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W Stacji Hodowli RoS§lin w
Mielnie (woj. olsztynskie) ziem-
niaki kwitna niemal przez caly
rok. Na obszarze 200 ha prowa-
dzi sie hodowle zachowawcza
najlepszych odmian. Stacja do-
starcza sadzeniaki kwalifikowa-
ne do gospodarstw calego wo-
jewodztwa. Ostatnio zostaly pod-
jete proby wyhodowania no-
wych odmian ziemniakow, do-
stosowanych do uprawy na gle-
bach o niedoborze wilgoci.
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Chelmsko-rejowieckie zaglebie
cementowe spelnia istotng role
w rozwoju budownictwa prze-
myslowego i mieszkaniowego.
Stad bowiem pochodzi wiecej
niz jedna piata krajowej pro-
dukeji cementu. Poczatki roz-
woju tego przemyslu na ziemi
lubelskiej siegaja roku 1924, Kkie-
dy to w Rejowcu powstala pier-
wWSsza cementownia. Systema-
tyczny rozwoj zaglebia sprawil,
Ze nalezy ono do najwiekszych

w Kraju producentéow cementu.

Szpital dla gornikéw w Wal-
brzychu jest mnajwiekszym w
Kraju zespolem przemyslowej
stuzby zdrowia. Sa tu m. in. od-
dzialy anestezjologii i intensyw-
nej terapii, neurochirurgii oraz
pulmonologiczny, organicznie
zwiazany z poradnia przeciwpy-
liczna. Do osiagnieé tej placow-
ki mozna zaliczyé wszycie elek-
tronicznego rozrusznika serca
oraz przyszycie reki, uwien-
czone pelnym powodzeniem.

W Bydgoszczy powstala nowa
uczelnia — Akademia Technicz-
no-Rolnicza im. J. J. Sniadec-
kich. Jest ona kontynuatorka
dwoch poprzednich placowek
szkolnictwa wyzszego — Wyz-
szej Szkoly Inzynierskiej i filii
poznanskiej Akademii Rolniczej.
W nowej uczelni ksztalci sie o-
becnie 5.500 studentéow, majac
do dyspozycji nowoczeSnie wypo-
sazone pracownie i laboratoria.

[ N J

W Warszawie odbyly sie ostatnio
Targi Sztuki Wspolczesnej. Pre-
zentowano tu rozmaite dyscypli-
ny: malarstwo, grafike, rzezbe,
szklo, ceramike oraz tkaniny de-
koracyjne. Najwieksza atrakcja
imprezy byla aukcja dziel sztu-
ki, cieszaca sie ogromnym po-
wodzeniem nie tylko warszawia-
kow. Fot. CAF
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Dni Francusko-Polskie w
Lyonie — to jedna z licz-
nych imprez organizowa-
nych we Francji z okazji
XXX-lecia Polski Ludowej 9

Naczelna Organizacja Te-
chniczna zaprasza polonij-
nych inzynieré6w i techni-
kéw na VII Kongres Tech-
ké6w Polskich, ktéry odbe-
dzie sie w tym roku we 6
wrzesniu w Krakowie

Jan Szychowski mial 11
lat, gdy z ojcem przyby?l
do Argentyny. Saga jego
rodu od 75 lat splata sie
Sci§le z historia Misiones O

Stawni ludzie, pigekno i
klimat, a ponadto ambitne
perspektywy rozwoju, ‘to
cechy szczegblne LeSnej
Podkowy — podwarszaw-
skiego miasta ogrodu 12

Uchylmy drzwi bibliotek,
ktérych w Polsce dziala
ponad 5 tys., nie liczgc fi-
lii, a w samej Warszawie
— 170. Placéwky central-
na calej sieci stolecznych
bibliotek: jest Biblioteka
Gléwna przy Koszykowej 14

,,Gaweda” to sympatyczny
zesp6t harcerski kierowany
przez druha Kieruzalskie-
go. Zdobywa on serca i u- 18
znanie wszystkich widzéw

Piotr Larousse, slawny
francuski encyklopedysta,
gramatyk i leksykograf, w
swoich wydawnictwach
wiele miejsca po$§wiecit
Polsce i wielkim Polakom 21

Statle pozycje: Prosto z
Polski, Listy Jézefa Grzyb-
ka, Rady od serca, JérOme
et Sylvie, powie§é¢, sport
nraz rozrywki umyslowe
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W

jubileuszowym
1974 roku

Na przefomie lat, zanim nokreséli sie plan na rozpoczynajqgcy sie
rok, zawsze na ogdét dokenuje sie bilansu ubiegtorocznej dzia-
talnosci. Gdy bowiem na wszystkie akcje i. poczynania spojrzy
sie cato$ciowo, obraz nabiera na og&t innych wymiaréw i wagi.

ak tez i uczynilo Towa-
rzystwo YXgczno$Sci z Polonig Zagraniczng
,»Polonia”, ktére w ubieglym roku poszczy-
ci¢é sie moze ogromng i réznorodna dzia-
talnoscia.

W jubileuszowym, 1974 roku, w ktérym
Polska Ludowa obchodzila XXX-lecie swe-
go powstania, szczegbdlne miejsce zajely w
Kraju imprezy i spotkania polonijne, pod-
kre§lajac tym samym serdeczna wiez i oO-
gromne znaczenie, jakie przywigzuje Kraj
do wiezi z Polonig. g

Najwazniejsza imprezg polonijna w jubi-
leuszowym 1974 roku bylo.w Kraju ,Fo-
rum Polonijne”, w ktérym wuczestniczylo 208
os6b z 19 krajow — dziatacze kultury, pro-
fesorowie wyzszych uczelni, nauczyciele,
przemyslowcy i handlowcy, dziennikarze i
pisarze, lekarze, duchowni, robotnicy, rol-
nicy i in. Ze strony polskiej udziat wzielo
w ,Forum” ponad 100 wybitnych dzialaczy
panstwowych, politycznych, gospodarczych,
pracownikéw nauki, kultury, duchowni itp.

,Forum Polonijne 1974” obradowalo pod
hastem , Wkladu Polski, Polakéw i Polonii
w rozwdéj nauki, kultury i cywilizacji $wia-

ta”. Na sesjach plenarnych i posiedzeniach
zespoléw problemowych glos zabraly 152 o-
soby. JednomyS$§lnie przyjeto ,,Apel Forum
Polonijnego 1974 do Polonii §wiata”. Na za-
koniczenie I Sekretarz KC PZPR Edward
Gierek przyjat grupe uczestnikéw ,,Forum”.
W ramach ,,Forum” odbyla sie tez uroczy-
sto§¢ proklamacji ,,Domu Polonii” w Pul-
tusku. - 2

Mimo ze Swiatowy Festiwal Polonijnych
Zespoléw Artystycznych odbywal sie w 1974
roku juz po raz trzeci w Rzeszowie, to jed-
nak w tym roku mial on szerszy zakres
i inny niz dotychczas przebieg. Zgrupowa-
nia festiwalowe odbywaly sie we Wrocla-
wiu, Zabrzu, Kielcach, Lublinie, Tarnowie
i Rzeszowie, nastepnie za§ odbyl sie central-
ny przeglad festiwalowy w Rzeszowie oraz
zlot festiwalowy i wystep galowy w War-
szawie. Udziat w festiwalu wzielo 28 zespo-
16w polonijnych. Daly tez one szereg kon-
cert6w w domach kultury, zakladach pracy,
uzdrowiskach. Nawigzaly stalag wspobliprace
z amatorskimi zespolami artystycznymi w
Kraju.

Po -raz pierwszy po wojnie zorganizowano
w ubieglym roku Polonijne Igrzyska Spor-
towe w Krakowie, w ktérych wzielo udzial
ponad 400 osf6b z 11 krajéw. Warto tu pod-
kre§lié, ze najliczniejszg  ekipe wystawila
na Igrzyska Polonia francuska — 113 os6b,
zdobywajgc tez w szeregu konkurencji me-
dale. Polonijne Igrzyska Sportowe znalazly
zywy oddiwiek ws$sréd calej Polonii.

Te trzy wielkie imprezy polonijne, ktoére
staly sie wielkim przezyciem dla ich uczest-
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Spotlcanie Zgodnie z wieloletnig tradycjq reda-
noworoczne kcja ,Tygodnika Polskiego” serdecz-
Wy nie zaprasza wszystkich swych Przy-

redajiccji

jaciot i Czytelnikébw na noworoczne
spotkanie, ktére odbedzie si¢ w nie-

dziele, dnia 12 stycznia 1975 r.,, o go-
RN A S dzinie 17, w lokalu redakcji: 23, rue

Taitbout, Paris IX-éme

(métro: Chaussée d’Antin).
Do mitego zobaczenia w redakcji.




potkania
staly sie
juz

tradycja

Tak juz jest od kilku lat, ze w jedna
z pierwszych niedziel stycznia licznie

przybywaja na spotkanie do swojej re-

dakcji Czytelnicy i przyjaciele ,Tygod-
nika Polskiego” z samego Paryza, miej-
scowosci podparyskich, a niejednokrotnie
i z Troyes, Dijon, Normandii, czy nawet
z Belgii. Tlumnie zapelniajg na diugo juz
przed rozpoczeciem spotkania redakcyjny
lokal  przy ulicy Taitbout, w dziewigtej
dzielnicy Paryza. Przychodzg z rodzina-
mi, dzie¢mi, nieraz wnukami — pan Sta-
nislaw Halys z synem i synowsg z Athis-
Mons, panstwo Stenclowie z Ecouen cze-

sto z cérka, zieciem i wnukiem, p‘anst\yo
Stodolniak?)wie z Montrouge, pani 'Z}c;flla
Kmita-Roger z Reims, panstwo Michal-
scy z synem z Orly, panst’wo Krzesiow-
scy z corka z Drancy, panstwo Kamin-
scy z Blanc-Mesnil, panstwo Wtodarczy-
kowie z Pontoise i wielu, wielu 1nnygh,
ktérych nie spos6b tu wszystkich Wwymie-
nié. Pani Petit z Aubervilliers niejedno-
krotnie juz przyjezdzala na takie spotka-
nie z koszem pysznego Swigtecznego cia-
sta, jak to przyjezdza sie na takie spot-
kanie do bliskich i serdecznych przyja-
ciol.

Co roku tez redakcja przygotowuje na
to spotkanie ze swymi Czytelnikami ja-
ki$ ciekawy program. Raz byl to konkurs
na najciekawsze i najzabawniejsze prze-
zycie w ciggu pierwszych trzech dni po
przybyciu przed laty do Francji, innym
razem byta to dyskusja i ankieta na te-
mat , Tygodnika Polskiego”, jeszcze in-
nym — z okazji 50-lecia polskiej emigra-
cji zarobkowej we Francji — wybranie
najstarszego z grona uczestnikow, ktoéry
pierwszy przybyt do Francji i cala zZwig-
zana z tym zabawa, kiedy indziej zgaduj-
zgadula z okazji rocznicy wyzwolenia
Warszawy itp.

Poza ciekawym programem, spotkania
redakeji z Czytelnikami sg milg okazjg do
rozmowy o ,,Tygodniku Polskim”, do wy-
miany pogladéw na temat artykuléw i
reportazy w piSmie, do wystuchania po-
stulatéw Czytelnikéw. Sg “tez okazjg do
wzajemnego spotkania sie Czytelnikow
miedzy soba, zlozenia sobie noworocznych
zyczen.

Tak 'wiec w ciagu tych lat powstala
prawdziwa rodzina Czytelnikéw »Lygod-
nika Polskiego”, bliska sobie, zzyta i ser-
deczna. Gdy pod koniec spotkan niechet-
nie na ogdt wszyscy sie rozchodzg, prze-
waznle zestaga. sie: Do Zobaczenig- w
przyszltym roku, na spotkaniu’..

Tak i oto znowu spotykamy sie w nje-
dziele. Przyprowadzcie ze sobg, drodzy
Czytelnicy, swych krewnych, przyjaciél
znajomych. Jeszcze raz serdecznie zapra—,
szamy i czekamy na Was.

REDAKCJA

W jubileuszowym 1974 roku
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nikéw, odbywaly sie w Kraju w atmosferze
zyczliwosci i serdecznosci wiadz panstwowych
i osobiScie Edwarda Gierka oraz calego spo-
teczenstwa polskiego.

Gdy do tych wiodacych imprez polonij-
nych w Kraju dodaé szkoly letnie kultury
i jezyka polskiego, kurs metodyki nauki. je-
zyka polskiego, kurs etnograficzny, plener
malarski, kurs dla instruktor6w zespoléw
folklorystycznych, mlodziezowy obéz arty-
styczny, kurs dyrygentéw zespolow artys-
tycznych oraz tradycyjne kolonie letnie dla
dzieci i mlodziezy polonijnej, liczne spotka-
nia, rozmowy, przyjecia licznych wycieczek
itp., w ktérych uczestniczyli przedstawiciele

Polonii z réinych krajow, w Z i

: : A réznym ie-
ku, o zé('iz{lych zamteresowaniach, to za‘;,ed-
wie ogélnie tylko Wymieniamy wazniejsze

; 1 kra » umozliwienie jej -
znania Polski, jej osiagnieé, réeérrlnl;c}zejdzpig—
dzin 2zycia, kultury, nawiszania serdecznej
wiezi ze 'itarym Krajem, stalych konktak.
tow, wspoipracy, Przynoszacej poza osobist
Sat‘ysf_al{cJa réwniez realne korzy$ei i 1a
Polski, i dla ich drugiej oj i

I za to nalezg sie Towa
z naszej strony, p
Swiecie, serdeczne

owarzystwu ,,Polonia”
olonii rozsianej po calym
stowa uznania i podzieki.

€Co stychaé

w
Towarzystwie
»POLONIA«?

W Warszawie przebywatl
wiceprezes Zwigzku Po-
lakéw ,,Strzecha” w Au-
strii. Przeprowadzit on
rozmowy w Towarzystwie_
,Polonia” na temat mozli-
woSci rozwiniecia ro6znych
form pomocy Towarzy-
stwa dla Zwigzku ,,Strze-
cha”. Zwigzek ten podjat
ostatnio szereg ciekawych
inicjatyw, majgcych na
celu poglebienie wsréd
Polonii austriackiej wie-
dzy o Polsce i jej wsp6l-
czesnym obliczu.

W Towarzystwie ,,Polonia”
zlozyt wizyte przeby“{a-
jacy w Kraju prezes Zwig-
zku Polakéw w Kanadzie
p. Tadeusz Glista. CgIea"n
wizyty  bylo omoéwienie
dalszego rozwoju fon:n i
metod wspoéipracy ZW}az-
ku Polakéw w Kanadzie z
Towarzystwem ,,Po¥on1a’.
Przedmiotem dyskusji by-
la miedzy innymi sprawa
obchodéw w Kanadzie 50-
lecia $mierci Wladyslawa
Reymonta — patrona Fqn-
dacji im. Reymonta, dzia-
lajgcej w ramach Zwiazku
Polakéw. Obchody te_, kto6-
re odbedsg sie w biezacym
roku, przyczynia sie do
szerszego spopularyzowa-
nia ws$r6d Poolnii kana-
dyjskiej sylwetki jedqego
z najwybitniejszych pisa-
rzy  polskich — laureata
Nagrody Nobla Wiadysia-
wa Reymonta.

Kolegium redakcyjne Kra-
jowej Agencji Informacyl-
nej przedyskutowato z
kierownictwem = Towarzy-
stwa ,,Polonia” wstepny
konspekt okolicznoSciowe-
go wydawnictwa, pOSWig~
conego udzialowi Polakfﬁw
i Polonii w zwycieskich
walkach na Wszyst_klch
frontach II wojny S§wiato-
wej. Wydawnictwo to
ukaze sie w biezgcym IO~
ku z okazji XXX rocznl-
cy zwyciestwa nad faszyz-
mem.

Trwaja juz przygotowania
do tegorocznych imprez
letnich. Pracuje sie nal
ustaleniem programow
imprez oraz czyni poszu-
kiwania atrakcyjnych, ©O
dobrym standardzie obiek-
téw, ktére zapewnia U-
czestnikom imprez atrak-
cyjny wypoczynek.

e e e



Francusko-

Polskie
nad

Na zdjeciu wyzej: Profesor Jean-Jacques Baumgartner ze wzruszeniem przyjmuje wysokie odzna-

cgem’e przyznane mu przez Rade Panstwa PRL. Nizej:
niec przed lyonskim Veilleur de Pierre, symbolizujacym walke i bohaterstwo

Ambasador Emil Wojtaszek sklada wie-

Ruchu Oporu

W lancuchu imprez i uro-
czysto$ci, organizowanych we
Francji z okazji XXX-lecia
Polskiej Rzeczypospolitej Lu-
dowej, Dni Francusko-Pols-
kie w Lyonie stanowia ogni-
wo niepo$ledniej wagi. Wy-
starczy powiedzieé, ze wysoki
protektorat nad lyonskimi ob-
chodami objeli: prefekt re-
gionu p. P. Doueil; ambasa-
dor Polski we Francji, p. E.
Wojtaszek; mer Lyonu, p. L.
Pradel; konsul generalny Pol-
ski w Lyonie, p. W. Dynow-
ski; przewodniczacy rady ge-
neralnej departamentu Rhoéne,
p. B. Carteron; rektor i kan-
clerz uniwersytetéw Akademii
Lyonskiej, p. P. Louis; pre-
zes Stowarzyszenia Przyjaci6l
Uniwersytetu, p. C. Mérieux;
prezes " Miedzynarodowych
Targéw Lyonskich, senator

F. Collomb; prezes Izby Han-

dlowo-Przemystowej w Lyo-
nie, p. F. Blanc; przewodni-
czgcy Lyonskiego Ugrupowa-
nia Miedzyzawodowego
(GIdL), P 7 Dominjon;
przewodniczacy Stowarzysze-
nia Przemystowo-Rolniczo-
Handlowego (A.I.C.A)), p. H.
Goirand; przewodniczgcy Ko-
mitetu Z.gcznoSci' z Wrocta-
wiem, posel J. Soustelle; pre-
zes Domu Europy, p. J. Ser-
vos oraz przewodniczgcy Fran-
cusko-Polskiego Stowarzysze-
nia Kulturalnego, p. R. Gri-
vel — a co jeszcze wazniej-
sze, ze niemal wszystkie te
osobistoSci wziely udzial w
centralnej uroczystosci, kt6-
ra odbyla sie w dniu 22 listo-
pada.

.O ogromnym zainteresowa-
niu Dniami Francusko-Pol-

skimi $wiadczy ponadto sze-
roki rozglos, jaki na dilugo
przed ich rozpoczeciem oraz
przez caly czas ich trwania
miejscowa prasa i telewizja
nadaly zar6é6wno samej impre-
zie, jak i wizycie ambasadora
PRL p. Emila Wojtaszka, kt6-
ry przez trzy dni, jako osobi-
sty gos¢ prefekta regionu p.
P. Doueil, przebywal w gro-
dzie nad Rodanem i Saona.

Poprzedzone analogicznymi
obchodami w Grenoble i w
Tuluzie Dni Francusko-Pol-
skie w Lyonie zaczely sie od
serii spotkan naukowych.
Prof. Romuald Skowronski,
prorektor Uniwersytetu E6dz-
kiego wyglosit w amfiteatrze
Uniwersytetu Claude Bernard
w Villeurbanne odczyt pt.
,,Rozw6j nauk chemicznych w
Polsce”. Nastepnie w lyon-

skiej Izbie Handlowej, profe-
sor Uniwersytetu Warszaw-
skiego Wtadystaw Baka r_né—
wil o ,,Rozwoju ekonomicz-
nym Polski Ludowej w cia-
gu ubieglych trzydziestu Iat’%
Trzeci z kolei odczyt, wygto-
szony w Uniwersytecie Jean-
Moulin przez rektora Uniwer-
sytetu Warszawskiego, .prof.
Zygmunta Rybickiego miatl za
temat ,,Socjalistyczne panstwo
polskie w epoce rewolucji na-
ukowej i technicznej”. :

Centralng imprezg Dni
Francusko-Polskich byl wer-
nisaz trzech wystaw w nieda-
wno wzniesionej i ultranowo-
czesnej Bibliotece Miejskie]j
na Part-Dieu. Jedna z wystaw
ilustrowala za pomoca plansz
i zdjeé ,,Rozw0j i perspekty-
wy Polski”, druga prezento-
wala kilkaset publikacji wro-
clawskiego wydawnictwa Os-
solineum. Trzecia wystawa
poswiecona byla ,Polskiej Fo-
tografii Artystycznej”.

Nie bedzie przesada stwier-
dzenie, ze ,,Tout Lyon étaifc
1a”. Oprécz wymienionych juz
na wstepie osobistoSci spra-
wujacych patronat nad Dnia-
mi, na wernisaz przybyli: za-
stepcy mera Lyonu, p. Ta-
pernoux oraz p. Blanc, gene-
ralowie Laurens i Allemane,
sekretarz Jego Eminencji
Kardynata Renarda, ksigdz
La Fontaine, rektor Uniwer-
sytetu Jean-Moulin, prof. Ro-
land, przedstawiciele Swiata
naukowego, gospodarczego i
artystycznego Lyonu, a takze
liczni reprezentanci korpusu
konsularnego zZ dziekanem
R.-A. Cuttat na czele.

Dyrektor Biblioteki Miej-
skiej p. Rocher — Jauneau wy-
razil wielkie uznanie dla wy-
staw, lgczacych element este-
tyeczny 2z prezentacja oblicza
Polski wspblczesnej, demon-
strujacych dzielo odbudowy
miast i przemyslu, a zarazem
ogromny wysilek intelektual-
ny mnarodu. Dziekujac wia-
dzom polskim oraz wroclaw-
skiemu Ossolineum za dar —
wszystkie ksigzki eksponowa-
ne na wystawie ofiarowane
zostaly lyonskiej Bibliotece
Miejskiej — dyrektor Rocher-
Jauneau wyrazil nadzieje, ze
polskie wystawy ,»,stanowiag
jedynie wstep do dalszych
stosunk6w”, ktére — jak po-
wiedzial — ,pragniemy roz-
wijaé z obopdlng korzyScig”.

Zabral nastepnie glos prof.

J.-J. Baumgartner, prezes
Stowarzyszenia France-Po-
logne regionu Rhoéne-Alpes,

ktére to stowarzyszenie jest
organizatorem lyofiskich Dni
Francusko-Polskich. Wyjas-
niajge cel obecnych uroczy-
stoSci, dajacy sie streScié
trzema slowami: poznaé Pol-
ske dzisiejszga, profesor Baum-
gartner oSwiadczyl, ze od-
dzwiek, jaki znalazly poszcze-
gb6lne imprezy, a takze tlum-
na obecnos§é przedstawicieli
spoleczenistwa lyonskiego na
wernisazu polskich wystaw,
dajg wyraz przyjazni, ktéra
od wiekéw 1Ilgczy Francje z
Polskg.

Nawigzujge do tych siéw i

Dalszy ciqg na stronie 6
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Dalszy ciag ze strony 5

dziekujac przedméwcom za
wszystkie gorgce wyrazy O
ojczyznie i o marodzie pol-
kim — ambasador Emil Woj-
taszek powiedzial: ,,KaZde po-
kolenie winno te przyjazn na
nowo czynem umacniaé¢ i roz-
wijaé”. Ambasador przypom-
niat nastepnie dluga droge,
jaka Polska przeszla w ciggu
trzydziestu lat, stajgc sie z
kraju dotknietego analfabe-
tyzmem i zrujnowanego woj-
ng, dziesigtym panstwem w
Swiecie, z rocznym wskazZni-
kiem wzrostu produkcji od
10 do 12%. Ambasador przy-
pomnial, zZe od czasu wizyty
Edwarda Gierka we Francji
przed dwoma laty, znacznie
zwiekszyla sie wymiana mieg-
dzy obu krajami, nawigzana
zostala wspoéipraca z Berlie-
tem, a Lyon trwalymi wieza-
mi polgczyl sie z Wroclawiem.

Wzruszajgcym momentem
wieczoru byla dekoracja pro-
fesora J.-J. Baumgartnera
Krzyzem Kawalerskim Orde-
ru Odrodzenia Polski. Doko-
nujgc w imieniu Rady Pan-
stwa PRL aktu dekoracji am-
basador Wojtaszek powiedzial,
ze to wysokie odznaczenie jest
wyrazem wdziecznos$ci i uzna-
nia dla dziela przyjazni i
wspoélpracy, ktéremu od lat
profesor Baumgartner po§wie-
ca swéj czas, sily i entuz-
jazm. -

Ambasador Wojtaszek, kt6-
ry przed poludniem tego dnia
zwiedzal zaklady Alsthom w
Villeurbanne, a nastepnie w
czasie konferencji prasowej
przedstawil stan stosunko6éw

gospodarczych i kulturalnych
miedzy Poiska a Francjg oraz
udzielit wywiadu regionalnej
telewizji, podejmowany - byt
nazajutrz W Villefranche
przez podprefekta p. Claude
Bon. Po rozmowach dotycza-
cych rozszerzenia wspoipra-
cy polsko-francuskiej na ca-
1y region Rhoéne-Alpes, am-
basador Wojtaszek zwiedzit
stynng kraine winnic —Beau-
jolais.

Tego samego wieczoru am-
basador Emil Wojtaszek oraz
konsul generalny Witold Dy-
nowski wzieli udzial w inau-
guracji festiwalu filméw pol-
skich w sali teatru La Cigale,
ktory zapoczatkowal film
Bohdana Poreby ,Hubal”.

W 1lyonskim muzeum sztuk
pieknych odbyl sie nastepnie
wernisaz wystawy ,,Malarstwo
i grafika polska” oraz kon-
cert polsKiej muzyki. W ten
spos6b zakoneczyla sie czesé
naukowo-kulturalna Dni Fran-
cusko-Polskich. Wiosng nato-
miast odbedzie sie druga tu-
ra imprez, tym razem o cha-
rakterze gospodarczym.

Juz teraz wiec mozna po-
wiedzieé, ze Dni Francusko-
Polskie w Lyonie przyblizyly
mieszkanicom miasta i calego
regionu obraz wspobiczesnej
Polski, przyczynily sie do le-
pszego jej poznania. Byly tak-
Ze powaznym krokiem na-
prz6éd na drodze iaczacej Lyon
z Wrdctawiem. Nie chodzi tu
bowiem, jak powiedziat kon-
sul generalny p. Witold Dy-
nowski, o stereotypowa forme
sjumelage”, polegajaca na
0g6l na wymianie delegacji,
obiadach i toastach, ale o
konkretng wymiane do$wiad-
czen we wszelkich dziedzi-
nach (stazysci rozmaitych
branz, druzyny sportowe, ze-
spoly teatralne), o taka for-
me zblizenia, ktéra mer Lyo-
nu p. L. Pradel nazwal pra-
wdziwym paktem wspéipracy
miedzy obu miastami. (ha)

Zaproszenie na Kongres
Technikéw Polskich

W polowie wrze$nia 1975 roku w Krakowie odbedzie sie VII
Kongres Technikéw Polskich, z udzialem ponad 2 tysiecy repre-
zentantéw Srodowisk i specjalno$ci technicznych oraz przedstawi-
cieli najwyzszych wladz panstwowych i gospodarczych kraju.
Kongres poswiecony bedzie ustaleniu kierunkéw i metod dzia-
tan, ktére stluzyé majg przyspieszeniu i unowocze$nieniu gospo-
darki polskiej do roku 1980 i w dalszej perspektywie.

Naczelna Organizacja Techniczna w Polsce skierowala do osrod-
k6w polonijnych w Swiecie zaproszenia na Kongres dla czynnych
zawodowo inzZynieré6w polskiego pochodzenia, zainteresowanych
stanem i problemami rozwojowymi techniki w Polsce w najbliz-
szych latach, gotowych podzielié sie swoim do§wiadczeniem i rada
z kolegami w Kraju.

Organizatorzy Kongresu proponuja swoim przyszlym go$ciom —
pokrywajgc koszty ich dwutygodniowego pobytu w Polsce (W
arugiej polowie wrze$nia 1975 r.) — poza uczestnictwem w Kon-
gresie, zapoznanie sie z zakladami przemyslowymi, uczelniami
technicznymi i zabytkami kultury narodowej na trasie Kraké6w —
Katowice — Opole — Wroctaw — Poznann — Toruin — Plock —
Warszawa, a takze spotkania z przedstawicielami $wiata nauki
i techniki oraz zycia gospodarczego w Kraju.

Blizszych informacji udzielaja konsulaty PRL. oraz bezpo$red-
nio Biuro VII Kongresu Technikéw Polskich, Polska, 00-043,
Warszawa, ul. Czackiego 3/5.
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Dr Tadeusz Staron (z lewej) z In-
stitut National de Recherches Agro-
nomiques (Francja) nawiqzal inte-
resujgce kontakty mnaukowe m. in.
w Instytucie Zywno$ci i Zywienia

2

Inzynier Zygmunt Szatkowski, kon-
struktor firmy Burmeister and Wain
fDania) poza licznymi spotkaniami
z przedstawicielami polskiego prze-
mysiu okretowego z wielkq werwag
demonstrowalt polskie tanice ludowe

3

Inzynier Joézef Marek (z lewej) z
The Metak Box Company Ltd (W.
Brytania) 2ywo interesowat sie
planami rozwoju regiondw kraju

-5

Spotkanie inzynieréw polskiego po-
chodzenia 2z Edwardem Gierkiem
podczas VI Kongresu Technikow .
Polskich w Poznaniu w 1971 roku

WazZna
misja

dobrej woli ludzi techniki

Po raz drugi Naczelna Organizacja Techniczna w Kraju, zrze-
szajgca w 20 branzowych stowarzyszeniach naukowo-technicz-
nych blisko 400 tysiecy inzynieréw i technikéw, wystepuje z ini-
¢jatywa wiaczenia reprezentantow Polonii do udzialu w najwigk-
szym i reprezentatywnym zgromadzeniu polskiego $§wiata tech-
nicznego.

Podjeta przed pieciu laty pierwsza taka proéba, spotkala sie
z duzym zainteresowaniem polonijnej inteligencji technicznej
i przyniosla nadspodziewanie dobre rezultaty. Udziat polonijnych
naukowecéw i inzynier6w w VI Kongresie Techniké6w Polskich we
wrzeSniu 1971 r. w Poznaniu (po raz pierwszy w dlugiej historii
tych kongres6w), zapoczatkowal szereg dalszych dzialan, zmie-
rzajagcych do stworzenia obustronnie korzystnych mozliwo$ci na-
wigzania blizszej wspélpracy placé6wek naukowych i uczelni tech-
nicznych w Kraju z inzynierami i naukowcami polskiego pocho-
dzenia w wielu krajach §wiata. ;

Inzynierowie i naukowecy polonijni, ktérzy odwiedzili Kraj
i uczestniczyli m. in. w Kongresie Technikéw w 1971 r. w Po-
znaniu — XKongresie Nauki Polskiej w 1973 r. w Warszawie, w
Forum Polonijnym w Krakowie w 1974 r. przyznali zgodnie, Ze
ambicje Polski zajecia miejsca w czolbwce panstw o wysokim
potencjale przemystowym i naukowo-technicznym, powinny i mo-
ga jednoczyé ludzi polskiego pochodzenia w $wiecie bez naru-
szania statusu obywatelstwa, lojalnoSci panstwowej i obowigzku
uczestniczenia w wysitkach naukowych, technicznych i produk-
cyjnych spoteczenstw, wsr6d ktérych zyja i pracuja.

Polskie stowarzyszenia naukowe i techniczne proponujg inzy-
nierom polskiego pochodzenia posSrednictwo w nawigzywaniu
kontaktéw nieformalnych miedzy przedsiebiorstwami, uczelniami,
instytucjami naukowymi, pomoc przy wspélnym rozwiazywaniu
probleméw naukowo-technicznych i wymianie informacji z za-
kresu osiggnieé i zastosowan nauki i techniki. Popieranie ré6z-
nych form wspélpracy pod wspélnymi auspicjami towarzystw na-
ukowych, stowarzyszen technicznych, Towarzystwa ,Polonia” i
Polskiej Akademii Nauk jest cenne i pozyteczne dla Polski i dla
Polonii. Propozycje te podyktowane sa checig zblizenia Roda-
kéw do spraw Kraju, wspieraja pozycje zawodowsa ludzi pol-
skiego pochodzenia w réznych krajach Swiata.

Przypomnijmy, ze w 1971 r. goScily w Polsce z okazji Kon-

gresu Techniké4w dwie grupy inzynieré6w i naukowcé6w polskiego -

pochodzenia, liczace lgeznie 62 osoby z 15 krajéw Swiata, a wsréd
nich takze przedstawiciele Polonii francuskiej i belgijskiej oraz
inzynierowie francuscy i belgijscy polskiego pochodzenia zwig-
zani z Polska serdeczna sympatia osobistg. Byli to m. in. Tade-

usz Staron, Roman Libermann, Adam Szyszkowski, Michat Hlas-
ko, Kazimierz Piotrowski, J6zef Zaniewski oraz niezyjacy juz

Oswald Dienstag. :

*W opiniach po powrocie z Polski zgodnie stwierdzali, ze przyj-
mujac zaproszenie z Kraju do udzialu w Kongresie Technikéw
poczuli, ze sa Polsce potrzebni. Podczas obrad i wizyt w osrod-
kach przemystowych i naukowych korzystne wrazenie zrobil na
nich realizm, z jakim traktuje sie sytuacje techniki w Polsce
i jej perspektywy rozwojowe. Rzeczowe ' zrozumienie ze strony
wtadz dla spraw wspélpracy ze Srodowiskami technicznymi Po-
lonii wzbudzilo szacunek i zaufanie do intencji i bezinteresow-
nych dzialan czynnikéw panstwowych.

Polska my$l naukowa i techniczna cieszy sie w S$wiecie du-
Zym uznaniem m. in. we Francji, w USA, w Wielkiej Brytanii,
w Belgii. Osoby polskiego pochodzenia juz przez swoéj wklad
twérezy w rozw6j nauki, techniki, przemystu innych krajéow dzia-
lajg na rzecz dobrego imienia Polski w Swiecie. Polska stara sie
zachecié ich do partnerstwa takze w ramach wspé6lpracy nauko-
wo-technicznej miedzypanstwowej, z czego korzysta juz wiele
przedsiebiorstw, firm i oSrodkéw naukowych w réznych krajach.
W tych przypadkach wieZz rodzinna z dawng ojczyzna splata sie
z misja dobrej woli w stuzbie nowej ojézyzny i wspélpracy
z Polska. .

Inzynierowie polskiego pochodzenia uczestniczacy w VI Kon-
gresie Technik6w Polskich w 1971 r. spotkali sie z I sekretarzem
KC PZPR Edwardem Gierkiem i premierem Piotrem Jaroszewi-
czem. Spotkanie przebiegalo w atmosferze szczerej, otwartej roz-
mowy. Nawigzujac do wspomnien z lat swego pobytu na emi-
gracji w Belgii i Francji, Edward Gierek sformulowat wtedy
generalna propozycje pod .adresem polonijnych profesoréw, in-
Zynieréw i spe_(:jalis!;éw ré6znych dziedzin: ,Nasza Polonia moze
i powinna lepiej stuzyé ojczyZnie. Jak to zrobié — pozostawiamy
w Waszych rekach. Wspomne jednak, Ze nie chodzi o pieniadze,
a o stuzenie Waszym wieloletnim dos§wiadczeniem zawodowym,
serdeczng rada”. 5 ?

Edward Gierek podkreslajac, ze Polska ma do rozwiazania
wiele probleméw gospodarczych i technicznych, zachecat do od-
wiedzania i oceny obiektéw przemystowych, placé6wek nauko-
wych, zaplecza technicznego oraz ich funkcjonowania z punktu
widzenia fachowego, poniewaz wspélna dla Kraju i Polonii,
dumnej z osiagnieé kraju swego pochodzenia, jest troska o to,
czym Polska jest obecnie i czym powinna byé w przyszlosci.

WITOLD O&H REMIAK




|POLONIA NA SZEROKIM SWIECIE

Saga
rodu

rzybysz witany jest
w tych stronach =z
zywiolowsg, iScie sta-
ropolska go$cinno$-
cig. Mieszana tutejsza
mowa polsko-hiszpan-
sko-portugalska uste-
puje rychlo rdzennie
ojczystemu jezykowi,
ktory, jak za skinie-
niem rézdzki czaro-
dziejskiej, dziala cuda.
Otwiera domy i ser-
ca ludzkie. ELgczy istoty sobie dotad nie
znane. Snuje opowie§ci o ksztalcie czlo-
wieczego losu. O dniu weczorajszym i dzi-
siejszym rzeczywistych bohateréow ,tier-
ra colorada”.

Saga rodu jednego z nich od 75 lat
splata sie mnierozdzielnie z historig Misio-
nes. A zarazem stanowi wspanialy przy-
czynek do zrozumienia wspoélczesnej —
nie tylko argentynskiej — Polonii. Oj-
ciec tego rodu, Jan Szychowski albo ,,don
Juan”, jak go potocznie nazywali Argen-
tyhczycy, przybyl do Misiones wraz ze
swym ojcem w roku 1900. Miat 11 lat, gdy
wraz z setkami innych rodzin chlopskich
z Malopolski dotarl! do Posadas jedynym
wowcezas §rodkiem lokomocji — parostat-
kiem plyngcym po Paranie. Wozami za-
przegnietymi w woly (zbudowanymi na
malopolskg modle i do dzi§ zwanymi w
tych stronach ,,carros polacos”, to znaczy
,wozami polskimi”’) przybyli nastepnie
koloniSci do Apostoles, gdzie kazdy o-
trzymal po 50 hektaré6w ,,czerwonej”, po-
krytej ,,selva”, nigdy nie uprawianej zie-
mi. Zastali tu juz sze§¢ rodzin polskich,
ktore przybyly do Misiones trzy lata
wezeSniej, rozpoczynajac 27 sierpmia 1897
roku dzielo kolonizacyjne.

Pani Bronislawa Szychowska — ,.dona
Bronia”, jak z odcieniem milo§ci i sza-
cunku nazywaja ja tutejsi — nie rozczu-

la sie, gdy wspomina tych, ktérych juz

w pierwszych latach osadnictwa z reje- .

stru zywych wykreflily epidemie, ukagsze-
nia gad6éw, suchoty lub zwyczajna w pio-
nierskich poczatkach mnieludzka haréwka.
W prostych stowach opowiada pani Bro-
nia, jak jej niezyjacy juz maz, protopla-
sta argentynskich Szychowskich, ,don
Juan”, dochodzil do wszystkiego ciezka
pracg fizyezng, samozaparciem, nadludz-
ka wytrwalo$cia 1 niezwyklym wprost
talentemm swego nie éwiczonego w zadnej
szkole umystu.

SZvychowskich

Wzorowy gospodarz

Uporat sie pan Jan z tg krngbrng i nie-
wdzigczng ,,czerwong”’ ziemig. Sam wpad?
na pomyst uprawy w Misiones ryzu. Zbu-
dowatl suszarnie herbaty i miyn do prze-
mialu , yerba mate”. W ciggu kilkunastu
lat jego 50-hektarowa dzialka stala sie
wzorowym gospodarstwem. Byl autory-
tetem w sprawach rolnych. Z dalekich
stron przybywali don ludzie, by =zasieg-
na¢ rady i podzieli¢ sie swymi gospodar-
skimi klopotami. Nikomu nie odméwil. A
oszczedne i wywazone slowo znaczylo w
jego ustach bardzo wiele.

Niby Swieto$¢ rodzinng, a zarazem prze-
dziwng pamiatke polskiego osadnictwa na
tych ziemiach, przechowuje sie w szopie
gospodarstwa Szychowskich ,La Cachue-
ra”’pod’ Apostoles, prawdziwe cudo prze-
m.yslnosm i pracowito$ci jej meza. Jest to
pierwsza, wykonana w calo$ci w Argen-
tynie tokarka. Zbudowal jg wilasnymi re-
koma Jan Szychowski. Jego zona opowia-
da, jak w latach dziesiagtych naszego wie-
ku podgladal ukradkiem te prawdziwe
sprgwadzone z zagranicy maszyny, by p(’)i-’
niej w n}ozole przerysowywacé ich czeSci
w domu i aby noca, po catodziennej pra-
cy w polu, zamykaé sie w szopie i kon-
struowaé tokarke. Ponad cztery lata pra-
cy kosztowala ona pana Jana. Dzieki niej
mobgl, _znowu _Wlasnorecznie, zbudowaé
miyn i wszystkie te urzadzenia ktére
gzisdajogoz‘walai]la zaliczaé ,La Ca;:huera,,

o przodujgcych w Misio:

G b iratir nes gospodarstw

Pani Bronia wspierala mezg ien-
nym trudzie. Byla Wzorowg io‘r;va cio %Zéfter;—
ng matka wielu mlodych Szychowskich
z ktorych jeden, tez Jan (Pancho), zostal
d(_e;;utowan{n_l,ta drugi, Jézef Albin, mi-
nistrem rolnictwa w regi 2 =
e glonalnym rzadzie

_

Spotkanie z nowq Polskg

W ,La Cachuera”
dziwnie poplatane,
indywidualne losy.

A wiec maz corki, b
ny $Swiatowej. Dzid
polski oficer, ktéry

boznaé mozna prze-
Prawdziwie polskie,

yiy zolierz IT WOj-
ek Sj;yczyr’lsld. Ten
Przemierzyt caly bo-

jowy szlak Polskich Sit Zbrojnych na
Zachodzie, znalazlszy sie w Argentynie
nie gardzil zadng pracg. W Misiones cviei-,
ka praca wzbudzila don zaufanie »starej”
Polonii. Dobry organizator, chetny ,do
tarica i do roézanca” kombatant stat sie
zaczynem polskiego zycia kulturalnego w
Misiones. Wybrany zostal prezesem Zwig-
zku Polakéw w Apostoles oraz opiekunem
miejscowego Domu Polskiego. Trawiony
tesknota do Starego Kraju, nie spoczat,
az swej zonie, ktéra urodzila sie przeciez
juz na ,czerwonej ziemi”, pokazal wspo6t-
czesng Polske. Pan Dzidek opowiada:

— Gdy tylko przejechaliSmy polska
granice, doznalem jakby podwoéjnego ob-
jawienia. Oto ta ziemia najdrozsza, kto6-
rej poprzysigglem wiernosé¢é i ktérg tak
bardzo chcialem zobaczy¢é po dilugim roz-
staniu. Ale réwnocze$nie patrzylem na
zone i dostrzegalem jej prawdziwe prze-
istoczenie. Ona nigdy dotad nie widziala
Polski. Znala ja tylko z opowieSci oOjca,
ktory tkwigc na swej placowce w Misio-
nes, przesyconej kultem polsko$ci, ma-
rzyl o kraju nad Wislg, jak Zeromskiego
Baryka opowiadajacy synowi Cezaremu
o Polsce szklanych domoéw. Batem sie
troche tej konfrontacji ojcowskiej legen-
dy z rzeczywistoScig. Jakze sie ‘pomyli-
lem! Od pierwszej do ostatniej chwili po-
bytu na ojczystej ziemi zona z najwyz-
szym wzruszeniem i uczuciem milosci do
kraju swych przodk6w poznawala jego
piekno. Zafascynowalo jg nie tylko piek- .
no krajobrazu polskiego i urok ludzi, ale
réwnocze$nie byla dumna, ze wspo6liczesna
Polska moze wylegitymowaé sie dorob-
kiem przemyslowym, spolecznym, kultu-
ralnym i cywilizacyjnym, do ktérego da-
leko jeszcze Ameryce ELacinskiej.

W uznaniu zastug

W ,La Cachuera” mozna tez spotkac
Romana Chlapowskiego. Rodzil sie wilas-
nie wtedy, kiedy jesienig 1939 roku War-
szawa znajdowala sie juz w zasiegu nie-
mieckiej artylerii. Jego ojciec, zolnierz
jednostki -bronigcej stolicy, pospieszyt do
szpitala, by usciskaé¢ zone i zobaczyé sy-
na, ktérego dopiero co wydala na éwi_at
Gdy wracal na linie frontu, odtamek nie-
mieckiego granatu pozbawil go zycia.
Zrozpaczona mlodziutka wdowa, z kil-
kumiesiecznym niemowleciem i jego bra-
tem, postanowila walezyé- z Niemcamil.
Przedarla sie przez =zielong granice na
Wegry i dalej — do Wtoch, ku Portu-
galii i Anglii. Zostala zolnierzem. Po za-
konezeniu wojny wychodzezy los rzucil
ja wraz z obydwoma synami na poludnio-
woamerykanski brzeg. Romek jako miody
chlopiec trudnit sie calymi latami ,fore-
stacja” w Misiones. Inaczej méwige, kar-
czowal odwieczng ,selve”, stal sie jed-
nym z tutejszych leénych ludzi. A W
rzadkich chwilach wolnych i on przyby-
wat do ,La Cachuery”, by zazyé ciepla
u$miechu ,dony Broni”, by odetchnac
tym polskim powietrzem, ktérym wszyscy
tu oddychajs. o

Pani Bronislawa Szychowska jest z¥-
\d’V}”m pomnikiem polsko§ci ,tierra colora-

a”.

W dow6éd uznania zastug oddanych
przez r6d Szychowskich i panig Broni€
osobiScie sprawie polskoéci — Rada Pan-
stwa Polskiej Rzeczypospolitej Ludowel
z okazji obchodéw trzydziestolecia odzna-
czyla ja Krzyzem Komandorskim Ordert
Odrodzenia Polski.

To bardzo wysokie odznaczenie Przy-
znane pani Bronistawie Szychowskiej sta-
nowi wyraz uznania dla zastug catej ar-
gentynskiej Polonii. Wszystkich tych, kto-
rzy zlotymi zgloskami wpisali sie na kar-
‘:y historii zar6wno Polski, jak i Argen-
yny.

IGNACY KRASICKI




Zapraszamy

wszystkich

do udzialu

W

ankiecie

By lepiej i ciekawiej re~
dagowaé¢ ,,Tygodnik Po-
Iski”’, by kazdy Czytelnik
znajdowal dla siebie jak
najwiecej pozycii intere~
sujacych go.zapraszamy
wszystkich do udzialu w
naszej ankiecie i czeka-~
my na Wasze odpowie~
dzi: co lubicie i cenicie w
» Tygodniku Polskim?®,
jaka tematyka najbar~
dziej Was interesuje, ile
os6b z Waszego otocze~
nia czyta teksty w jezyku
francuskim itp.

Kazdy Czytelnik mnadsy~
lajacy odpowiedz otrzy~
ma nagrode — miespo-
dzianke. A wiec czekamy
na Wasze listy. Wystar-~
czy wycia¢ ankiete z., Ty~
godnika®” i skreslajac
wszystko, co niepotrzeb-
ne, zostawi¢ wlasciwe
odpowiedzi na pytania.
Ankiety nalezy nadsylaé
do dnia 31 mareca 1975
(data stempla pocztowe-
go) do Redakeiji ..Tygod~
nika Polskiego” 23, rue
Taitbout, 25009 — Paris,
zaznaczajac na kopercie
~Ankieta”.

Adres

Imie i nazwisko

&%

r 4

Odpowiedzcie na nastepujgce " pytania, skre$lajgc co niepotrzebne:

W jaki spos6éb otrzymuje ,,Tygodnik Polski”?
Prenumeruje. — Kupuje w kiosku. — Pozyczam.

Ile 0s6b czyta posiadany przeze mnie jeden egzemplarz ,,Tygodnika
Polskiego” w rodzinie, ws§r6d znajomych. Podaé cyfre

Co najbardziej lubie i cenie w ,Tygodniku Polskim”?

— Stale felietony: Grzybka, Marka, Rady Pani Anny, Martine,
Jérome et Sylvie
Reportaze pokazujgce dzien dzisiejszy Kraju, rézne dziedziny
jego zycia
Reportaze i informacje o polskim sporcie i polskich oraz polo-
nijnych sportowcach
Reportaze z zycia polonijnego we Francji i Belgii, ukazujace
sukcesy, awans Polonii, jej radosci i smutki
Reportaze pokazujace ciekawych Polakéw we Francji, Belgii
i w Kraju S
Reportaze przedstawiajace miejscowo$ci w Kraju, skad pochodza
Czytelnicy, ich ojcowie, dziadkowie

— Artykuly historyczne, wspomnienia wojenne, kombatanckie

— Powie§é, porady, krzyzoéwki

— Inne pozycije. Wymienié ktére

Czy sam czytam teksty w ,,Tygodniku Polskim” w jezyku francus-
kim 1lub kto§ z rodziny, znajomych?
Czytam sam. — Spoéréd rodziny — znajomych czyta (ile?)

Czego chcialbym wiecej czytaé w 1975 roku w,, Tygodniku Polskim”?
— Reportazy o-zyciu rodzin polonijnych we Francji i Belgii, o mlo-
dych Francuzach i Belgach polskiego pochodzenia
Reportazy z Polski s . .
Artykuléw historycznych, wspomnien wojennych i kombatan-
ckich . =
Reportazy sportowyc! 2
Poxx')ad j wiadomosci dla kobiet
Powiesci, humoru, anggd.qt‘ :
Innych pozycji. Wymienic jakie

W jakim jezyku cheiatbym czytaé ,, Tygodnik Polski”? — po polsku —
po francusku.

Czy w 1974 roku zdobylem dla , Tygodnika Polskiego” nowych Czy-
telnik6w?
Tak. — Nie. — Ilu

Czy w 1975 roku zdobede dla ,,Tygodnika Polskiego” nowych Czy-
telnik6w?
Tak. — Nie. — Ilu




Mtoda malarka
Irena Nieziotek
niedawno
rozpoczeta
prace

w zakltadzie

Bronistaw
Wolanin,
kierownik
artystyeczny
zakiadu

przy pracy.
Obok laborantka
Urszula Jatowska
prezentuje
ecznie malowany
wazon




Ceramika z Boleslawca

~ Region Dolnego Slaska od wiek6w slyngl z pro-
dukeji pieknych wyrobéw ceramicznych, szklanych
i fajansowych. Niemal kazde miasteczko moze sig¢ tu
pochwalié wlasnym zakladem ceramicznym, kamion-
kowym czy garncarskim, choé przeciez nie wszystkie
zdobyly sobie taka slawe w tej dziedzinie jak Boles-
lawiec.

Tradycje ceramiczne Boleslawca, pieknego zabyt-
kowego miasteczka, siegaja XV wieku, kiedy powsta-
ty tu pierwsze zaklady garncarskie. Przemyst ten
osiggnal swoéj najwiekszy rozkwit na przelomie XVIII
i XIX w. a piekne wyroby ceramiczne i szklane
rozslawily woéwczas imie miasta.

Dzi§ jedna z kontynuatorek tych $wietnych trady-
cji jest Spéldzielnia ,,Ceramika Artystyczna” w Bo-
lestawcu. Jej wyroby — piekne serwisy stolowe, recz-
nie malowane wazoniki, oryginalne figurki przedsta-
.wiajgce zwierzeta i postacie ludzkie — znane s3
odbiorcom nie tylko w Polsce, ale i w wielu kra-
jach Swiata.

Zaklad jest niewielki — zatrudnia zaledwie 70 os6b
— ale za to produkcja jego jest najwyzszej klasy
i jakosci. Bolestawickie wyroby zdobyly sobie zastu-
70na slawe oraz uznanie i poszukiwane sa przez ko-
neser6w. Nic w tym dziwnego, bowiem piecze nad

produkcja sprawuja tu znani i wybitni artySci pla-
stycy. Kierownikiem artystycznym spéidzielni jest
ceniony w $§rodowisku plastycznym artysta ceramik
Bronislaw Wolanin. Jego prace znajduja sie w mu-
zeach narodowych we Wroclawiu, Szczecinie, w mu-
zeum w Gliwicach, w Legnicy, a takze w zbiorach
prywatnych w Kraju i za granica. Brat udziat w oko-
lo 15 wystawach; niejednokrotnie zdobywal nagrody
i, wyréznienia. Nadz6r nad pracownia malarskg spra-
wuje artysta plastyk pani Wanda Matus, ktéra nie
tylko sama przygotowuje projekty wzoré6w wyrobéw
malowanych, ale ré6wniez uczy tego  specyficznego
malarstwa mlodych adeptéw sztuki ceramicznej.

Zamoéwieri krajowych na wyroby firmy jest bardzo
duzo — wiecej nawet niz zaklad Jest w stanie wy-
produkowaé. Gié6wnym odbiorcg jest ,,Cepelia”, choé
nie brak réwniez licznych kontrahentéw z zagrani-
cy. Niedawno na przyklad Zaklad w Boleslawcu
odwiedzili handlowcy z Belgii. Zlozyli oni zamoéwie-
nie na szereg wyrobow, a najwigksze ich uznanie
zdobyly oryginalne figurki o tematyce ludowej i zwie-
rzecej. Nie watpimy, iz beda sie¢ one cieszyé powo-
dzeniem na rynku belgijskim. (A.R.)

Zdjecia: RYSZARD DUTKIEWICZ

Wyroby
ceramiczne
przed
wypaleniem
w wielkim
piecu
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jskiego w Lesnej Podkowie Jerzy Olesinski

imie Tadeusza Baniewicza

Pianistka Ja$mina Strzelecka koncertowata rowniez we Fr‘ancy’z

Lesna

W starym patacyku mie$ci sie OSrodek Szkoleniowy S potem”

Podkowa-
miasto -

ogrod

Od 1lat miedzywojennych po
dzien dzisiejszy Lesna Podko--
Wwa posiada status miasta o-
grodu. Kt6z » dawnych war-
szawiak6w nie styszat o tej

pieknej miejscowosei letnis-
kowej; lezgcej zaledwie 26 km
od Warszawy, Zawierucha
wojenna szczesliwie Oominela

rozbudowata sie, zachowatla
Swoj niepowtarzalny
Ale najwainiejsza stawe przy-
Le$nej Podkowie jej
mieszkaﬁcy. Wsréd nich jest
wielu ludzi, zZwigzanych z
i historig
Warto WSpomnieé o
niektérych. To ¢t

Podkowie zZyje i tworzy Jaro-
staw Iwaszkiewicz — autor
wielu Powiesci, Znany nie tyl-
ko Polakom. Ty »Stawis-

szto§ei wr »Stawiskach” po-
wstanie muzeum literatur_v
Polskiej.

w Les$nej Podkowie zyje do
dzis, obchodzacy niebawem
setng rocznice urodzin prof.
Zenon Znifski, czlonek , Wiel-
kiego Pro]otariatu". Byt on

6 61-
jednym z tych, ktorzy WSPO:
JDracc);wali = Wlodzxmlerz:(;l
Leninem w okresie, gdy Wb z
rosyjskiej rewolugn : p{vz.e rr}:-
wal w Szwajcarii i 1edla
czech. Les$na Podkowa oo
artysty malarza Ludwika £
bowskiego stata sie ruf)WrAcy
domem i inspiratorka pl‘?eé
twérczej. Warto wsp_Omn_eSt:
Zze Ludwik Grabowski kJr()-
bprawnukiem ostatniego .
la Polski, Stanistawa Au%ak
sta Poniatowskiego. N1eb .
dawno powital on prze fyran-
jacego w Polsce swego N
cuskiego kuzyn?{.mmlstra
chel Poniatowskiego. 5

Znana mito$niczka n&;zﬁ‘;’
mieszkankg Le$nej Po e
jest pianistka Jasmina et
lecka. Znana przede W'SZ}ZjO-
kim z koncertéow dla S:(:lcji’
wisk polonijnych we Fr. .
m. in. w Avignonie Oraztwie
polskiej wystawie w opic o
Pont-a-Mousson. Artyst aLe-
urodzenia zwigzana jest ZertO'
$na Podkows. Tutaj konc g
wala po raz pierwszy, wala
miala 8 lat. Zaintereso =
sie nia woéwezas polskatl pe -
wa — Halina Czerny-S e';zej
ska. Po ukoriczeniu WY:;_za_
Szkoly Muzycznej w Walecka
wie pani Jasmina Strze 36
wyjechata na stype:ndlumuczy
Wiednia. Dzi§ pianistka

R




miodych 1ludzi w S$redniej
szkole muzycznej w Warsza-
wie i koncertuje. Inng pasja
artystki sa konie. I to jeszcze
jeden powo6d zwigzania sie z
Podkowa. Panig JasSmine
Strzelecka, jak i wielu miesz-
kancéow Les$nej Podkowy naj-
latwiej spotkaé kazdej nie-
dzieli w O$rodku Jezdzieckim
Towarzystwa Krzewienia Kul-
tury Fizycznej. Tutaj pod
troskliwym  okiem treneréw
oraz kierownika tej placowki
p. pulkownika Lubicz-Nowic-
kiego mozna zazywaé wyjat-
kowego relaksu: jazdy na
pieknym wierzchowcu.

Ognisko TKKF i szko6ilka
jezdziecka to specjalnosé
wspblczesnej Podkowy. Slo-
wem, jak moéwiag milo$nicy
tego pieknego sportu — trud-
no byloby sobie wyobrazié
Podkowe bez... koni.

Trzeba tez wspomnieé o
walorach zdrowotnych LeS$-
nej Podkowy. Mikroklimat
stworzony tu przez liSciaste
lasy sprzyja leczeniu choréb
serca i schorzen ukladu krag-
zZenia. Mimo tych waloréw
byt okres, kiedy pieknie po-
lozone wS$r6d malowniczych
las6w osiedle zeszlo w cien,
kiedy pozostawiono je same-
mu sobie. Okres ten nalezy
juz do przeszlo$Sci. Dzi§ LeS§-
na Podkowa wraca, dzieki
pracy licznej grupy mito$ni-
kéw tego =zielonego zakgtka,
do dawnej S$wietno§ci. Grupa
ta na czele z naczelnikiem
miasta — Jerzym Olesinskim
przygotowala i przedlozyla
wtadzom projekt zagospoda-
rowania miasta ogrodu ZL.e$-
nej Podkowy pod katem
stworzenia tu kompleksu o-
Srodkéw wypoczynkowo-re-
kreacyjnych. Gospodarze i
milo$nicy Leénej Podkowy za-
strzegaja jednak, ze wpraw-
dzie przyszile oérodki sluzyé
beda mieszkaricom Warsza-
wy i miast Warszawskiego
Okregu Przemyslowego, ale
ich budowa nie moze zagra-
zaé skarbom, jakimi sg kli-
mat i piekno miasta ogrodu.

Tak narodzil sie plan nowej
Podkowy. Zyskal on aproba-
te wiadz i nic dziwnego.
W trwajagcym stale poszuki-
waniu teren6éw, ktére moga
sluzyé wypoczynkowi ludzi,
czas byl najwyzszy przypom-
nie¢ sobie o tej wlasSnie miej-
scowosci.

Autorkag programu zagospo-
darowania Les$nej Podkowy
jest prof. dr Hanna Adam-
czewska-Wejchert, ta sama,
kt6éra projektowala nowocze-
sne centrum Katowic.

Lesng Podkowsa, jako miej-
scem budowy o$rodkéw wy-
poczynkowych, zaintereso-
walo sie wiele instytucji, jak
na przyklad Centralna Rada
Spéldzielcza, prasowy ,kon-
cern” wydawniczy RSW Pra-
sa — Ksigzka — Ruch, Cen-
trala Spoéidzielni Inwalidow,
,Spotem”, zwigzki zawodowe.
Co przewiduje projekt?

Trudno byloby zmieSci¢é na
tym miejscu diluga liste o-
biektow, ktére wspomniane
instytucje zamierzaja wybu-
dowaé dla wypoczynku swych
pracownikow. Wspomnijmy
tylko o kilku basenach ka-

Stacja kolejki podmiejskiej

pielowych, kawiarniach, mo-

telach, zajazdach, restaura-
cjach, stadionie sportowym,
muszli koncertowej itp. itd.

Realizacje ambitnego pro-
gramu rozpoczeto zanim jesz-
cze zapadly decyzje w spra-
wie budowy réznych obiek-

tow. Zaczeto od spraw naj-
prostszych. Podkowa zostala
wysprzgtana bardzo doklad-

nie. Zgodnie z decyzjami U-
rzedu Miasta i naczelnika J.
Olesinskiego zaczely znikaé
lokalne ,,zaklady przemysio-
we”, czyli szpetne warsztaty.
Zyskala tez Podkowa dosko-
nale os$wietlenie uliczne. La-
tarnie zalozono nawet na tych
uliczkach, ktore biegngc przez
las, stwarzaja wrazenie le$-
nych ostepoéw.

Niedawno wojewoda war-
szawski wydal decyzje, kto6-
rej moca teren miasta Les$nej
Podkowy przeznaczony zostat
wylacznie do zabudowy wil-

lowej, poza terenami, ktére
przeznaczono na potrzeby
przysziych o$rodk6w WwWypo- .

czynkowych roéznych instytu-
cji. Tutejsze lasy potraktowa-
no jako zabytek przyrody. A
warto wiedzieé, iz Podkowa
i jej okolice obfituja w bar-
dzo rzadkie i ciekawe okazy
drzew liSciastych.

Zabytkiem klasy miedzy-
narodowej jest Aleja Lipowa.
Niedawno otrzymala ona imie
niezyjacego juz dyrektora E-
lektrycznych Kolei Dojazdo-
wych, popularnych EKD
Tadeusza Baniewicza, ktoéory
zlotymi zgloskami zapisal sie
w podkowianskiej historii w
okresie okupacji hitlerow-
skiej. W tamtych latach Pod-
kowa stanowila bowiem azyl
dla wielu ukrywajacych sie
przed okupantem, a praca na
linii kolejki EKD dawala
gwarancje uratowania sie
przed wywiezieniem w gilab
Niemiec hitlerowskich.

Stawni ludzie, piekno i kli-
mat, to cechy szczegblne Le-
$nej Podkowy. Dodaé do nich
trzeba ambitne perspektywy
rozwoju.

‘W. BLASZCZUK-JURCZAKOWA

Zdjecia: R. BARANOWSKI

EKD

Lwystepowata” w wielu polskich filmach,

Znakomity relaks w miejscowym OS$rodku

E B

stanowiqge tto akcji

Jezdzieckim TKKF
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»Nowa biblioteka jest czyn-
na, agresywna, jest silg wy-
chowawcza w organizmie spo-
lecznym, jest zywym zrédiem
dodatnich wplywoéw, jest ar-
mia w polu, gotows do strza-
tu” — pisal znaweca bibliote-

karsiwa wspéiczesnega Mal-
vill Devey.

Biblioteki publiczne w Pol-
sce stanowig trwalg wartoéé
W zyciu spoleczno-kultural-
nym. Nikt juz, ani na wsi,
ani w mieScie nie wyobraza
sonie bez nich zycia. Nic dzi-
wnego, jest ich w Polsce po-
nad 5 tysiecy, a razem z fi-
s:ammi — okoto 9 tysiecy. Licz-
by te nabiorg szczegblnej wy-
mowy, gdy poréwna sie je z
latami 1937—1939, kiedy bytlo
svwo wioblioteki, tzw. rzadowe.

Ilez to ksigzek towarzyszy-
‘0 naszym rodakom w ich
emigracyjnych wedréwkach po
Swiecie! Przechowywali je w
plecakach i tlumoczkach, a po
latach uczyli swe dzieci: G e
ty jeste§ —_ Polak maty”.
Wielu zbierato roézne publika-
cje i ofiarowywato je Pols-
kiej Bibliotece w Paryzu, kt6-
ra w braku panstwowo$ci pol-
skiej byla jedynym zrodiem
wiedzy o Polsce. Stworzona
wysitkiem = emigracyjnej spo-
lecznosci byla ,dzielem kul-

turalnym, jakim zaden inny
naréd poszczycié sie za gra-
nicami kraju nie moze”. :

Fundamentem polityki bi-
bliotecznej w Polsce byt de-
kret z 17 kwietnia 1946 r.,

ktéry zapoczatkowal rozwoéj
bibliotek publicznych. Udo-
skonalenia przynioslty: usta-

wa o bibliotekach z 19§8 x
mowigca o jednolitej, og6lno-
panstwowej sieci bibliotecznej
oraz — ostatnio dyskutowany
w Kraju ,,Raport o stanie bi-
bliotek polskich”, opracowany
przez specjalistobw w 1973 ro-
ku. . 2
Jedna z najwiekszych bi-
bliotek publicznych w KXKra-
ju tzw. Biblioteka Giowna,
znajduje sie w Warszawie.
Jest ona bibliotekg naukowg
i centralng placéwka stolepz—
nej sieci bibliotek publlcg—
nych. Prowadzi dzialalno$é¢
biblioteczng, informacyjno-bi-
bliograficzng i naukowo-ba-
dawczy. Sprawuje tez na‘dzt.ir
fachowy nad miejska sieciag
bibliotek publicznych.. _ Dru-
gim szczeblem organizacyj-
nym sg biblioteki dzielmcq-
we. Dzialajg one na tqrenge
dzielnic, bedacych ich siedzi-

ba. Trzecim szczeblem . sa
filie biblioteczne, podlegajace
bibliotece dzielnicowej. Po-

Biblioteka Publiczna Warszawy, ul.

Koszykowa

nadto w Warszawie istniejg
— Jjako curiosum w Kraju —
blblioteki-wypoiyczalnie kom-
pletéw ruchomych. Kazda z
dz.ielnic ma jedna taka bi-
bhoj;eke. W sumie na terenie
stqllcy znajduje sie 170 bi-
bliotek Publicznych statych i
199 punktéw ruchomych, kt6-
re udostepniaja rocznie po-
nad 7,6 miln ksigzek 294 tys.
czy@elnikéw. Ponadto istniejg
takze w stolicy bezplatne: Bi-
bioteka Narodowa, Uniwersy-
biblioteki zwigzkow
zawodowych, zakladowe, szk6i

_Wyiszych, szkolne, fachowe

i inne.
Ry s AR " 7 SO R
W Bibliotece
Glownej

_Zmodernizowany przed ro-
kiem . budynek

26,_.tui obok Placu Konsty-
tucji. Lgni jasnym tynkiem,
szklem i aluminium. Na par-
terze szatnie i zawsze oble-
gany punkt informacyjny. O
kazdej porze dnia (od 8 do

Kustosz dyplomowany dyr. Helena Zarachowicz

Rocznie przewija sie tu 270 tysiecy czytelnikéw

20) przewija sie tu 100——.122
czytelniké6w. Znikaja na Pler_
wszym pietrze — w mforma_
torium, katalogowniach, Wyh
pozyczalni, pieknych salac_
czytelniczych, majacych be;_
posrednie polgczenie z mag
zynami. p 3
yPOZOstawmy na_ chwile czy~
telnik6w i przejdzmy do Sg_
siedniego gmachu, ufundO_Wne
nego w 1913 roku przez Z(l){ta
znanego w stolicy arg:h1teTu
Stanistawa Kierbedzia. =
zalatwia sie wszelkie spra Z
administracyjne, fachowe,
gdy trzeba — puka si€ ia”
drzwi z tabliczka ,,pyquczv i
Uchylmy je. W gapmecxi b2
ta nas pani, piastujaca s agy_
wisko starszego -kustosza %
plomowanego p. H?lenaéwnie
rachowicz. Znaja ja T scy
dobrze wszyscy war.szay{vaﬁ_
bibliotekarze oraz.. miesz e
cy dzielnicy Ochota. Tam o
wiem p. Zarachowicz Jest,en_
dng, tam dokonuje ?‘Odmina
nych zakupé6éw, tam tez moh %
ja spotkaé na spacerac i
mezem i dzieémi. W Bl_bhoie_
ce Gléwnej znalazia si¢ 1
rzypadkowo. i
i —projna przerwata l?llgg;
nauke po ukonczeniu I i
gimnazjalnej — moéwi -namiam
Po wyzwoleniu studiowa
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pracujgc w bibliotece. Nie by-
tam odosobniona. Towarzyszy-
la temu okresowi atmosfera

wielkiej zyczliwoSci. Wiek-
szo§¢é ludzi pracowala i stu-
diowala. Chlonelo sie wiedze
z ogromnym zapalem. Od
skonczenia studiéw z biblio-
tekami publicznymi, zaklado-
wymi, zwigzkéw zawodowych
jestem zwigzana na co dzien.
Jako radna, kustosz — p. Za-
rachowicz dobrze zna bolgecz-
ki i radosSci mieszkancbdw swej
dzielnicy. A prywatnie? Jest
matka dwojga dzieci. Syn
uczy sie w Studium Progra-
mowania Elektronicznych Ma-
szyn Cyfrowych, c6rka w IV
klasie matematycznej liceum

ogdlnoksztalcacego. Wraz z
mezem, inzynierem mechani-
kiem — wszyscy stanowia
zgrana, dobrze rozumiejaca

sie rodzine.
Tak to ludzie jak ksigzki —
majg swoja historie.

Biblio’rgkcrze

Wiadomo. Ich praca to wy-
pozyczanie ksigzek, katalogo-
wanie, rejestracja czytelnikéw,

dobér i utrzymanie ksiego-
zbioru itp. Nie méwi sie i na

- 0g6t nie pisze o tym, ze zaj-

muja sie oni w Kraju takze
calg, szeroko pojeta akecjg o-
Swiatowa. Nie moéwi sie, gdyz
weszla ona w nawyk biblio-
tekarzy i zrosla sie z opinig
o nich tak S§ci$le, ze zapomi-
na sie, iz prace te wykonuja
calkowicie spolecznie. A prze-
ciez oni to przede wszystkim
organizujag W bibliotekach
wieczory literackie (w ub. r.
w Warszawie bylo ich 26),
spotkania =z pisarzami (124),
odczyty (259), konkursy czy-
telnicze (220), koncerty 19),
pokazy filméw, ktdérych sce-
nariusz oparty zostal na
ksigzkach (118), wystawy ksig-
zek (3776).

400 fachowcé4w zatrudnio-
nych w bibliotekach stolicy
i 150 - pracujacych .przy  ul
Koszykowej sluzy umiejetng
porada kazdemu nowo przy-
bytemu czytelnikowi, kierujg
rozwojem ich zainteresowan.
Bywa, ze sg powiernikami ta-
jemnic, nierzadko jedynymi
interlokutorami ludzi samot-
nych, a takze dzieci. Zawsze
spokojni, uczynni, dyskretni,
zyczliwi ludziom. Wiekszo$§é z
nich odbyla studia uniwersy-
teckie, niektérzy maja po dwa

fakultety, skonczyli wiele
kurséw specjalistycznych. Jak
nas informuje dyr. Zaracho-
wicz w bibliotekach dla dzie-
ci i mlodziezy dobiera sie bi-
bliotekarzy z Wyiszyrn. wy-
ksztalceniem pedagogicznym.

Zaopatrywanie
w ksigzki

Ksiegozbior Biblioteki Pu-
bliczne]j sklada sie przede
wszystkim z ksiazek zakupio-
nych. Przy Dziale Instrukeyj-
no-Metodycznym istnieje ko-
misja dokonujgca doboru
ksigzek. Sklada sie ona z 30
doswiadczonych bibliotekarzy.
Co dwa tygodnie przegladaja
oni nowoSsci krajowego_rynku
wydawniczego. Dokom,_uz% wy-
boru. Zakupione ksigzki sa
inwentaryzowane, katalogo-
wane i klasyfikowane. W kaz-
dej dzielnicy Warszawy jest
biblioteka, ktéra groz:nale
prawie wszystkie pozycje u-
kazujace sie na rynku ksie-

garskim. :
,Na co jak na co — twier-
dzi dyrektor — ale na zakup

ksigzek w mieScie stolecznym
— jeszcze nie bylo przypad-
ku, by =zabraklo kiedy pie-
niedzy”.

Pewng cze§¢é ksiegozbioru
stanowia dary od spoleczen-
stwa z Kraju czy od Rodakéw
z zagranicy. Ofiarodawcami
sg takze niektére ambasady.
Sa i ofiarodawcy 2z Francji,
a w§réd mnich Bibliothéque
Nationale. Wiele ksigzek pol-
skich z Koszykowej wedruje
w Swiat, zwlaszcza do biblio-
tek polonijnych, m. in. do
Houdain, Troyes, Paryza, Tu-
luzy.

Skarga ksiegi
na wojny

W starym traktacie lacin-
skim z 1344 r. pisano: ,.Za-
iste nie ma godnego bélu dla
dostatecznego oplakiwania
ksigg wszystkich, ktére dzieki
okoliczno$§ciom wojny zmar-
nialy na §wiecie”. W latach
wojny mial ksiegozbiér iS¢ z
dymem, dzielgc los wszystkich
i1iemal warszawskich zabytkéw
kultury. Ludno$§é stolicy pod
grozbg $mierci przechowywa-
la podczas okupacji hitle-
rowskiej ksigzki uratowane z
pozogi wojennej. Wielu strze-
glo ich los6éw pod okiem o-
kupanta na Koszykowej. Dzie-
ki takiej postawie zdolano u-
ratowaé zbiory specjalistycz-
ne: rekopisy, starodruki (12
tys. egz.), wydawnictwa z da-
wnego Muzeum XKsigzki Dzie-
ciecej, zbiory Z dziedziny
ksiegoznawstwa w jezykach:
francuskim, angielskim, ro-
syjskim i in. Niemniej — z
ksiegozbioru, ktéry przed o-
statnia wojna liczyt? p6l mi-
liona voluminéw, ocalalo .tyl-
ko 99 tysiecy, a wiec 1/8 ksie-
gozbioru.

Nie wiadomo, jak potoczy-
lyby sie losy tych 99 tysiecy
ocalalych, gdyby nie tacy lu-
dzie, jak: p. Franciszek Kas-
przak, pracownik Biblioteki
od 1935 roku. Zna go z wi-
dzenia na Koszykowej wielu
czytelnikow. Teraz wilasnie
stoi na drabinie w oknach
,,starego Kierbedzia”, gdzie
stuka mlotkiem naprawiajac
regaly. Jest juz na emerytu-
rze, ale pracuje tu jeszcze w
zmniejszonym wymiarze go-
dzin. Franciszek Kasprzak juz
trzeciego dnia po wyzwoleniu
Warszawy zdolal zabezpieczyé
przed zniszczeniem  tysigce
ksigzek. P6zZniej powrdécili in-
ni fachowcy, zrosnieci jak on
z Biblioteks, przedwojenny

dyrektor Aleksy Bachulski,
wicedyrektor Ryszard Prze-
laskowski, Kazimiera Wil-

czynska. wychowawczyni wie-
lu pokolen bibliotekarzy, Ja-
dwiga Budzynska...
Opuszczajgc Biblioteke Pu-
bliczng, ktérej losy tak nie-
stety podobne sa do los6w in-
nych polskich bibliotek, mija-
my czytelnig; wiele ksigzek
z narazeniem zycia ratowali
niegdy$§ miloénicy bibliotek.
(KK)
Zdjecia: RYSZARD DUTKIEWICZ
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FACHOWCY
DILA
SILASKIEJS
GOSPODARKI

Szkolnictwo zawodowe  WwoOj.
katowickiego od wielu juz
lat stara sie przygotowaé od-
powiednia liczbe specjalistow
potrzebnych gospodarce Sla-
ska i Zaglebia. W nowym ro-
ku szkolnym uruchomiono tu
27 dalszych szké6l zawodowych
o kierunkach nauczania, od-
powiadajgacych potrzebom
przedsiebiorstw regionu. Sa
to m. in.: Policealne Studium
Ekonomiczne, Technikum Po-
ligraficzne, dwa licea zawo-
dowe, zasadnicze szkoly do-
ksztalcania oraz szkoly dla
pracujacych.

Absolwenci lice6w ogdblno-
ksztalcgcych beda mogli pod-
jaé policealne studia zawodo-
we na tak atrakcyjnych Kkie-
runkach jak budowa samo-
chodu, ekonomika pracy, plac
i spraw socjalnych, a takze
bezpieczenstwo i higiena pra-
cy. Przy liceach ogdélnoksztal-
cacych dla pracujgcych utwo-
rzone zostaly nowe oddzialy
prawno-administracyjne.

B8O ROCZNICA
URODZIN
ARKADEGO

FIEDILERA

Arkady Fiedler obchodzit 80
rocznice urodzin. Jest on jed-
nym z mnajbardziej popular-
nych polskich pisarzy podré6z-
nikéw. Swoje podrbéze i ob-
serwacje opisal w' 25 ksigz-
kach, ktére ukazaly sie w na-
kladzie 7 mln egz. W Polsce
mial ponad 100 wydan swych
ksigzek, a za granicg przeszlo
130 — w dwudziestu jezykach
Byl powstancem wielkopol-
skim a w czasie II wojny
Swiatowej zolierzem Wojska
Polskiego we Francji, a na-
stepnie waleczyt w Polskich
gi}‘ach Zbrojnych na Zacho-
zie.

Z okazji jubileuszu A. Fie-
dler otrzymat list z gratula-
cjami od przewodniczgcego
Rady Panstwa Henryka Ja-
blonskiego.

Pisarza odwiedzili: sekretarz
KC PZPR Wincenty Krasko
i I sekretarz KW PZPR w
Poznaniu Jerzy Zasada — zy-
czgc Jubilatowi dalszych o-
siggnieé w pracy pisarskiej
oraz gratulujgc sukces6w 1li-
terackich. Wincenty XKrasko
udekorowal Arkadego Fiedle-
ra Orderem Sztandaru Pra-
cy I Kklasy.

STARE
KOPALNIE
KiRZEMIENIA

Polska moze poszczycié sie
jedng z trzech najwiekszych
na Swiecie kopalh krzemienia.
Do tych ,gigantéw’” nalezg:
Krzemionki Opatowskie, Gri-
mes Graves w Anglii i Spien-
nes w Belgii. Az 33 spo$§réd
ok. 100 prehistorycznych ko-
palin krzemienia na .$wiecie
znajduje sie na terenie Pol-
ski. Najstarsza w Polsce, a
zarazem i na $§wiecie, jest ko-
palnia Oronsko, ktérej me-
tryka siega az paleolitu. Gor-
nicy epoki kamiennej wydo-
bywali tam surowiec w bar-
wie czekolady. Kopalnia czyn-
na byla az do epoki brazu.
Jako narzedzi w prehistorycz-
nych kopalniach uzywano
gléwnie motyk i kiloféw =z
poroza jeleni. Uzywano takze
krzemiennych i kamiennych
kilof6w oraz mlotéw.
Krzemionki Opatowskie, ja-
ko jedyny dobrze zachowany
obiekt prehistorycznego ko-
palnictwa w Europie $rodko-
wej, znajduja sie pod S$cisig
ochronsg.

PSY
POMAGAJIA
RATOWNIKOM

W polskim ratownictwie gég—
skim bardzo rzadko uzywa sig
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specjalnie szkolonych pPs6W,
ktére potrafia szukaé zagi-
nionych lub zasypanych la-
wing. Obecnie czynione sa
pierwsze starania, aby wyko-
rzystaé te inteligentne czwo-
ronogi do sluzby pod znakiem
Niebieskiego Krzyza.

W Bieszczadach, w goérskich
akcjach poszukiwawezych, to-
warzyszy od paru lat ratow-
nikowi GOPR, Ryszardowi
Kaflowi, owczarek alzacki
»Szatan”. Ostatnio przybyt po
specjalnym przeszkoleniu w
Rzeszowie drugi pies — ,,Ce-
zar”. Pelni on dyzury z ra-
townikiem ILeopoldem Aren-
tem w Rzepedzi. Trzecim
psem w bieszczadzkiej grupie
GOPR jest ,,Honda”. Zostatl
on wyszkolony w Slowacji do
poszukiwania ludzi zasypa-
nych lawing. ,,Honda” pracu-
Je ze swa panig ratownikiem-
ochotnikiem GOPR, Martg
Gutowsks, na co dziefi leka-
rzem weterynarii w Rzeszo-
wie. Obecnie szkolony jest w
Rz_es‘zowie pies dla tatrzaf-
skiej grupy GOPR. !

_TYGODNIOWA
_____ GAwWEDA

Odwiedzitem mate miasteczko
w Koszalitiskiem: Potczyn

Zdréj. Uporzadkowane, czy$- -

ciutkie, odnowione; miejski
deptak wspaniale urzqdzony,
wymalqwany przyciaga oczy
wzelc_)§c1q barw mnawet teraz,
w  zimowej plusze. Przyszio
nam, w agronie znajomych,
Tozmawiaé o wszystkim po
tfosz.e. gléwnie jednak o 2y-
Ciu i o sztuce. Wiecej o 2y-
cu, ktére tu jest jakby bar-
dziej pelnokrwiste, mocniei
autentyczne, niz w metropolii.
Gawedzimy- sobie, gawedzimy,
z bofcu, milezgco, przystuchu-
Je sie mam mioda dziewczy-
na. trudno powiedzieé — Ii-
cea.hstka, c2y sprzedawczyni.
’{]b.zory_ sposoby bycia dawno
Juz przestaly byé wyréinika-
™i pochodzenia czy wyksztal-
cenia. Bardzo przepraszam —
Wiragca sie w pewnei chwili
dzieweczyna — bardzo prze-
Praszam, ale' ja sie tak przy-
stuchuje temu, co panowie

mowiq i stysze, 2e to jest bez
sensu. I to, co o 2yciu, i to,
co o sztuce. Bo ja, prosze pa-
now, sporo czytam. A jest
tak: mikt tu mie gloduje, mikt
nie chodzi obdarty i mnie trze-
ba mawet oglgdaé dziennika
telewizyjnego, zeby widzieé,
jaki to wspaniaty Kraj. Na-
jedzony, jak trzeba ubrany,
coraz czeSciej pozwalajgcy SO-
bie ma luksusy, i to luksusy
powszechnie dostepne, mnie
tylko dla wybranych. Niewie-
le podobnych krajéw daloby
sie wyliczyé, pewnie, sa i lep-
sze, ale w wiekszoSci jest
gorzej. Panowie sie dziwiq?
Prosze bardzo, ale trzeba pa-
trzeé wuczciwie i serio i Mmiec
odwage powiedzieé: jest jak
jest.

Oniemieli$my, stowa dziew--
czyny byly miekkie, miepew-
ne. Byé moze w ustach za-
wodowego propagandzisty
brzmiatyby gorzej, ale w u-
stach tej dziewczyny?
Dobrze, powiedzialem, ale
dlaczego to pani moéwi, prze-
ciez mu my$limy tak samo,
choé moéwimy troche odmien-
nie.

To ztudzenie — odpowiedzi@-
ta — bo weZmy te tak 2wa-
na sztuke, gléwnie literature
i film. Czy tam jest co$§ z te-
go, o czym ja moéwilam, @
o czym panowie powiadacie,
2e muySlicie. Nic mnie ma.
Sztuka masza w przeszlosci
nauczyla sie przemawiaé do
wrazliwoéci ludzi biednych
i gtodnych. I to jej zostato_do
tej pory. Ale teraz Zycie jest
inne, a wiec i ludzie sq MM
Literatura, film powinnu Ste
wiec mauczyé méwié do ludzi
sytych, pewnych swego. Po-
winna wiec mdéwié o cZUM
inmam, mi2 literatura  dow-
nieisza. Nie o tym, iak wal-
czyé. ink zdobywaé prawa.
nrzywileie. nle o tum ijak 21_15-
jak sie zarbhowywoé w Swie-
cie, jak byé prawym, po-;
rzadnym, w ogéle — jak byé
lepszym  czlowiekiem. C2Y
panowie sie ze mnq mie 29a-
dzaja? I czy masza sztuka tO,
czego ja chce, robi?

Glupio mam sie zrobito, PT2Y-
dziewczyna odstonita

znaje, :
nam zalagzek pewnej nowel
my$li, ktérq — tego jestem
pewny — trzeba rozwijaé W

imi j sztoSci.
mie mowej przy N AREK




UNE MAISON
UNIVERSHE-
TAIRE

rouvRr
MENAGES
EFEGALEMENT

Les étudiants de chimie de
1I’Ecole Polytechnique de 26dz
sont ravis, ile viennent de
recevoir les clés d’un im-
meuble universitaire présen-
tant 16 étages et situé tout
prés de l’école.

Les étudiants habiteront dans
des chambres pour 2 ou 3
personnes, ils seront au nom-
bre de 600. Comme c’est une
maison coéducative, une par-
tie des chambres est accordée
aux jeunes ménages, confor-
mément aux désirs des loca-
taires.

Sous peu, les futurs ingénieurs
auront A

également a leur
disposition des tables & des-
sin réparties en 11 piéces et
un restaurant qui donnera
1400 repas par jour. En tout,
les étudiants de 1’Ecole Poly-
technique disposent de 3195
places dans leurs maisons u-
niversitaires et, derniérement,
on creuse les fondations de
la prochaine a wvenir.

LES DEBUTS
DE 1> ARCHIE-
TECTURE
ROMANE

A MOGILNG

Les fouilles archéologiques
conduites depuis 4 ans a Mo-
gilno (voivodie de Bydgoszcz)
sur le terrain de econstruc-
tions postbénédictines ont
apporté des résultats que
n’escomptaient pas les plus
audacieux archéologues. Les
nouvelles découvertes jettent
un jour nouveau sur les dé-
buts de I'architecture romane
en Pologne. Les fragments e-
xistants montrent qu’a cet en-
droit fut :élewée une vaste

construction sacrée compara-
ble a celle élevée sur le Wa-
wel et peut-étre la plus gran-
de sur les terres des Piast:
sa longueur était de 36 m.
Des morceaux de granit et
de pierre d’origine wvolcani-
que furent employés a son
érection et l’ensemble devait
étre splendide. La construc-
tion se situe au Xe siécle,
dans le voisinage d’un chéa-
teau-fort.

L’importance de ces fouilles
a attiré l'attention des scien-
tifiques polonais et étrangers.
Cette année, les archéologues
venus d’Australie, de Suéde,
de la RFA, de Finlande,
d’URSS et des USA, étaient
plus de 500.

IP°EXTRAC-
TioN

DU SEL
GEMBE

Nous me parlerons pas de la
mine de sel de Wieliczka qui
est tant chantée mais de cel-
le de Klodawa qui a été mise
en exploitation aprés la der-
niére guerre. Le sel gemme
s’y étend sur 26 km et a preés
de 2 km de largeur. Il ap-
parait a 100 km de profon-
deur et les couches ont alors
6—7 d’épaisseur.

L’extraction du sel est ftres
différente de celle du char-
bon. Normalement il n’y a
pas de méthane mais il peut
apparaitre a chagque moment
derriére un bloc de sel, pour
cela Plinstallation électrique,
les moteurs, lampes sont tous
antiexplosifs, des spécialis-
tes sont employés a surveil-
ler la moindre apparition de
ce gaz. Des rideaux de pous-
siére ont été constitués. Ces
précautions ne sont pas exa-
gérées. Chaque détonation
donne environ 15 tonnes de
sel mais il arrive qu’il en
tombe beaucoup plus. On fait
exploser une seule fois par
jour et les mineurs doivent
se trouver obligatoirement
prés du puits d’évacuation.
Le sel est extrait d’immenses
cavernes ayant environ 15 m

de .. largeur ..sur 28 de: lon-
gueur:Le chargement est au-
tomatique. ‘Le 1labirynthe de
la mine a environ 100 km
de couloirs.

En 1974, il a é&té extrait en-
viron 970 000 tonnes de sel.
Les plus grands clients sont
les entreprises chimiques
d’Oswiecim et de Tarnéw.
280 000 tonnes vont a I’indus-
trie alimentaire. La mine de
Klodawa fournit 70% des be-
soins en sel de Yindustrie
chimique polonaise. Une mine
dont on parle peu mais dont
T'importance est indéniable.

: EN
COURANT

Le musée archéologique de
¥.0dz a recu derniérement une
massue datant du XIIe siécle.
Cette massue de bois était
,rarme fondamentale” des
fantassins. C’est I'unique ar-
me du genre existant en Po-
logne, elle a €té trouvée dans
le lac d’Istebna dans le dis-
trict de Znin.

= ]
L’artiste sculpfteur amateur
Stanislaw Oledzki de Byd-

goszcez a de quoi éire content:
dans son atelier, il a fait
plus de 300 sculptures sur
bois dont une grande partie
a été exécutée dans des ra-
cines d’arbres.

Le plus vieil habitant de
Szczecin, Karol Tabaczek, est
décédé. Jusqu’a ses derniers,
jours il était en parfaite con-
dition physique et morale. Ses
longues années de vie lui per-
mirent de voir naitre 60 ar-
riere-petits-enfants.

AR
DU TEMPS

La cuisine me sortira jamais
de mode. Et si elle répond
aux palais exigeants des con-
sommateurs, le succes est ga-
ranti. Ainsi a Varsovie, les

cuisines étrangeéres sont cotées
quant elles offrent vraiment
des mets des pays gu’elles re-
présentent. Passons en revue
les restaurants exotiques: emn
téte vient le Cristal-Budapest
qui me désemplit pas depuis
sept ans car sa cuisine Yy est
fameuse. Viennent ensuite le
»Habana” qui est cubain, le
restaurant vietnamien ,Ha
Long”, le russe ,Trojka”, le
chinois ,,Shanghai”. On annon-
ce Vouverture de deux autres
locaux  gastronomiques, un
tchéeque et un bulgare. Des
pourparlers sont en cours
pour un restaurant indien et
un autre allemand. On pense
a la cuisine viennoise et fran-
caise!

Oui, mais... Le
numeéro un

handicap
est la matiere
premiere d’origine. Ainsi le
restaurant vietnamien est
en perte de vitesse parce qu’il
attend toujours des livraisons
de pdtes de soja ou de riz, de
sauces de poissons et de
pousses de bambou. Pour
Vinstant il me peut qu’offir
aux fins gourmets de cuisine
asiatique, que du thé wert et
des champignons oreilles de
chat. Peut-étre qu’au moment
o paraitront ces lignes il y
aura affluence, le bruit des
livraisons exécutées s’étant
répandu. Pour la cuisine fran-
caise, le plus difficile est
parait-il les fromages. Cent
quatre-vingt fromages sont
enregistrés en France et on
en trouve plus de cent vingt
en vente. Les restaurants po-
lonais n’en recoivent qu’un
genre en général, bien qu’il
Yy en ait une bonne dizaine
de produits sous licence en
Pologne. Quant aux escargots,
on sait bien qu’il 'y a de
bons escargots de Bourgogne
que de Pologne! L’affaire est
a suivre, et ,Semaine Polo-
naise” wveille, croyez-le bien!
Quant aux restaurants polo-
nais da Uétranger, ceux avec
une équipe venue de Pologne,
ils sont trois: a Sofia, Buda-
pest et Berlin. Les prochains a
venir le seront a La Havane
et a Prague. Mais mnos Lec-
teurs savent bien qu’il y a
d’excellents restaurants po-
lonais en France et en Bel-
gique et mombre de ces lec-
teurs dépustent encore a la
maison!







,,Nikt nam mie powie Zegnaj.
Méwiq nam do widzenia!
Przed nami droga niejedna —
Droga ludzkiego istnienia.
Jeste$ siostrq i bratem,
Jeste$ jednym z mas.

Szukaj zgody ze Swiatem.
Ruszaj! Przyszedt twdj czas.”

zeczywisto§é potwierdza slowa popularnej
piosenki ,,Gawedy” — Reprezentacyjnego Zespolu Artystycznego
Zwigzku Harcerstwa Polskiego. Kto raz wszedt w te barwng,
roz$piewang i roztanczong gromade — nie rozstaje sie z nig. Bo
z ,,Gawedy” mozna wyrosngé, ale nie trzeba z niej odchodzié.

Tym, ktérzy nie mieli okazji uczestniczyé w koncertach ,,Ga-
wedy” w czasie jej wizyt we Francji, pragniemy przedstawié
tworce teatrzyku i jego zespoél.

Wszystko zaczelo sie 22 lata temu — 13 pazdziernika 1952 roku,
student Akademii Sztuk Pieknych w Warszawie — Andrzej Kie-
ruzalski rozpoczal prace w praskim Domu Harcerza z 13 dziew-
czetami i chlopcami, uczniami szké6l podstawowych. Marzyl im
sie teatr lalek. Zrobil im wiec druh Kieruzalski pierwsza kukiel-
ke — z kawalkéw drewna, sznurkéw i galgankéw. Nastepne zro-
bili sami. W ten spos6b powstalo pierwsze widowisko ,,O zaczku-
szkolaczku”.

Zainteresowanie ,,Gaweda” roslo — przybywali nowi uczestni-
cy wspoélnych zabaw i wspoélnej, madrze prowadzonej pracy. Wre-
szcie za ciasno zrobilo im sie w dotyczasowym pomieszczeniu —
dostali wiec lokal w Palacu Mlodziezy. Przestronne pokoje i sale
préb — baletu i ch6ru. Bowiem zamiast operowaé¢ jedynie kukiel-
kami, sami zaczeli tanczyé.

W ,,Gawedzie” od poczatku istnienia obowiazuje zasada, ze
wszyscy czlonkowie zespolu biora udziat w spektaklu. Zbyt duzo
potrzeba by wiec lalek — zespét po trzech latach liczyt juz 300,
a dzi§ prawie 900 os6b. Dlatego zrezygnowano z pierwszej kon-
cepcji widowisk kukielkowych na rzecz zupeilnie prawdziwego,
mlodziezowego zespolu teatralnego.

To jest jeden, zewnetrzny, bardzo zreszta efektowny nurt dzia-
lalno$ci ,,Gawedy”. Znacznie istotniejszg sprawag jest jednak sy-
stem wychowania i wspoélzycia w gromadzie. TrzynaScie prawd
stanowi podstawe zalozen ideowych ,,Gawedy”. Spisane na drew-
nianych tablicach ozdabiaja sale, w ktérej kilka razy w roku
odbywa sie uroczyste przyjmowanie nowych ,,gawedziarzy”. Trzy-
nastka jest dla nich szcze$liwg i wazng liczbg. Trzynastego, trzy-
nascioro mlodych zapoczatkowalo zycie zespolu. Dlatego w dniu
pasowania na czlonka ,Gawedy’” — zapalajg 13 Swiec. Starsi
wreczaja je kolejno nowo wstepujacym, ktérzy wypowiadajac
stlowa wspélnie ustalonych prawd, zobowigzuja sie dochowaé
wiernoéci zasadom rzadzacym ta niezwykla, najliczniejsza w Pol-
sce rodzing. M6éwig one o prawdomoéwnosSci, kolezenistwie, umilo-
waniu jezyka ojczystego. O wykonywaniu swych obowigzkéw
z pelnym wkladem rozumu i serca. O koniecznos$ci wyrzeczenia
sie rozrywek, gdy praca w zespole.bedzie tego wymagalta. O wzo-
rowym zachowaniu i pobudzaniu ambicji.

Kazdy trzynasty dzien miesigca obchodzony jest Swigtecznie.
Kto moze przychodzi na spotkanie, by wspélnie z druhem Kie-
ruzalskim méwié o swoich sprawach, klopotach i radoSciach —
w domu i szkole. O swych marzeniach i planach — na jutro
i na przyszle, dorosle zycie. Méwi si¢ o wszystkim. Szuka sig
rady i pomocy, kiedy co$§ tam z lekcjami nie w porzadku. Bo
jedyna przeszkoda uczestniczenia w wystepach i zajeciach sa
zte stopnie. ,,Gawedziarze” musza sie dobrze uczy¢é. Kto ma kio-
poty — temu pomoga. Rzetelnie i bezinteresownie, jak w rodzinie.

A kiedy planuje sie nowy program artystyczny, obraduja
wspélnie nad jego formg i treScia. Rozumnie kierowani przez
druha Kieruzalskiego, dobrego pedagoga i wrazliwego artyste,
ubieraja w slowa, barwy i tony swoje myS$li, problemy i tesknoty.
Wspblnie tez realizujz_; swe zamierzenia. Sami szyjg kostiumy,
przygotowuja dekoracje, montuja o§wietlenie. W tych momen-
tach czesto z pomoca przychodzg starsi, ktérzy wiele lat temu
stawiali pierwsze kroki w ,,Gawedzie”. Wielu z nich przyprowa-
dza tu swe dzieci — nowe pokolenie ,,gawedziarzy”.

Tak powstaly setki widowisk, ktére , Gaweda” prezentowala
ponad 5 tysiecy razy. Przed publicznos$cig dzieciecg i doroslg.
W Kraju i za granicg. Wystepuja we wsiach, w domach dziecka
i zakladach pracy. W domach starcéw i na wielkich reprezen-
tacyjnych scenach. Przed wielomilionowa rzeszg telewidzéw i ra-
diostuchaczy. Wszedzie budzac zachwyt, niosgc usmiech i radosé.

Otrzymali wiele cennych nagréd, setki listéw ze slowami uzna-
nia i sympatii, Walory tego systemu wychowawczego staly sie
tematem szeregu prac magisterskich i doktorskich z dziedziny
pedagogiki i ksztalcenia estetycznego.

O ,,Gawedzie” mozna pisaé duzo, bardzo duzo. Ale ,,Gawede”
trzeba uslyszeé i zobaczyé. Dopiero wtedy mozna uwierzyé, ze
,swym §piewem, taficem i recytacja potrafi wyczarowaé niepo-
wtarzalna atmosfere” — jak pisat recenzent ,L.a Dauphine”, po
koncercie ,,Gawedy” w Tuluzie.

ANNA OSIOWSKA

Zdjecia: LECH PEMPEL




POLSKIE
SAMOLOTY
NA EKSPORT

Wsér6d wyrobéw polskiego przemy-
stu - lotniczego najwieksza produkcje
osiggnetlty wielozadaniowe i rolnicze
samoloty An-2. Samoloty te zajmuja
takze najpowazniejsza pozycje w pol-
skim eksporcie lotniczym. Gl6éwnym
odbiorcg jest Zwigzek Radziecki, do-
kad wyeksportowano juz 6000 sztuk.
Tak pokazZne rozmiary produkcji An-2
sprawily, ze Polska zajmuje drugie,
po Stanach Zjednoczonych, miejsce na
Swiecie jako producent samoloté6w rol-
niczych.

An-2 zyskal popularno$§é przede
wszystkim dzieki swej niezawodno$ci
w dzialaniu, mniezaleznej nawet od
krancowo ré6znych warunkéw klima-
tycznych. Z powodzeniem zdaje egza-
min zaréwno na Syberii, jak i w Su-
danie. Stad obok PZL-101 ,Gawron”
stanowi podstawowy sprzet latajgcy
Zaktadu Uslug Agrolotniczych w Kra-
ju i na eksport — nawet na konty-
nent afrykanski i azjatycki.

W roku 1974 Polska zawarla mnp.
korzystng umowe czarterowa z Alglie-
rig, na podstawie ktérej 11 samolotéw
An-2 wykonywaé bedzie ustugi agro-
lotnicze.

Drugim pod wzgledem popularno$ci
polskim samolotem jest PZL-104 , Wil-
ga 35”. Samolotem tym interesuje sie
ostatnio RFN, a zakupila go Amnglia,
Egipt oraz CSRS. Jak sie przewiduje,
roczna sprzedaz ,,Wilg”’ do krajow za-
chodnich wahaé sie bedzie w granicach
20—30 samolotéw, natomiast do kra-
jow RWPG 50—100 samolotow.

Duze mozliwo$§ci eksportowe — po-
za kraje RWPG — posiada odrzuto-
wy samolot szkolno-treningowy TS-11
»Iskra”, ktéry szczegblne zainteresowa-
nie budzi wSr6d panstw Trzeciego
Swiata.

Powazng pozycje w polskim eks-
porcie lotniczym zajmujg szybowce.
Obecnie na liScie eksportowej znajdu-
je sie dwumiejscowy szybowiec SZD
,Bocian 1E” do szkolenia podstawo-
wego. Egipt zakupil juz 10 ,Bocia-
noéw’!l. Ciesza sie popytem takze tre-
ningowo-wyczynowy szybowiec SZD-30
»Pirat”’, wyczynowy szybowiec SZD-
36 ,,Cobra 15” o mieszanej konstrukecji
laminatowo-drewnianej oraz wysoko-
WYCZyNnowy szybowiec laminatowy
SZD-38 ,Jantar-1” i SZD-41 ,Jantar-
Standard”.

SRODLADOWY
,,PRZEWOZNIK”
DLA FRANCHI

Oryginalny projekt tzw. zestawu
pchanego, przeznaczonego dla armato-
ra francuskiego, opracowano w Cen-
trum Badawczo-Projektowym Zeglugi
Sr(r’)dladowej we Wroclawiu. Zestaw,
ktoyego budowe podejmie Plocka Sto-
cznia Rzeczna, przystosowany jest do
e!gsploatacji na drogach wodnych Fran-
cji. w jego sklad wchodzié beds:
pchacz o mocy 2 X 1600 KM oraz dwie
ba1_-ki do przewozu paliw plynnych o
pojemnos$ci tadowni 3450 m3? kazda.

Catkowita dilugo$§é zestawu — 180 m.

Dla zapewnienia zestawowi sterow-
no$§ci na rzekach przewidziano wypo-
sazenie go w ster strumieniowy, u-
mieszczony na barce dziobowej (ale
sterowany z pchacza) oraz wieloplet-
wowe urzgdzenie sterowe, umieszczone
na rufie pchacza. Sternik zestawu be-
dzie mial mnieograniczong widocznosé
dzieki ustawieniu steré6wki wysoko
nad pchaczem. Przyjecie takiego roz-
wigzania stalo sie mozliwe po zapew-
nieniu hydraulicznego opuszczania ste-
rowkii przy przechodzeniu pod mosta-
mi (na rzekach Francji dosyé liczny-
mi).

Zaprojektowany nad Odrg i budo-
wany nad Wislg, przeznaczony do ply-
wania po Rodanie zestaw pchany jest

najwiekszym z dotychczas produkowa--

nych urzadzen tego typu w Polsce.

HUTA KATOWICE
DLA OCHRONY
SRODOWISKA

Szeroki program mnajwlaSciwszego ze
wszystkich rozwigzania spraw produk-
cji i ochrony $§rodowiska naturalnego
opracowany zostat i jest juz realizo-
wany na budowie najwiekszego gigan-
ta polskiej metalurgii — huty ,,Kato-
wice”. Nad jego konstrukcja praco-
wal caly sztab naukowcéw, eksper-
tow i fachoweéw z wielu dziedzin:
Politechniki Slgskiej i Krakowskiej, z
Zakladu Ochrony Srodowiska Regio-
néw Przemysiowych PAN w Zabrzu
oraz z instytutéw branzowych.

W rezultacie powstal skojarzony sy-
stem dotyczacy zaréwno ochrony sta-
nowisk pracy w nowym zakladzie hut-
niczym jak i Srodowiska naturalnego.
Dotyczy on zar6éwno zastosowania no-
wych technologii, mechanizacji i au-

tomatyzacji procesOw wytwbrezych,
hermetyzacji zrédet emisji pyléw oraz
catlego systemu wysokosprawnych e-
lektrofiltrow. Huta ,Katowice” wypo-
sazona zostanie w 21 elektrofiltré6w, 9
filtr6w tkaninowych, w 12 tzw. ukla-
déw mokrych, w 4 Dbaterie wysoko-
sprawnych cyklonéw. Eaczny ciezar
zainstalowanych w tym zakladzie u-
rzgdzenn odpylajacych wyniesie okolo
15 tys. ton, co $Swiadczy o rozmiarze
przedsiewzie¢ ochronnych jakie zosta-
na zastosowane w hucie ,Katowice”.

Nowy zaglebiowski gigant hutniczy
otoczy 500-hektarowy PierScien zieleni,
a w sumie w rejonie huty zalesiony
zostanie 1.200-hektarowy obszar. Prace
nad zazielenieniem prowadzone sg juz
w trakcie budowy zakladu. Z innych
waznych przedsiewzie¢ z zakresu o-
chrony $§rodowiska godne wspomnienia
jest zastosowanie catkowicie zamKknie-
tego systemu obiegu wody. Scieki prze-
myslowe beda wstepnie oczyszeczane, a
nastepnie poddawane catkowitej ,re-
nowacji” w wielkie] Oczyszczalni. Bu-
dowa tych urzadzen juz trwa i zosta-
ng one uruchomione z chwilg podjecia
pierwszej produkcji Przez hute ,,Ka-
towtice.
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Z huty Zaobrze do Syjamu

Huta ,,Zabrze’ produkuje m. in. lukowe
i grzewcze piece dla przemysiu stalowego.
Wysoka jako§é wyrobow zapewnila im sze-
roki zbyt w wielu krajach socjalistycznych
oraz w Indiach, Turcji, Egipcie, Ameryce
Potudniowej. W majblizszym czasie ,Zabrze”
wyéle do Syjamu ostatnie elementy do pie-
ca stalowniczego, ktéry wazy prawie 200 ton.

Cudzoziemcy
pod namiotami z Legionowa

Zaklady Sprzetu Technicznego i 'ljury-
stycznego w Legionowie szczyca sie posiada-

- niem 23 znakow jako$ci, w tym 2 klasy

miedzynarodowej ,,Q”, ostatnio za$ zg'losily
do Komisji JakoSci rézne odmiany namm_téw
typu ,Ro0§”. Zaloga systematycznie .zw'lek-
sza produkcje, aby podolaé zamoéwieniom.
W 1973 r. wyprodukowano 130 tys. namio-
tow, a w 1974 — 160 tys. Docierajag one QO
ZSRR, Anglii, Francji i Kanady, a ostatnio
cheé zakupu zglosita Australia.

Zagraniczni zapasnicy
walczg
z tédzkimi manekinami

Manekiny zapa$nicze, to specjalnos¢ Wy-
twoérni ,,Polsport” w Eodzi, ktéora jest jedy-
nym polskim producentem tych niecodzien-
nych wyrob6éw. ,Sztuczni ludzie”, pokryci
sk6érg chromowsa i lateksowym granulatem,
sa ,,przeciwnikami”, z ktérymi licza sie pol-
scy zapa$nicy. Walczg z nimi réwniez spor-
towecy zagraniczni, bowiem 80 proc. mane-
kinbw wytwoérnia przeznacza na eksport,
gi6wnie do ZSRR, ktéry rocznie kupuje 250
sztuk. Do powaznych odbiorcow zaliczajg sie
takze NRD i Witochy.

Polskie lokomotywy

na marokaniskich szlakach

W koncu ub. roku Fabryka Lokomotyw
,»Fablok” w Chrzanowie dostarczyla do Ma-
roka 16 lokomotyw spalinowych, specjalnie
przystosowanych do warunkéw tropikalnych.
Byla to druga cze§é realizowanego zamoO-
wienia, ktérego Igczna warto§é wyniosla
3 miln dolar6w. Eksport polskiego taboru
golejowego na ten rynek ma wieloletnie tra-
ycije.

Kolbuszowskie drewniaki
w kanadyjskich sklepach

Obuwie na drewnianych spodach staje sie
coraz bardziej modne, a wiec poszukiwane
przez klientéw. Zaklady Obuwnicze w Kol-
buszowej wykorzystuja wiec koniunkture i
produkujg je pelng parg. W ubieglym roku
150 tys. par popularnych drewniakéw poO-
wedrowalo za granice, m. in. do Szwecji,
RFN i Kanady. Powanzym eksporterem tego
rodzaju obuwia sg roéwniez Zaklady Prze-
mystu Terenowego w Xukowie.




Piotr Larousse-
przyjaciel Polski

Na poczatku roku 1975 Francja obcho-
dzi uroczyscie stulecie $mierci Piotra La-
rousse’a, slawnego encyklopedysty, gra-
matyka, leksykografa i publicysty, wal-
czgcego o bezplatng nauke w szkole, o
reforme nauczania, o §wiat lepszy i spra-
wiedliwszy.

Odslaniajac pomnik Piotra Larousse’a
na placu Toucy w pazdzierniku 1894 ro-
ku, minister O$§wiaty Georges Leygues
oSwiadeczyt: ,Piotr Larousse jest jednym
z tych, ktérzy wywarli najwiekszy wplyw
na swg epoke. Nikt nie przyczynil sie
wiecej swym nauczaniem i swym przy-
kladem do rozwoju edukacji narodowej,
do rozpowszechnienia wiedzy i emancy-
pacji umystéw”. fs

Piotr Larousse urodzit si¢ 23 pazdzier-
nika 1817 roku w Toucy (dep. Yonne),
gdzie gléwna ulica i gimnazjum mnosz3
Jego imie i nazwisko. S

Pochodzit z rodziny chlopskiej; jego
dziadek byl wie$niakiem, ojciec — kowa-
lem, matka prowadzila oberze. Uko{lczyT
wszy  szkole podstawowg w rodzinnej
miejscowo$ci oraz Szkole Normalng w
Wersalu, powrécit do Toucy na stanowi-
sko dyrektora szkoly. Jednak rozczaro-
wany przestarzalymi metodami naucza-
nia i brakiem odpowiednich podreczni-
kéw, po pewnym czasie porzucit te posa-
de i pojechat do Paryza, gdzie intensyw-
nie doksztalcat sie na wyzszych uczeln_xach
i z poczatku pracowal zarobkowo jako
nauczyciel, a potem — pisal podreczniki,
ktére mialy zreformowaé nauczanie.

W roku 1852, w wieku 35 lat, razem
ze swym przyjacielem Augustynem Boyer,

zalozyl wydawnictwo i ksiegarnie, kt}'n"e
nastepnie przeksztalcily sie w ,,lex.’au.'xe
Larousse”, oficyne znang dzi§ w Swiecie.
Piotr Larousse jest autorem przesglo 30
ksigzek, ale najwiekszym jego dzielem,
ktéremu poswiecil 20 lat uporczywej pra-
cy, jest Wielki Stownik Uniwersalny XIX
wieku, zawierajacy 20700 stron cztero-
szpaltowych, zadrukowanych drobnym
maczkiem, bez lub prawie bez 11ustra931.
15 grubych tomoéw! Nie doczekat konca
ich publikacji (1876), ktéra przygotowal
lgcznie z ostatnim tomem. -
W tym monumentalnym dziele qdzwxex:-
ciedlaja sie poglady spoteczne, l}terackxe
i polityczne Piotra Larousse’a, jego 0l-
brzymia erudycja, rzeczowosé¢, obiekty-
wizm i tolerancja. Piotr Larousse ukazu-
je sie¢ nam tu jako republikanin i demo-
krata, zwolennik i obronca igf'l w:ol_no§c1,
ré6wnos$ci, pokoju i sprawiedliwOscl.
Dla Polak6éw specjalng wymoweg posia=
da fakt, ze Piotr Larousse Polsce i J€]
sprawom poéwiecit w Stowniku na.dZWj
czaj duzo miejsca. Niektére stronice az
roja sie od polskich nazwisk. Dla przy-
ktadu — pod literg S — znajdziemy 3
Sutkowskich, w tej liczbie Jozefa Sulkow-
skiego, ,patriote i oficera polskiego’, 2
dalej — polskiego historyka Michala Siej-
kowskiego, poete Jézefa Szymanowskiego,
Marcina Szymanowskiego — .,,polsklego
artyste dramatycznego”, Wojciecha Szy-
manowskiego — , artyste dramatycznego
i literata polskiego”, Szymona 'Szynponc;—
wicza — ,polskiego poete lacifiskiego”,
Jézefa Szujskiego — ,autora dramatycz-
nego i literata polskiego”, Wiktora Felik-

sa Szokarskiego — ,lekarza polskiego”,

Jézefa Szaniawskiego — ,pisarza i admi-
nistratora polskiego”, Franciszka Sewery-
na Szaniawskiego — ,prawnika‘ i pisa-

rza polskiego”, ,,Teodora Sierocinskiego —
»gramatyka i pedagoga polskiego”, Zeno-
na Sierpinskiego — ,literata polskiego”,
Karola Szajnoche — ,poete i historyka
polskiego”. Oddzielne hasla moéwig tu az'
o pieciu Sierakowskich. Pod literg P na-
trafiamy na pieciu Poniatowskich, trzech
Poninskich, Jana Ponentowskiego — pol-
skiego historyka.

Nie sposéb snué dalej tej litanii pol-
skich nazwisk, bo nawet na samo ich wy-
liczenie nie starczyloby miejsca w ,,Ty-
godniku Polskim”. A trzeba dodaé, ze
kazde haslo, nawet takie, ktére dotyczy
os6b dla przecietnie wyksztalconego Pola-
ka dzisiaj nieznanych, jest tu potrakto-
wane mniej lub wiecej obszernie, z u-
wzglednieniem zyciorysu, dziel, opinii au-
tora Stownika. OczywiScie hasta odnoszace
sie do Polak6éw tej miary co Mickiewicz,
Chopin czy KoSciuszko, sg oméwione bar-
dziej wszechstronnie; przypominajg cza-
sem eseje czy mini-traktaty naukowe. Ha-
sto ,Polska” — ,wielki kraj Europy
Wschodniej” zajmuje 7 bitych stron.

Zachowujac obiektywizm i nie szcze-
dzac, krytyki w uzasadnionych przypad-
kach — Piotr Larousse zawsze pisze jed-
nak o Polsce i o Polakach z wielkg zy-
czliwo$ciag i sympatig. Ignacego Krasic-
kiego nazywa ,polskim Voltairem”, o
ksieciu J6zefie Poniatowskim pisze m. in.:
»Jego brawura rycerska zdobyla mu przy-
domek polskiego Bayarda, a nasz wielki
poeta Béranger poSwiecil! mu jedng ze
swych nieSmiertelnych 6d..” A oto kohni-
cowy fragment obszernego hasta poSwie-
conego Tadeuszowi KoS§ciuszce — ,,zna-
komitetu polskiemu patriocie”:

s»-.Profondément démocrate, il comprit
que la régénération de la Pologne ne
pouvait se faire que par la régénération
du paysan, par ‘l’appliquation des prin-
cipes d’égalité contre lesquels la noblesse
polonaise s’éléve encore aujourd’hui. Avec
plus d’énergie il elit peut-é&tre sauvé son
pays, mais il fallait déchainer la guerre
sociale et il recula devant cette extré-
mité, il ne sut adopter que des demi-
mesures et seulement 3 la derniére heure.
I1 est certain qu’il eut un moment entre
ses mains le sort de la Pologne, qu’il vit
comment elle périssait, comment elle pou-
vait étre sauvée et qu’il n’eut pas la
force d’imposer le salut, c’est-a-dire la
mise en pratique de ses théories socia-
les. C’est le seul reproche qu’on puisse
lui faire, et encore faut-il dire que s’l
n’a pas été a la hauteur des circonstan-
ces c’est qu’il a rencontré des obstacles
de la part de ceux qu’il voulait sauver,
au sein de son pays méme, a qui il con-
sacra toute son existence..”

Jakze trafna ocena 6wecezesnej sytuacji
Polski, przy podziwie dla zaslug i dzia-
talno$ci KoSciuszki!

Wielki Stownik Uniwersalny XIX wie-
ku Piotra Larousse’a — to ogromne pole
do badan dla polskich romanistéw, polo-
nistéw, historykow, socjologébw i innych
naukowcédw, to Zrédio inspiracji do prac
magisterskich czy doktorskich, artykuléw
czy publikacji naukowych.

Poczawszy od roku 1868 zdrowie Piotra
Larousse’a zaczelo sie pogarszaé, czemu
sprzyjaly dramatyczne wydarzenia tego
okresu: wojna 1870 roku, oblezenie Pa-
ryza, Komuna Paryska 1871 roku — oraz
wyczerpujaca praca umyslowa. Jeden z
6wczesnych dziennikéw, w notatce nekro-
logicznej pisal: ,,Niczym goérnik nieustra-
szony zostal zmiazdzony skala zbyt ciez-
kg, bo rzeczywiScie podkopywal zdrowie
ciggla pracga, ustawicznym wysitkiem méz-
gu. Z uSmiechem kwitowal perswazje na
ten temat, a tym, ktérzy starali sie naklo-
ni¢é go do umiarkowania, w odpowiedzi
zwierzal siy z nowych projektéw...”

Umart 3 stycznia 1875 roku. (K. Tom.)
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Blondynka, skromna,
bezposrednia, matomoéwna.
Jlest znang polskg
piosenkarkg. Nazywa sie
Stenia Koztowska.

Kariera
zlozZzona

z
przypadkow

— Pierwsze pytanie, jakie sie zwykle
stawia artystom, brzmi: Jak to sie za-
czelo? A wiec...

— Przez przypadek. Chyba wiekszo$é
artystow zaczyna przez przypadek, ale
jesli idzie o mmie, jest to szczegbdlnie pra-
wdziwe. Przechodzilam kolo Szkoly Mu-
zycznej imienia Chopina i zauwazylam
obwieszczenie o egzaminach na wydziat
piosenkarski. Pierwsza seria egzaminéw
juz sie odbyla, zaczynala sie druga. Uda-
o mi sie zaltatwié z sekretarkg prawo do
zdawania, no i tak sie zaczelo.

— A pierwszy Pani publiczny wystep?

— To bylo juz dawno, w 1962 r. w
warszawskim kabarecie ,,Pod gwiazdami”,
ktéry wtedy prowadzit Julian Sztatler,
wykonawca slynnego przeboju ,,Wio ko-
niku”. Byl to czlowiek wyjatkowy, pra-
cowal nad nami mlodymi, debiutujgcymi
piosenkarzami z wielkim zapalem i od-
daniem. Tacy nauczyciele pomagajg zdo-
by¢é powodzenie.

— Nie miala Pani wtedy tremy?

— Alez oczywiScie, ze mialam, i to
jaka — zapominalam tekst, glos grzazt
mi w gardle tak, Ze nie potrafilam wy-
dusi¢ z siebie slowa. Nawet Sztatler, kt6-
rego$§ dnia zdenerwowal sie i powiedzial:
,»Wiesz Steniu, z ciebie to chyba nic nie
bedzie”.

— A kiedy Pani zdobyla te popularnosé,
ktérg cieszy sie Pani dzisiaj?

— Trudno mi powiedzieé, ale wydaje
mi sie, Ze zaczela sie ona w 1967 r., kie-
dy zaSpiewalam ballade z filmu ,Mez-
czyzna i kobieta”. Pr6bowano mnie wte-
dy zaszeregowaé do piosenkarek ,szep-
czgco-erotycznych”. Uslyszal mnie znany
realizator telewizyjny Janusz Rzeszewski
i zaprosil do swego programu. Potem za-
Spiewalam wielki przebéj ,,Czy to walce”,

i od tej pory udaje mi sie jako§ prezen-
towaé piosenki, ktére podobajg sie pu-
blicznosci.

— Czesto Pani $§piewa po francusku...

— Urodzilam sie i wychowalam we
Francji. Do 1954 r. mieszkalam mniedaleko
Lens, w Rouvroy. Stad méj pocigg do pio-
senki francuskiej. Zresztg ws$sr6d moich
ulubionych piosenkarzy przewazajg Fran-
cuzi: Aznavour, Brel, Bécaud.

— Czy powracala Pani do Francji?

— Od czasu mego powrotu do Polski
bylam we Francji trzykrotnie. Ostatnim
razem, dwa lata temu, odwiedzilam na-
wet Rouvroy, ale wszystko sie tam zmie-
nito, takze mazwa ulicy, przy ktérej mie-
szkaliSmy.

— Praca piosenkarza jest ciezka. Jak
Pani daje sobie rade?

— Trzeba 1lubi¢ swbéj zawéd — wow-
czas zaden wysilek nie jest straszny. Du-
zo pracuje, ale brawa publicznosci sa
dla mnie magroda. MpySle, ze warto pa-
mietaé¢ nie tylko o blaskach stawy, ale
i o jej cieniach — ciaglych rozjazdach,
zmudnych prébach itp.

— A jak Pani spedza wolny czas?

— Mam go tak malo.. Wolne chwile
wykorzystuje w bardzo banalny sposéb —
szyje, haftuje, robie na drutach. Takie
robétki to najlepszy relaks. -

— Musimy juz konczyé nasza rozmowe,
gdyz przygotowuje sie€ Pani do nastepne-
g0 programdu...

— Tak, bede teraz miala serie wyste-
poéw. Chcialabym Jeszeze tylko zyczyé
Czytelnikom ,Tygodnika” tego, co naj-
wazniejsze — duzo szczefcia i radofci w
codziennym zyciu.

— Dziekuje za rozmowe i za mite sto-
wa pod adresem naszych Czytelnikéw.

Rozmawiat: JACEK $WIDZINSKI

SZABLA
GRENADIERA
I MILOSC MNISZKI

Podziemia klasztoru OO Reforma-
tow w Krakowie stanowig swego ro-
dzaju ,muzeum umarlych”, ktére ilo§-
cig zgromadzonych tu pochowkéw kon-
kuruje z takimi obiektami, jak klasz-
tor §w. Bernarda w Bremie czy Pie-
czerska Rawra w Kijowie. W ciggu
ponad 200 lat, poczawszy od roku 1667
w kryptach klasztoru Reformatéw po-
chowano ok. 1000 os6b, z ktoryech pra-
wie 3/4 Swieckich, w tym — wiele
o znanych i zasluzonych dla Krakowa
i Kraju mazwiskach. Miejscowy mikro-
klimat podziemi sprawil, ze zwloki za-
chowaly sie niemal w nienaruszonym
stanie dzieki maturalnej mumifikacji,
za$ piekne trumny (w wiekszo$ci uchy-
lone) pozwalaja na obserwacje doty-
czace wygladu pochowanych os6b, ich
strojow itp.

Mgla tajemnicy okrywa dwie spo-
czywajace obok siebie snem wiecznym
postacie: grenadiera napoleonskiego,
pochowanego w pelnym mundurze z
szabla oraz kobiety nazwiskiem Domi-
cela Skalska. Przekazywana ustnie hi-
storia moéwi, ze obie osoby 1gczyl Sci-
sty zwigzek i wielkie uczucie oraz tra-
giczne przezycia i rozlgki i ze dopiero
Smieré pozwolila im polaczyé sie na
zawsze.

Grenadier zawedrowatl ponoé do
krypty w czasie odwrotu Napoleona
spod Moskwy; zmarl on z ran i wy-
czerpania w Krakowie, a ze zostal po-
chowany w krypcie Reformatow
(miejscu podéwczas b. ekskluzywnym)
postarala sie juz owa mniszka Domi-
cela Skalska, pelnigca w klasztorze ro-
le stuzki ,,do wszystkiego”.

Jak bylo mnaprawde nie dowiemy
sie pewno — nigdy. Nie znajdzie sie
réwniez szabla grenadiera, zrabowana
podczas okupacji przez hitleroweca.

LOS —- AWANTURNIK

Przez kilka dni po wsiach woj. kra-
kowskiego wedrowal pewien lo§, az W
miejscowoéci Zagaje Smrokowskie na-
potkal rolnika — Jézefa Durmale. Na-
potkal, zaatakowal i poturbowal go,
a nastepnie udal sie do pobliskich Ja-
nuszowic, gdzie zabral sie do ,kru-
szenia” zabudowan gospodarskich. O
losiu-rozbéjniku zawiadomiono kra-
kowska milicje i kierownictwo ogro-
du zoologicznego (przypuszczano, ze
10§ uciekl z ZOO). Okazalo sie, ze
zwierze wyszlo z las6w na jesienny
spacer. Lekarz wet. Zbigniew Zaple-
tal nakazal tosia pochwycié i przetran-
sportowaé do pobliskich laséw, a na-
stepnie wypu$ci¢ na wolnosé.

FRUWAJUACE HOBBY

Prawie 1/3 hodowc6éw golebi poczto-
wych w Polsce, czyli okolo 10 tys., to
mieszkancy woj. katowickiego. 3/4 z
nich to goérnicy, hutnicy i kolejarze.
Roé6zny jest ich wiek, nie brak i 12-let-
nich, ale i wielu takze jest ,,nestoréw”
takich jak Pawel Radwanski z Mysto-
wic (75 lat). Podczas niedawnej olim-
piady golebia pocztowego w Dus-
seldorfie (RFN) — bo jest i taka ,,0-
limpiada” — za samiczke klasy stan-
dard, zlotg medalistke, wyhodowana
przez Zbigniewa Catusa z Czestocho-
wy, hodowca z dalekiej Japonii ofero-
wal ponad 10 tys. marek, a jednak...
samiczka wrécilta do Kraju.
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MEDAL DLA
POLONIINEGO
DZIALAGZA

Wiadze Fédération des Oeuvres Lai-
ques, ktéra jest jednym =z najwiek-
szych francuskich zrzeszen kultural-
no-o§wiatowych, nadaly niedawno sre-
brny medal tej organizacji jednemu
z czlonk6éw mnaszej polonijnej spolecz-
nosci p. Ignacemu Flaczynskiemu
z Houdain (Pas-de-Calais).

W liScie informujgcym p. Flaczyn-
skiego o przyznaniu mu owego meda-
lu zarzad Fédération des Oeuvres Lai-
ques powiadomil naszego rodaka z

Houdain, ze odznaczeniem tym pragnie -

wyrazié mu uznanie za jego zastugi
w budzeniu i krzewieniu zamilowania
do sztuki i w szerzeniu laickiego hu-
manizmu. y

Pan Flaczynski, ktory z zawodu jest
gornikiem, tyle ze dzi§ juz emeryto-
wanym, czynny jest na niwie spolecz-
nej od dwudziestu pieciu juz lat. Na
przestrzeni owego ¢wieréwiecza zorga-
nizowal on mnéstwo akcji o$wiato-
wych i przyczynil sie walnie do ozy-
wienia i urozmaicenia zycia kultural-
nego w Houdain i calym w ogoble de-
partamencie Pas-de-Calais. Francuskie
wiladze szkolne docenily wage jego po-

czynan: cztery lata temu prefekt Pas-
de-Calais zaszczycil na ich wniosek na-
szego ziomka z Houdalin godnos$cig de-
partamentalnego delegata o$wiatowe-
go, czyli wizytatora szkolnego.

Ale te wszystkie akcje na rzecz szko-
1y Swieckiej i kultury laickiej, to tylko
jeden aspekt owej wytezonej dzialal-
nos$ci kulturalnej, jaka p. Flaczynski
przejawiia od dwudziestu pieciu lat.
Rownolegle z tymi akcjami propago-
wal on takze gorliwie w trakcie mi-
nionego ¢wieréwiecza esperanto, glo-
sil, ze ,kazdy esperantysta ma dwie
ojeczyzny: kraj, w ktérym sie urodzitl,
i Polske”, a nadto wszczepial francus-
kiej i polonijnej mlodziezy i calemu
w ogble spoleczenstwu zaglebia weglo-
wego sympatie do Polski i niezmor-
dowanie rozbudzal w mauczycielstwie
francuskim i innych $rodowiskach cie-
kawos§é poznawania cywilizacji pol-
skiej. Liczba imprez francusko-pol-
skich, ktérych by! on pomysltodawca
i orgamizatorem, jest tak znaczna, ze
ich wykaz zabralby niechybnie calg bez
malta strone naszego pisma. Dzieki
niemu w Houdain i wielu innych miej-
scowosciach Nordu wzrosto réwniez
zainteresowanie jezykiem polskim i
zwiielokrotnitly sie kontakty ze starym
naszym krajem. ,,Tygodnik”, ktéry ma
w nim wyprébowanego przyjaciela,
serdecznie mu gratuluje medalu Fé-
dération des Oeuvres -Laiques. Medal
ten przynosi chlube i zaszczyt nie tyl-
ko jemu samemu, lecz réwniez i calej
Polonii w péilnocnej Francji.

HONOROWI
OBYWATELE
SAINT—LEGER

W belgijskim mieScie Saint-Léger obcho-
dzony jest Dzien Tajnej Prasy. Uroczysto§é
ta jest holdem skladanym pamieci bohate-
row, ktérzy podczas okupacji, mimo rozsza-
latlego terroru hitlerowskiego, szerzyli wér6d
spoleczenstwa prawdziwe wiadomos$ci, pod-
nosili ludzi na duchu i pomagali im w prze-
trwaniu. Podczas obchodéw Dnia Tajnej
Prasy w Saint-Léger nie- zapomniano o za-
stugach Polakéw i zlozono ré6wniez hold
Zwigzkowli Uczestnikéw Polskiego Ruchu
Oporu we Francji — ZUPRO.

‘W uznaniu tych zaslug rada miejska Saint-
Léger, ktorej przewodniczy p. Cossement,
postanowila mianowaé generala Daniela-

_Zdrojewskiego —_ prezesa honorowego
ZUPRO — honorowym obywatelem tego
miasta.

Poniewaz gen. Zdrojewski mnie mébgt byé
obecny na uroczysto$Sci w Saint-Léger, dele-
gacja tego miasta udala sie do Paryza, aby
osobiscie wreczyé dokument generalowi
Zdrojewskfiemu. Jednocze$nie z generalem
Zdrojewskim obywatelstwo honorowe miasta
Saint-Léger otrzymal prezes ZUPRO p. Pa-
wel Poziemski, ktoéry posiada juz wiele od-
znaczen belgijskich za zastugi z lat wojny.

NA
FUNDUSZ
OLIMPLISKI

Podczas Zjazdu Katolickiego w Osny zebrano
kwote 350 frankéw. -
Szczepan
Bober, Marian Tworek, Jan Pomietlasz, Simone
Dejon, Henri Mazur, Raymond Gautard, Mme
Ruchniewicz, Edouard
Geérard - Ferhat, M.

na Fundusz Olimpijski
Ofiarodawcami byli: Jan Jopek, ks.

Mispoulet, Kazimierz
Grzesiak, André Bureau,

POLSCY
PLASTYGY
WE FRANCHI

Piecioro

Bozena Jankowska, Eugeniusz

law Smerek

polskich plastykéw

kowski, Henryk Madrawski, Miros-
i Andrzej Samulowski
bawilo niedawno przez mi'esiag
w pélnocnej Francji. Zaproszeni oni
zostali w goscine przez grupe artys-

téw francuskich, dzialajgecych w le-
zacej nie opodal Lille miejscowo-
Sci Marcqg-en-Baroeul. W pracow-
niach, jakie podejmujacy ich Fran-
cuzi oddali im do dyspozycji, nama-
lowali oni w trakcie swojego poby-
tu w Marcqg-en-Baroeul blisko trzy-
dzieSci obrazéw, ktére wystawione
zostaly w osrodku artystycznym w
Bondues-Marcq. Zadzierzgneli takze
przyjacielskie stosunki z gospoda-
rzami i stwierdzili, ze pomiedzy daz-
noSciami dzisiejszego malarstwa i
rzezby polskiej a poszukiwawczymi

Jan-

sklonnosciami wspoéliczesnej plastyki
francuskiej zachodzi daleko idaca
zbieznos$é.

Szingera, Edouard Rynikiewicz, Zbigniew De-
limata, Witadyslaw Kowalczyk, Eugeniusz Ja-
kubowski, J6zef Ziarno, Stefan Filglarek, Wia-
dystaw  Bernady, P. Lukaszewski, Jerzy Sur-
dyban, Mme Michalak, Robert Jurczyk, Domi-
nik Zuk, J.-P. Surdyban, Anna Mzyk, Jo6zef
Tomera, Helena FLatowa, ks. Alojzy Misiak,
Stanistaw Zybura.

 SPOTKANIE
OPLATEK BATIGNOLCZYKOW

ANCKI

W TOURCOING

T eSO o
DO

Amicale des Anciens Eléeves

REDAKGII | , Zwiazek  Uczestnikow du Lycée Polonais & Paris

L s P - zaprasza serdecznie na do-

nie w Lille, ~Roubaix i roczne spotkanie gwiazdko-

W dwa miesiace po moim przyjezdzie do kombatancki i »Pigos’ wo-noworoczne, ktére odbe-

ktéry odbedzie sie w Foyer,
13, rue Menjn w Tourcoing,
w sobote 11 stycznia o
godz. 18.00 (parking True
Gand i Menin).

Zapisy kierowaé pod ad-

Francji (wyszlam za maz za obywatela fran-
cuskiego) zaprenumerowatam ,Tygodnik”. Czy-
tam go zawsze z uwaga. M6j maz, chociaz nie
potrafi dobrze czytaé po polsku, zawsze jed-
nak z ciekawoécig przeglada pismo. Zna wigk-
szo§¢é polskich miast, gdyz byl juz dwa razy

resem siedziby ZUPRO —

W Polsce.
STA£A CZYTELNICZKA 5, rue Saint Blaise
HENRYKA NOGRAY (IVRY S/SEINE) Tourcoing.

dzie sie w sobote 1l stycznia
1975 roku o godz. 16.00, w
dawnej siedzibie liceum — 15,
rue Lemandé, Paris XVIL.
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PANIE REDAKTORZE!

Jestem caly Scierpniety. Na-
prawde. Scierpty mi nie tylko
nogi, ale nawet i portki.
Zdretwialy mi tak mogi dla-
tego, jako ze bylo zimmo, i
od Nowego Roku mnie Tuszy-
tem jeszcze krokiem z domu.
Moja powiada, Ze mnie PoOwi-
nienem tak sie zasiadywaé, bo
jeszcze odwykne od chodze-
nia i radzi mi wyruszyé dzi-
siaj ma jakqg$ wycieczke. Po-
niewaz akurat wesolo zaswie-
cito stofice, wiec mozZna by
sie istotnie ma jakaq$§ wypra-
we wypuscié. Ale dokad sie
tu wudaé? Moze do parku?
Dziejqg sie tam przeciez cie-
kawe rzeczy. Raz na przy-
ktad bytem tam Swiadkiem
nastepujgcego zdarzenia: na
tawce jaki§ kawaler gruchal
przy przystojnej osébce. W
pewnej chwili kawaler nie
zauwazyt, Ze wybrana jego

serca jest wyrazinie wabiona
przez jakiego$ mezczyzne, kté-
Yy =2atrzymat sie nie opodal.
Widzqc, Ze bezwstydny mnatret

nie zaprzestaje dawaé zagad--

kowych znakéw, zawotat:

— Czy sie pan wreszcie stqd
nie wyniesie?

— Widzi pan — odrzekil in-
truz — chodzi mi tylko o to,
Ze zZona zabrala ze sobg klu-
cze i mie moge dostaé sie do
mieszkania...

Ale mnasz miejski park znam
juz jak swoje pieé¢ palcéw,
wiec chetnie skierowalbym
kroki w strone jakiego$ in-
mego interesujgcego miejsca.
Ot, machnqgtbym sie chociaz
by do stolicy Danii, Kopen-
hagi, ktéra tez jest mieraz wi-
downiq niezwykle zajmujq-
cych wydarzenn. Obito mi sie
0o uszy, 2z2e trzy lata temu
dwie aktorki dunskie, Lonny
Feddersen i Ulla Ege, odbyty
ulicami $rédmie$cia Kopen-
hagi diugi spacer w strojach,
na ktére skitadaly sie dwa
kapelusze, wachlarz i para-
solka. Pragnety one w ten
spos6éb zachecié publicznosé
do obejrzenia filmu, w, K kto-
rym graty i ktéry wchodzit
wtadnie ma ekrany kin dufi-
skich. Moze obecnie Lonny 1
Ulla albo ktéra$§ z ich kole-
zanek znowu odbywajq prze-
chadzki reklamowe?

Ale poniewaz ulicami Ko-
penhagi ciggnie - pewnie ak-
tualnie mroiny wiatr, wiec
chyba Lonny i Ulla mie wy-
stawiajq teraz swoich powa-
béw mna pokaz. Moze zresziq

- spedzajq zime w majwigkszym

na Swiecie skupisku tworcow
i aktoréw filmowych, to zna-
czy w Hollywood? Warto by
sie przekonaé, jak rzeczy Sto-
ja. Tym bardziej, 2e w Hol-
lywood, podobnie jak w Pa-
ryzu, istnieje muzeum figur
woskowych i ze dyrekcja te-
go muzeum ma juz od diuz-
szego czasu ktopoty z Raquel
Welch, amerykanskq diwag
filmowaq, 2znang =z niezwykle
atrakcyjnych ksztaltéw. Kilo-
poty dyrekcji muzeum biorq
sie stqd, ze wsréd zwiedzajq-
cych stale zdarzajq sie 0sob-
nicy, ktéorym nie wystarcza
obejrzenie woskowej podobiz-
ny Raquel Welch. Osobnikéw
tych bynajmmniej nie zadowala
fakt, ze podobizna ta jest o-
dziana w bardzo skaqpy ko-
stium. Chcg oni zobaczyé wie-
cej — a mnastepnie, Przy O-
kazji, zabierajq ze sobag biu-
stonosz woskowej Raquel ja-
ko pamigtke. Obecnie dyrek-
cja muzeum, ZwWqtpiwszy w
rychle podniesienie sie pPOzio-
mu kulturalnego zwiedzajq-
cych, zrezygnowata z Kkupo-
wania stanikéw dla Welch 1t
wskutek tego publicznosé wi-
dzi jg — podobnie jak czesto
na ekranie — bez maia taka,
jaka jg Bo6g stworzyt.
Gdybym ja pojechat do
Hollywood % wujrzat tam te
Rachele, z pewnosciq zapadi-
bym w ciezkie omdlenie, bo
przeciez takich widokéw mnie
jestem zwyczajny, i z pew-
no$ciq Gregory Peck albo ja-
ka$ imma poczciwa milioner-

ska dusza zawiozlaby mmnie w
te pedy swoim samolotem do
Tokio. Amerykanie stynag
przeciez =z balwochwalczego
entuzjazmu dla osiggnieé tech-
niki, a w Tokio ,przyjmuje”
chorych pierwszy w S$wiecie
w pelni =zautomatyzowany,
tranzystorowy lekarz. Wy-
starczy mnacisngé kilka guzi-
kéw =z mapisami, okreslajgcy-
mi objawy choroby, by otrzy-
maé odpowieds, =zawierajqcq
jej rozpoznanie i Sposéb jej
leczenia.

-Jakq tem automat medycz-
ny postawitby diagnoze? Nie
wiem. Moze trzymajg go sie
zarty i moz2e poczatkowo usi-
towatby mnie przekonaé, :ze
mdlenie przed niewiastq bez
biustonosza jest szkodliwsze
dla =zdrowia mniz wypalanie
trzech paczek papieroséow
dziennie. Ale potem ma pew-
no by spowazniat i rzekiby
w swoim maszynowym dia=
lekcie: ,,Grzybek, ja wiem,
dokaqd was ciggnie. Nie do
2adnych Kopenhag, ani Hol-
lywoodéw. Wy o wdziekach
Racheli, Lonny i Ulli méwi-
cie tylko gwoli rozweselenia
czytelnikéw ,,Tygodnika”.
Ale w waszych 2renicach od-
bija sie biel i puszysto$§é pol-
skiej zimy. Lekarze znajq te
chorobe. Nazywa sie ona mno-
stalgiq i polega ma tesknieniu
do kraju ojczystego”.

Bywajcie zdrowi, ' Drodzy
mot.

JOZEF GRZYBEEK -

DROGA PANI ANNO!

Chciatlabym Pani opisaé
moje klopoty malzenskie.
Wiasciwie wszystko uklada-
loby sie jak najlepiej. Xo-
cham go, sadze, ze i on mmie
kocha, a w kazdym razie jest
mu ze mng dobrze, jestem
mu potrzebna, jakim$§ uczu-
ciem na pewno mnie darzy.
Pracujemy oboje, ja lzej, on
‘— bardzo ciezko. Moja praca
jest nudna, jego atrakcyjna.
Ma wiele kontaktéow z rézny-
mi ludZzmi, bywa w towarzy-
stwie, czesto takze wieczora-
mi musi sie spotykaé ze swo-
imi znajomymi. Ja nie cho-
dze nigdzie, &kiedy maz ma
czas wieczorem jest zmeczo-
ny i nie chce migdzie wycho-
dzié, méwi, ze majlepiej czu-
je si¢ w domu, ze mng. Chy-
ba to jednak mnie jest praw-
da, bo jak tylko nadarza sie
okazja, to wychodzi beze
mnie. W korcu nie mamy
zadnych wsp6lnych znajo-
mych, zadnego towarzystwa.
Mnie to niepokoi i martwi,
a — moéwigc szczerze — je-

stem zazdrosna, boje sie czy
to nie sprawa jakich§ kobiet.
NIESPOKOJNA

KOCHANA PANI!

' Rozumiem Pani rozgorycze-
nie i niepokdj. Nie vvievxn,’bo
Pani tego nie pisze, od jak
dawna trwa taki stan rzeczy.
Jedno jest pewne, ze trzeba
go zmienié. W jaki sposéb?
Na Pani miejscu staratabym
sie organizowaé jakie§ wspél-
ne zycie towarzyskie. Na ra-
zie, raz czy drugi zaprosi¢ ja-
ka§é pare do domu wieczorem
na drinka. Potem przdeZ}e
kolej na rewizyte. Nastepnie
poznacie innych ludzi. W ten
spos6b rodzi sie zycie towa-
rzyskie i powstaje towarzy-
stwo. Postawi Pani meza
przed faktem dokonanym.
Bedzie musiat podjgé gosci i
po6jsé z wizyta. MySle, ze nie
warto podejmowaé na ten

temat dyskusji, a juz na pe-

wno nie nalezy robié scen za-
zdroéci, bo to do mniczego do-
brego nie prowadzi, czeScie]
do zlego. ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

Mam klopoty =z synem.
Jest to chlopiec osiemna_sto-
letni, zdolny, pracowily i W
ogble dotychczas nie bylo po-
wodéw do narzekan. Ale od
pewnego czasu zaczelo sie na
dobre. Przyprowadza do do-
mu kolezanki, zabiera je (to
znaczy coraz to inne) do swo-
jego pokoju, zamyka drzwi 1
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nawet nie uwaza za stosowne

mmnie przedstawié takiej pa-"

nienki. Raz sie zezloScilam,
weszlam i kazalam dziewczy-
nie wyj§é. Syn obrazil sie na
mnie S$miertelnie. Minelo juz
dwa tygodnie, nie odzywa sie
ani stowem, dalej robi swoje,
tylko od tamtego czasu zamy-
ka drzwi na klucz. Prosze mi
powiedzieé, czy nie mialam
racji? Czy popelnilam jaki$
btad? MATKA

KOCHANA PANI!

Tak jest. Popelnila Pani
blad. Pierwszy — dawno te-
mu, w procesie wychowania
syna. Nie mnauczyla go Pani
prostych form towarzyskich,
ze jak sie kogo$ przyprowa-
dza do domu, to sie go przed-
stawia domownikom. Drugi
biad to wejscie do pokoju i
wyrzucenie z domu Bogu du-
cha winnej dziewczyny.
Nxech Pani pomy$li, jak ona
si¢ musiala czué. Nalezalo
zropié zupelnie inaczej. Po
wyjSciu go$cia powiedzieé sy-
nowi, ze powinien byt przed-
stawié kolezanke matce. Te-
raz trzeba sobie wszystko to
razem wyjasnié. Wytlumaczyé
synowi, jak sie postepuje, na-
uczyé go form towarzyskich i
poprosié¢, zeby na przyszlo§é
zapraszajac kolezanki do do-
mu, przedstawial je Pani. Gdy
d_zxem sa dorosle, nieraz do-
bPlero wtedy, czlowiek zdaje
sobie sprawe, ze nie pomy-
Slat wecze$niej o ich wycho-
Wwaniu. ANNA

ILE JEST POR
ROKU
‘W POLSCE

Wedle ,sztywnego” astro-
nomicznego podziatu — czte-
ry. Jednakze klimatolodzy (z
uwagi na kapry$no$§¢é naszej
aury) jak i w oparciu o tzw.
fenologiczne pory roku (daty
zakwitania mniektérych ro$lin,
dojrzewania owocoéw itp.) wy-
dzielili w Polsce az... osiem
pér roku, tj.: zaranie wios-
ny, weczesng wiosne, pelnie
wiosny, wczesne lata, lato,
wezesng jesien, jesien i zi-
me. Zimg temperatura powie-
trza spada w Kraju od zacho-
du ku wschodowi: latem —
najcieplejsza jest Kotlina San-
domierska, gdzie $§rednia lip-
ca przekracza 19°C. Najwyz-
sza rozpieto§é skrajnych tem-
peratur zanotowana mna prze-
strzeni stu lat wynosilta
plus 40°C (w Pruszkowie ko-
lo Warszawy) i minus 40°C
w ywecu. Najsurowsze wa-
runki klimatyczne w Polsce
wystepuja mie przy najniz-
szych temperaturach powie-
trza, ktérym z reguly towa-
rzyszy aura bezwietrzna, lecz
nawet przy temperaturach u-
miarkowanie niskich, kto6-
rym towarzysza znaczne pred-
koéci wiatru. Wéwezas bo-
wiem utrata ciepta z orgamniz-
mu jest wlasnie najszybsza.




PORADY
STAREGO
ZIELARZA

Wzmocnienie organizmu
polega prawie zawsze na po-
prawieniu apetytu i trawie-
nia w celu usuniecia szkéd,
jakie powstaly w  wyniku
diugotrwaltej diety lub diugo-
trwaltej choroby. Do Srodkéw
takich nalezg w pierwszym
rzedzie ziolowe S$rodki tra-
wienne 1 poprawiajace tra-
wienie.

A wiec: kminek (Carvi of-
ficinal), koper — nasienie i
zielona naé (Fenouil), majera-
nek (Marjolaine), anyz (Anis
vert), kolendra (Coriandre
cultivée), czarnuszka powin-
ny stale figurowaé na naszym
stole, lacznie z przyprawami
do ktérych =zaliczamy pieprz,
gozdziki, cynamon itp.

Z zi6t trawienie poprawia-
ja: ziele dziurawca (Milleper-
tuis officinal), krwawnika
(Millefeuil), 1isé bobrka,
(Menyanthe), tysiecznik (Pe-
tit centaurze commun) i ko-
rzen zywokostu (Grande Con-
scude).

Oprécz tych jednak istnieja
rowniez S$rodki ziolowe $ci-
slg odzywcze. Zaliczyé tu na-
lezy mielone nasienie kozie-
radki (Fenugrec), siemie lnia-
ne (Lin usuel), 1i§é pokrzywy
(Grande Ortie), 1i§é orzecha
(Noyer commun), korzen o-
manu (Grande Aunée), ziele
rzepiku (Aigremoine commu-
n.e)., 1li§¢ melisy (Melisse of-
f1c1r_1a1e),' korzen podréznika
(_Chlcorée sauvage), korzen
zywokostu (Grande Conscu-
de), a wreszcie owoc jarzebi-
ny (Sorbier des Oiseaux),
dzikiej rézy (Eglantier), glo-
gu (Aubepine) i rokitnika
(Argousier).

Jak widzimy spis to do$é

Obszerpy. Najwazniejsze jed-
nak, ze wszystkich wzmac-
niajacych $Srodkéw ziotowych
nie trzeba parzyé ani goto-
waé, ale po prostu — jadaé
Sproszkowane.
. Najlepszym $rodkiem od-
Zywezym, zawierajgcym wita-
miny A, D i F, jest nasie-
nie _k'ozieradki, oczywiScie
réwniez sproszkowane, ktore
w ilosci dwéch-trzech lyzek
stolowych dziennie jadamy w
czasie . normalnych positkoéw,
bPopijajac jakimkolwiek chtod-
nym plynem. Przy cigglym
stosowaniu tego Srodka mu-
Simy zmniejszyé dawke lub
%rpblc niewielkg przerwe; je-
51} pot pacjenta zaczyna na-
bieraé specyficznego zapachu,
wtedy wystarczy zmniejszyé
dawke do dwbéch tyzeczek
Proszku dziennie.

Wszystkie te §rodki ziotowe
Maja wspélng zalete — nie
doprowadzaja do tycia. Jesli
zalezy nam, aby pacjent
r’fzybraé na wadze — moze-
Ny opréecz wyzej wyliczonych
Srodkéw stosowaéd ojéwar zyo—
bl.erek ziemniaczanych. Obier-
ki zalewa sie woda na palec
Wyzej i po ugotowaniu na
Migekko — odwar zlewa sie
! bije do trzech szklanek
dziennie. Jednocze$nie jest to
Znakpmity Srodek na rozpusz-
€zanie kamieni moczowych i
bPlasku w nerkach.

* DWIEsciezm

STANISLAWA FLESZAROWA—-MUSKATYT
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Termin byt lekarski, wyciggalo sie dotad
kogos z choroby, z zagrozenia — teraz Emila

trzeba bylo. wyciagna¢ z rozpaczy, z kleski,
jaka poniést w zderzeniu z wrogiem, z woj-
na, z zyciem...

— Wyciggniemy go — powiedziala, cho-
wajgc twarz we wglebieniu miedzy oboj-
czykiem a szyja Andrzeja. Wierzyla, ze on
to potrafi, ze jemu to sie uda. I choé¢ z dru-
giego pokoju wcigz dochodzil stltumiony po-
duszksa placz, zasnela, pocieszona ta mys$la,
dobrg nadziejg na jutro i nastepne dni. Nie
zdawala sobie wtedy jeszcze sprawy z tego,
ze poznaje dopiero swego meza, ze kazdy
dzien dostarcza jej powodéw do tego, aby
go kochala.

Emil byl jednym z nich. I takze pokochat
Andrzeja. Najpierw pokochat Andrzeja.
To wiele znaczylto w ich zyciu. %

ok

Czlowieka, ktéry nazywa sie KacperskKi,
nie ma w cukrowni.

Najpierw trudno znalezé kogos, kto by go
w ogole znal. Agnieszka rozpytuje o niego
w kilku miejscach, w portierni, a potem na
placu, ale trafia na ludzi sezonowych i ci
wzruszajg tylko ramionami. Jest akurat po
dwunastej, objuczeni sprawunkami spieszg
od kiosku, w ktérym je kupili, do hotelu —
nikt sie nie zatrzymuje, zeby udzieli¢ infor-
macji, odpowiadaja w locie, bynajmniej nie
zaciekawieni osoba pytajacej dziewczyny 1
zagranicznym wozem, ktéry na niag czel«’(a.
Agnieszce sprawia to jaki§ dziwny 2zawod,
nie wie, skad sie bierze w niej to uczucie,
ale przeciez, u diabla! nie co dnia zatrzy-
muje sie przed cukrownig czerwone ferrari
z rzymska rejestracja i znéw, u diabta! nie
cce dnia takie dziewczyny, jak ona, zacze-
piaja tu ludzi w utaplanych blotem gumia-
kach, aby pytaé¢ o jednego z nich. Wszystko,
co pozawarszawskie, interesowalo ja zawsze
tylko ze wzgledu na folklor, nie sadzila, ze
istnieje jeszcze jaka$ inna dziedzina, 1nna
forma prowincji, ktéra moglaby ja zadziwic.
A zadziwila. I to nieprzyjemnie.

Wraca z niewyrazng ming do samochodu.
— Nikt go nie zna — moéwi do Renata.

Palil papierosa, przygladal sie zabtoconym
ludziom nie bez zainteresowania zawodowe-
go. Zawsze mial nadzieje, ze jaka§ napotka-
na twarz, jej wyraz, przyda mu sie¢ w TO-
bocie. Mys$lac o tym, méwi spokojnie:

— To niemozliwe.

— Jak to niemozliwe? — Spokéj Renata
od razu ja niecierpliwi. — Przeciez pytatam.

— Moze przekrecitas nazwisko?

— Pytalam o Kacperskiego. Styszatam
wyraznie, ze takie nazwisko wymienit ten
czlowiek na drodze.

Renato kladzie rece na kierownicy, gotéw
jest kazdej chwili jechaé dalej, ale Agniesz-
ka przypomina sobie na szczescie, ze to prze-
ciez dla niego ma byé¢ znaleziony ten jakis
Kacperski, dla niego trzeba otworzy¢ drzwi
lesniczéwki, zeby zobaczyl ja od Srodka,
Sciany, sufit i piec, bo chyba meble sg juz
inne i tylko Sciany, sufit i piec sga te same,
i mozna sobie wyobrazi¢, ze patrzyt* na nie
dezerter wloskiej armii Lucio Finecci w
przerwach miedzy wpatrywaniem sie w pe-
wng mtoda kobiete, ktéra moze takze — i z
tego powodu — chcialaby je zobaczyé. —
Zgoda — moéwi Agnieszka, ruszajgc znow ku
bramie cukrowni. — Moze przekrecilam na-
zwisko. Zapytam o czlowieka, ktory mieszka
w lesniczéwce.

— Zapytaj — Renato siega po nastepnego
papierosa, ofiarowal calty dzien na te spra-
we 1 nic nie jest w stanie go zniecierpliwic.

Agnieszka postanawia zagadng¢ jeszcze raz
portiera przy bramie, zaluje, ze nie wziela
od Renata jego wloskich papieroséw, ale
przypomina sobie, ze ma w torebce carme-
ny, wyjmuje paczke i wyciaga z nig reke
w kierunku okienka. Portier przyjmuje pa-
pierosa zupelnie nie zdziwiony — u diabla!
my$li znowu Agnieszka, czyzby co dnia cze-
stowaly go carmenami dziewczyny takie jak
ona, ale nie jest to chwila na refleksje, trze-
ba atakowa¢ w tym samym momencie, gdy
w oczach portiera za mgietka dymku rodzi
sie pytanie. — O Olszance pan slyszail?

— O Olszance? — powtarza czlowiek w
okienku. Jest juz niemlody, ale jeszcze nie-
stary, nie wiadomo, ile mial lat, kiedy tuz
za Lichnowcem rozpoczynal sie las.

— O Olszance — powtarza Agnieszka. —
Byla tam le$niczowka. Nalezala do palacu.
Do pani Borowieckiej.

Portier wychylil sie z okienka, zeby lepiej
ja zobaczy¢. Glowe ma prawie lysg.

Ile tez moze mieé lat? mys$li znowu Ag-
nieszka. Albo nie slyszal o pani Borowiec-
kiej, albo zdumiewa go fakt, ze kto§ o nia
pyta. — Ale ja nie dlatego.. — tlumaczy
sie przed nim nie wiadomo z czego. — w
tej Olszance podczas wojny...

Dalszy ciqg na stronie 26
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— Pani pewnie chodzi o ten dom Na Wy-
rebie — mowi nagle portier. Tak sie to te-
raz nazywa.

— A dawniej Olszanka.

— Moze. :

— Tam podobno mieszka ktérys$ z pracow-
nikéw cukrowni.

— Ano mieszka — przy$wiadcza portier,
zacigga sie carmenem, przymruza OCzy —
Kacperski.

— Przeciez pytalam was o Kacperskiego —
wybucha Agnieszka, rzucajgc swego papie-
rosa w bloto. : -

— O Kacperskiego? — dziwi sie portier.

— Przeciez najpierw skierowalam sie tu--

taj i zapytalam o Kacperskiego.

— Moze — portier uwaza to za prawdo-
podobne. — Musialem nie doslyszeé. Tu sie
kto§ wcigz o kogos pyta.

— Pytalam o Kacperskiego — powtarza
Agnieszka coraz bardziej wsciekla. Wgniotla
papierosa w bloto i czuje teraz wilgo¢ pod
podeszwg, jakby stala boso przed portiernig
i ugniatala stopami lepksa maz, rozdeptang
przez ludzi, rozjezdzona przez wozy i cieza-
rowki. — Pytalam pana!

— No wiec jest Kacperski w cukrowni.

— Niech go pan zawola.

— Ale go nie ma.

— Jak to ,,go nie ma’?

— Moébwie przeciez: nie ma go. — Por-
tier znéw zaciggnawszy sie papierosem, za-
czyna kaszle¢, co mu zajmuje dosé duzo cza-
cu. Chwytajac pospiesznie powietrze, z za-
tzawionymi oczyma znowu wychyla sie do
niej z okienka. — Zwolnil sie z samego rana.
Nie byt dzi§ w robocie. Te$ciowa mu podob-
no zachorowata, przyszedt tylko, zeby sie
zwolni¢, zona na niego juz czekala i poje-
chali do Janowa.

— Dokad?

— Do Janowa. Nie slyszala pani o Jano-
wie Lubelskim? :

— Styszalam — warknela Agnieszka. Od-
stgpila o krok od portierni i zastanawiala sie,
co robi¢. Renato, opusciwszy szybe wozu i
V\.’ys:cayviwszy przez nig ramie, przypatruje
sie jej, zainteresowany absolutnie czyms$ in-

nym niz pomys$lno$é jej misji. — Nie mégl-
by sie¢ pan dowiedzie¢ adresu — decyduje
sie nagle. :

— Jakiego adresu? — dziwi sie portier. —

Przeciez pani sama powiedziala, ze to Na
Wyrebie.

— Czlowieku! — krzyczy Agnieszka, 'ale
zaraz zniza glos i usmiecha sie pokornie. —
Cl}odzi mi o adres w Janowie. Musze jeszcze
dzi$ znalezé Kacperskiego. Przyjechalam po

to z Warszawy, a'ten pan — postanawia je-
dnak uzyé Renata jako argumentu — az
z Rzymu.

— Z Rzymu? — portier potrafi to docenié,
wychyla sie jeszcze dalej z okienka, zeby
przyjrze¢ sie mlodemu czlowiekowi siedza-
cemu w czerwonym samochodzie. — Kawal
drogi! ;

— Kawal! I teraz mamy odjechaé¢ stad z
niczym, bo Kacperskiemu zachorowala tes-
ciowa w Janowie. Duzy ten Janéw?

— Duzy. :

— Ile moze mieé tysiecy? Dziesie¢? Dwa-
dziescia?

— Nie wiem. Ale duzy.

— Musze mie¢ ten adres.

— Zaraz! — przypomina sobie portier. —
Kacperski ma siostre.

— Gdzie? — pyta goraczkowo Agnieszka.

— Pracuje w kinie. Jest kasjerks.

— Ale kino teraz nieczynne. Nie wie pan,
gdzie mieszka?

— Nie — potrzgsa glowa portier. — Nie
wiem.

— Halo! — wola Renato. — Stan tak, ze-
bym cie widzial z przodu. :

— Co to ma znaczy¢? — odkrzykuje mu

po wtosku.

— Nie musisz wiedzie¢. Zréb to!

— Dobrze — Agnieszka wysuwa sie nieco
przed portriernie, obcigga sweter, jest cala
w storicu. — W porzadku?

— W porzadku! — wola Renato. — O to
mi chodzilo. — Dwa mate, zywe i zuchwate
zwierzatka pod swetrem Agnieszki poruszy-
ly sie w swoim legowisku. — Dziekuje.

— Ale ona ma szwagierke — moéwi por-
tier.

Agnieszka nie pamieta juz, o kim mowili.

— Kto? — pyta w roztargnieniu. Dlacze-
go Renato chce, zeby tak stala? — mySli.

— Ta kasjerka. Siostra Kacperskiego. Ma
szwagierke, ktoéra pracuje w mleczarni.

— Jezus Maria! — Agnieszka dotyka re-
ka czola. — Gdzie ta mleczarnia?

— Za kosSciotem.

— Zaraz jedziemy — moéwi Agnieszka.

— Powodzenia — portier zakwita uprzej-
mym uSmiechem. — Niech sie pani nie
martwi! :

— Szkoda, ze pan od poczatku nie byl
taki mily — mruczy Agnieszka. — I taki
roztropny'!

Portier moze to styszy, moze nie — jest

jej wszystko jedno. Czestuje go jeszcze jed-
nym carmenem i wraca do wozu. Nie moze
sobie przypomnieé¢ wloskiego odpowiednika
polskiej szwagierki, wiec postanawia z tego

wyjas$nienia zrezygnowaé¢. — Stuchaj — moé6-
wi do Renata — ten czlowiek jednak tu
pracuje.

— Od razu bylem pewny, ze przekrecilas
nazwisko.

— Nie przekrecilam nazwiska — Agniesz-
ka podnosi groznie glos — to portier chwi-
lami jest gluchy. Carmeny znakomicie po-
prawiaja mu stuch. W kazdym razie juz
wiem, ze nasz Kacperski pojechal z zZong
do Janowa, bo zachorowala tesciowa.

— No to jedziemy po niego.

= A adres?

— Ba! — Renato uderza sie w czolo. —
Ale jest tam chyba jakie$ biuro adresowe?

— Do tego trzeba by wiedzieé¢, jak sie na-
zywa tesciowa. Ale za koSciotem w mle-
czarni pracuje jaka§ krewna siostry Kacper-
skiego, ktéra jest kasjerka w kinie, a wiec
pracuje wieczorem i tylko przez nig mozemy
do niej dotrzeé¢, bo takze nie wiemy, gdzie
mieszka, rozumiesz co$ z tego?

— A musze? — pyta Renato, wciggajac
ja do samochodu. Zamyka drzwiczki i z ko-
lanami przy jej kolanach méwi nagle cicho,
predko, goraco: — Dziewczyno! Mamy jesz-
cze dla siebie tylko kilka godzin. Strasznie
mi przykro, ale nie chce mi sie szukaé¢ tego
jakiego$ Kacperskiego i tych kobiet, poprzez
ktére mozemy do niego dotrzeé. Nic mnie
to nie obchodzi, nic a nic. To przeciez zu-
pelna bzdura. (c. d.n.)
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O ,,ZYGMUNCIE"”, DZWONACH
| ZEGARACH Z KURANTEM

Czy wiecie, gdzie znajduje sie najwiekszy polski dzwon?
Znajduje sie on na szczycie jednej z wiez katedry wa-
welskiej. Wazy osiem ton i nosi imie kréla, ktory kazal
go odla¢, to znaczy Zygmunta Starego.

Po francusku DZWON to CLOCHE (klosz), a DZWO-
NIC to SONNER (sony). Bo wawelski ,,Zygmunt” dzwoni
tylko w chwilach wyjatkowo uroczystych. Ale sg takze
w Polsce i innych krajach na wiezach koscielnych i ra-
tuszowych dzwony zegarowe, ktére codziennie wydzwa-
niajg godziny. Po. francusku DZWONY ZEGAROWE to
CARILLON (karijg), a czlowiek majgcy za zadanie dzwo-
nienie w dzwonnicy, kosSciele lub ratuszu, czyli DZWON-
NIK to CARILLONNEUR albo SONNEUR. Bo w koncu
zeszlego roku dowiedzieliSmy sie z telewizji, ze w miescie
Douai odbyt? sie swiatowy kongres dzwonnikéw i rzemiesl-
nikéw trudnigcych sie odlewaniem dzwonéw, czyli lud-
wisarzy.

Po francusku LUDWISARZ to FONDEUR (fader), a ZE-
GAR Z KURANTEM to HORLOGE A CARILLON (orloz
a karijg). Bo w tym samym czasie, kiedy dowiedzieliSmy
sie 0o tym kongresie, moja mama wyczytala na jednej z
francuskich stron ,,Tygodnika”, ze w Polsce wrécita moda
na duze, miejskie zegary z kurantem, i ze juz we wszyst-
kich prawie dzielnicach Warszawy rozlegaja sie melodie
wygrywane przez takie zegary. Po francusku DZIELNICA
to QUARTIER (kartiy), a UDERZENIE to COUP (ku).
Bo oboje z Sylwig bardzo chcieliby$Smy uslysze¢ te me-
lodie oraz uderzenia, jakimi od wielkiego dzwonu, to zna-
czy w czasie wielkich uroczystosci, dzwoni wawelski
»Zygmunt”. Po francusku OD WIELKIEGO DZWONU
to AUX FETES CARILLONNEES (o fet karijony), a DAC
KOMUS BURE to SONNER LES CLOCHES A QUEL-
QU’UN (sony ly klosz a kelke). Bo na razie musimy wy-
sprzataé swoje pokoje, gdyz inaczej nasze mamy dalyby

* ham bure.
JEROME

'CLOCHES ET HORLOGES
A CARILLON

Savez-vous ou se trouve la plus grande cloche de Po-
logne? Elle se trouve au faite de l'ume des tours de la
cathédrale de Cracovie. Elle pése huit tonnes et porte le
nom du roi qui Ua fait fondre. Elle s’appelle ,,Sigismond”.

En polonais CLOCHE c’est DZWON (dzvone), et SON-
NER c’est DZWONIC {(dzvoni-tchie). Parce que le ,,Sigis-
mond” de Cracovie ne sonne que les jours de grandes
fétes religieuses et nationales. Mais il y a également au
faite des clochers et des beffrois de Pologne et d’autres
pays des cloches qui sonnet quotidiennement Uheure, la
demie et les quarts, et qui s’appellent des carillons. En
polonais CARILLON c’est DZWONY ZEGAROWE (dzvo-
né zegarove), et CARILLONNEUR c’est DZWONNIK.
Parce qu’d la fin de ’année écoulée, nous avons appris par
la télévision gqu’un congrés mondial de carillonneurs et
de fondeurs de cloches s’était tenu a Douai.

En polonais FONDEUR c’est LUDWISARZ (loudvi-
sage), et HORLOGE A CARILLON c’est ZEGAR Z KU-
RANTEM (zégar skourantéme). Parce qu’a U’époque ou
nous avons entendu parler de ce congrés, la maman de
Jéréme a lu dans ,,La Semaine Polonaise” qu’en Pologne,
Uon installait de nouveau des horloges a carillon dans les
lieux publics et que presque tous les quartiers de Var-
sovie retentissaient déja d’airs joués par ces horloges.
En polonais QUARTIER c’est DZIELNICA (dji-elnitsa),
et COUP c’est UDERZENIE (oudégenié). Parce que mous
aimerions beaucoup pouvoir entendre ces airs, comme
aussi les coups qu’égréne aux fétes carillonnées le ,,Sigis-
mond” de Cracovie. En polonais AUX FETES CARIL-
LONNEES c’est OD WIELKIEGO DZWONU (od vielkie-
go dzvonou), et SONNER LES CLOCHES A QUELQU’UN
c’est DAC KOMUS BURE (datchie komouchie bourin).
Parce que pour le moment, il faut que mous rangions mos
chambres, car autrement nmos mamans mnous sonneraient

les cloches.
SYLVIE




la boutique polonaise

25, rue Drouot — 75009 Paris
Tél. 770-83-37; c.c.p. Paris: 189 46 68

poleca piekne albumy:

Adam Bochenek, Kazimierz Buczkowski

RZEMIOSLO ARTYSTYCZNE W POLSCE

(wktadka w jezyku francuskim). Wyd. Arkady 1971 54,90
Joézef Grabowski .

DAWNA POLSKA RZEZBA LUDOWA

Wyd. Auriga 1970 : 97,15
Jerzy Kostrowicki

LA POLOGNE

(w jezyku francuskim). Wyd. Arkady 1973 63,00
Maciej Mastowski

JOZEF CHELMONSKI

Wyd. Auriga 1973 30,30
MAZOWSZE — Panstwowy Zesp6l Ludowy Pie$ni

i Tanca

Wyd. Interpress 1974. (Wydane w jezyku polskim

lub francuskim do wyboru) 29,00
Adam Mickiewicz i

PAN TADEUSZ

(wydanie albumowe). Arkady, z ilustracjami J6-

zefa Wilkonia ; 23,60
Andrzej Ryszkiewicz

HENRYK RODAKOWSKI

Wydanie Auriga 1972 22,70
Do cen podanych powyzej doliczamy wlasne koszta prze-
sylki pocztowej.

»MISS COUTURE«
A. HUDYKA

Magazyn: 55, rue de Bouvines — LILIE (Fives) tel. 52-08-86
Siedziba: 199, rue de Paris — LILIE tel. 53-10-03

Konfekcja
meska: damska 1 dziecieca
suknie % spodnice * swetry x bluzki
- % popeliny.tergaliplaszcze %
pierze * wsypy * poszwy *x damasy

Ceny niskie

Na zadanie wysylamy proébki

prowadzi sprzedaz

™ BANK POLSKA KASA OPIEKI S. A.

B (H [] 23, rue Taithout—75009 — PARIS tél: 824-42-02 Métro: Chaussée d’Antin

POLSKICH MONET OKOLICZNOSCIOWYCH

Proponujemy:

Srebrne monety
100 zt wydane

z okazji 1000-lecia
Panstwa Polskiego:
pojedyncza moneta
— F 35

komplet 3 monet

— F 150

Srebrne monety 50 zt
-z wizerunkiem
Fryderyka Chopina:
moneta zwykta

=~ F 355

moneta prébna

= F 08

Ponadto monety z wizérunkiem
Mikotaja Kopernika

srebrne 100 zf — F 60
miedziane 10 zt — F 6 do 9,50

Cenna pamiagtka, piekny upominek do na-
bycia bezposrednio w naszych kasach.
Bank nie prowadzi sprzedazy wysylkowej.

Jiszaassaniiasesaia dasisarannan
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W trosce
nie tylko
@

pickna
iinie

ie ma w Kraju miasta
czy osiedla, nie ma dzielnicy miast woje-
wodzkich, w ktérych nie znane bylyby
Ogniska TKKF — Towarzystwa Krzewie-
nia Kultury Fizycznej. Ich dziatalno§é w
ciggu 17 lat weszla gleboko w $wiado-
mos$é zar6éwno tych po 60-ce, jak i dzie-
ci. TKKF masowo upowszechnia, kulture
fizyczna, nawigzujac do najcenniejszych
tradycji ruchu sportowego, a kultura ta
W pewnym sensie jest miernikiem kul-
tury ogoélnej spoleczenstwa. Obecnie dzia-
la 1000 ognisk terenowych i okoto 7000

zakladowych, skupiajgec ponad 1,3 miln
0s6b.
Ogromna popularno$é zyskaly sobie

m. in. takie akcje jak: ,,Sport w rodzi-
nie”; nie mniejszym zainteresowaniem
cieszg sie takze masowo juz uprawiane
1_:akie dziedziny wychowania fizycznego
jak: siatk6wka, kometka, kregle, rzuty
lotka do tarczy, ringo itp.

Wsr6d pan szczegbélnym zainteresowa-
niem cieszg sie — gimnastyka ,pieknej
linii” oraz gimnastyka odchudzajgca. For-
my te nazywa sie rekreacjg ruchowsg. Ce-
lem jej jest likwidacja znuzenia; przez
gry i zabawe oraz podniesienie
ogbélnej sprawnosci fizycznej. Zajecia re-
kreacyjne podnosza ogélng sprawno$é fi-
zyczng, wyrabiaja odporno$é na zmecze-
nie i wdrazaja do uprawiania éwiczen.
Nic wiec dziwnego, ze maja tylu zwo-
lennikéw.

Mazowszanki styng z urody. Nie wystar-
cza im to jednak. Chca by¢ nie tylko
ladne, ale zgrabne i zdrowe. Swiadeczy
O tym liczny udziat kobiet w zajeciach
Prowadzonych przez TKKF na Mazowszu.
Sposr6d okolo 5 tys. uczestnikéw zajeé
gimnastycznych, okolo 4 tys. to kobiety.
Panje pierwsze zrozumialy potrzebe re-
kreacji, one tez staly sie jej propagator-
kami w domu i miejscu pracy. Zyskaly
sobie tez prawo.do kierowania wieloma
akcjami sportu masowego. Wigkszo§é ka-
dry instruktorskiej stanowia takze ko-
biety. o

Gimnastyka pan

Kto i jak moze ja uprawiaé? Program
dzialania opracowany jest przez dziala-
czy Zarzgdu Gléwnego TKKF oraz spe-
cjalistbw — lekarzy z Przychodni Endo-
krynologicznej w Warszawie. Uczestni-
kiem zajeé moze byé kazdy. Dowiedziaw-

szy sie o tym p. Alicja®' Bednarska, pra-
cownica fizyczna Warszawskiej Spo6idziel-
ni Spozywcoéw, matka dwojga dorastaja-
cych dzieci udala sie do najblizszego O-
gniska TKKF. Tam skierowana zostata
najpierw na lekarskie badania szczeg6-
lowe. Po otrzymaniu recepty wskazan i
przeciwwskazan oplacila w Ognisku mie-
sieczna nalezno$§é i zaczela dwa razy w
tygodniu uprawiaé¢ gimnastyke, pod kie-
runkiem instruktora wychowania fizycz-
nego. Co miesigc na zajeciach obecny
byt lekarz. Po kilku miesigcach dodatko-
wo zaczela uprawiaé raz w tygodniu ply-
wanie i zachecila do podobnych =zajeé
swego meza. Mingl rok. Dzi§ niemal w
kazda niedziele rodzine Bednarskich mo-
zna spotkaé w Lasku Bielanskim podczas
tzw. biegu po zdrowie, uprawiajgcg gry
i zabawy na S$Swiezym powietrzu. Oplata
od osoby wynosi 5 zt za calodzienny zor-
ganizowany czas pod okiem fachowcow.
Za te symboliczng odplatno§é uczestnicy
biegu po zdrowie majg réwniez prawo
do korzystania raz w tygodniu z
krytego basenu kapielowego. P. Alicja
stracila znaczna cze§¢ nadwagi. Twier-
dzi teraz, ze sprawniej organizuje sobie
prace zawodowa i zajecia domowe, zys-
kata tez lepsze samopoczucie.

Ogniska TKKF pobieraja minimalne o-
platy za udzial w zajeciach. I tak np.
miesieczna optata za psychogimnastyke
wynosi 140 z! (2 razy w tygodniu) — co
stanowi réwnowartosé 7 tabliczek czeko-
lady; gimnastyke dla mtodych matek —
120 z}, karate — 140 zi, kursy samoob-
rony dla mlodziezy — 100 zl. Oplaty te

sa tak niskie, ze nie stanox}via uszczerbku
w budzecie S$rednio zarabiajacej rodziny
robotniczej.

Zdaniem lekarzy

Wszystkie wspomniane tu zajecia z za-
kresu gimnastyki odchudzajacej czy gim-
nastyki pieknej linii, prowadzone przy
muzyce interesujg panie w wieku od
16 do... 100 lat. Odbywaja sie one pod
nadzorem lekarskim. Dr med. Maciej Gro-
jec ze Stolecznej Przychodni Endokryno-
logicznej twierdzi, zZe gimnastyka odchu-
dzajaca musi mieé pewne natezenie i
mieSci¢é sie powinna w pewnym okresie
czasu. Intensywne zajecia odbywane trzy
razy w tygodniu po dwie godziny, powo-
dujg juz korzystne efekty, w formie lep-
szej wydolnos$ci fizycznej i psychicznej.

— Moim zdaniem — moéwi dr Gréjec —
lekarz ma w tym przypadku do spelnie-
nia dwa zadania. Powinien przekonac¢ pa-
cjenta, ze uczestnik zajeé jest zdrowy, a
tylko wskutek pewnych niewlasSciwosci w
sposobie zZycia i zywienia jest otyly. Prze-
konanie to stanowi polowe powodzenia w
kuracji. Drugim jego zadaniem jest do-
starczenie witasciwej informacji na temat
wyzywienia i trybu 2zycia. Sprawy diety
wywolujgce gaszcz nieporozumien przy
leczeniu otylos$ci stawiam na dalszym pla-
nie. Wyjasnienia z zakresu dietetyki spro-
wadzilbym tylko do zmniejszenia spozy-
cia pokarméw. Na pytania pacjentéow —
ile je§¢é — odpowiadam zwykle: tyle, by
schudngé. Pacjent — uczestnik zajeé gim-
nastycznych sam musi przyjaé prosty po-
glad, ze otylo§é jest wynikiem nadmiaru
kalorii, a wiec powinien nadmiar ten zli-
kwidowaé. Dzieki aktywnosci fizycznej
traci cze$S¢ tych nadmiernych kalorii. Oto
zalecenie.

Dla koordynacji Scislej wspoéipracy mie-
dzy prowadzgcymi zajecia gimnastyczne
instruktorami i lekarzami powolana zo-
stala tzw. Rada Konsultantéw wspéidzia-
lajagca z Centralnym OSrodkiem Metody-
czno-Szkoleniowym TKKF. Przedstawi-
cielka tej Rady prof. Helena Szwarc
twierdzi, ze rekreacja ma szczegblne zna-
czenie dla os6b zagrozonych chorobami i
to glownie cywilizacyjnymi. Otylo§é, ner-
wica, choroby nadci$nieniowe i zawodo-
we s3a wlasnie nimi. Siedzacy tryb zycia
czlowieka pracy, niedocigzenie narzgdu
ruchu lub przecigzenie ukladu nerwowe-
go, sg gléwnym czynnikiem powstania
tych choréb. Cwiczenia ruchowe sg po-
waznym czynnikiem profilaktycznym, a
zarazem doskonalg metodg przeciwdziala-
jaca przedwezesnemu starzeniu sie.
Podnosza odporno$§é organizmu, zapobie-
gaja licznym chorobom, poprawiajg tez
sprawno$é ludzi w wieku ponad 60 lat.

Te zasady krzewi masowo w Kraju
TKKF pomagajgc osiggngé lepszg forme
fizyczna i psychiczng spoleczenstwa.

(KK)
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Telewizory,
radioodbiorniki,
lodowki,

maszyny do prania
i inne artykuly
gospodarstwa
domowego

16, Place de la Liberté;
423, rue de Lannoy
Telefon: 75.44.01
ROUBAIX (NORD)

LENG-PICARD ET C-ie

€

zZamowiles? &M@nw@gw

Tygod 2 -~
. "LASEMAINE}

Cena Almanachu:
we Francji 7 F.
w Belgii 70 F. B.

Ponizej zamieszczamy kupon, ktéry nalezy wy-
pelnié i przestaé w liScie pod adresem:
,,LYGODNIK POLSKI”
LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, 75009 PARIS

Prosze przestaé Almanach Tygodnika Pol-
skiego 1975 r. — na oplate zalgczam czek,

wysylam mandat pocztowy, réwnowartosé
zlr' 5naczkach pocztowych (niepotrzebne skre-
i

Nazwisko i imie

Adres

30
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23, rue Taitbout Paris IX-é&me
TEl. 824-42-02
Métro: Chaussée d’ Antin

BANK
POLSKA
KASA OPIEKI S.A.

B Ud=xiela ws=zelkich informaciji oso-
biscie, telefonicznie 1 korespon-
dencyjnie.

Przyimuje =xzlecenia == FRANCJI do POLSKI
na towary PKO oraxz pieniadze dia rodzxin
i Znajomych w Polisce. Dostawa towardw
i wyplaty w gotéwce s dokonywane
w miejscu zzamiesxzxkania odbiorcy.

Przekazuje wplaty na kosxzty podrdézy dia
oséb =zaproszonych = Polski do Francji.

Przyimuje wkiady na oprocentowanie orax
zzalatwia ws=xzelkie inne operacje bankowe.

B Na zzadanie wysylamy prospekty, cenniki
i materialy informacyjne.

USLUGI PKO sa

najbardziej korzystne.

HA R TR

A

Rodaku! Chces=z= zjesS¢ i wypié€ po polisku, wstap do

- RESTAURACJI
w Skiepie Polskim (firma Brzostek)

przy 11, rue Jouffroy, Paris 17-éme, tel. 622-55-52

Métro: Wagram — Rome — Malesherbes; Autobus: nr 31 z Gare du Nord z Place
((i:_hal;les de Gaulle lub mr 53 z Place de I’Opéra, przystanek kolejowy: Pont-Car-
inet.

Chcesz urzadzié _pl:zyj'qcie z okazji: chrzcin, Komunii Swietej, imienin czy wesela,
dzwon do nas. A jeSli chcesz otrzymaé produkty polskie i z Polski w domu, napisz
zaraz a dostaniesz wykaz towaréw z cenami i warunkami przesylki.

Sklep czynny od 10 do wieczora. W niedziele nieczynny.




SIPORI

MEDALOWY PLON
ROKU 1974

Miniony rok przyni6ést polskim
sportowcom rekordowe sukcesy
na arenie miedzynarodowej, kt6-
rymi godnie uczcili 30-lecie Pol-
ski Ludowej. Nigdy dotad w je-
dnym sezonie bialo-czerwoni nie
zdobyli tylu medali na mistrzo-
stwach Europy i $Swiata, a wiec
imprezach o najwyzszej randze.
Poniewaz stalo sie to na péimet-
ku przygotowan do Igrzysk O-
limpijskich 1976, kibice w Kraju
i na §wiecie mogg mieé powody
do optymizmu.

Zacznijmy od mistrzostw §wia-
ta. Polacy zdobyli w réznych
dyscyplinach, zimowych i let-
nich, lgcznie 53 medale (9 zlo-
tych, 20 srebrnych i 24 brgzo-
we). Na szczegbdlne podkreS§lenie
zastlugujg medale w grach zespo-
towych (zloto siatkarzy i braz
pitkarzy). Olbrzymia wigkszo§é
zdobyli jednak zawodnicy w
konkurencjach indywidualnych.
Po raz pierwszy w historii pol-
skiego - marciarstwa Jan Staszel
wywalczyt brazowy medal w
biegu na 30 km, podobnie jak
Stefan Hula w kombinacji kla-
sycznej. Wielkg niespodzianke
Sprawil réwniez Stanistaw Sidor,
ktéry zdoby: tytul mistrza Swia-
ta w skokach spadochronowych
na celno$§é¢ lgdowania. Dalej —
Erwina Rysi6éwna, srebrna me-
dalistka w jezZdzie szybkiej na
lodzie, gimnastyk Andrzej Szaj-
na (2 medale brgzowe). Wymie-
niliSmy jedynie przedstawicieli
tych dyscyplin, ktére do tej po-
Iy nigdy mie mialy ma swoim
koncie medali z mistrzostw
Swiata. A wiec mozna wysnué
Wniosek, 7e polscy sportowcey
atakujg Swiatowa czoldéwke na
coraz szerszym froncie. Rekor-
dzista w tej medalowej puli jest
kajakarz Grzegorz Sledziewski,
ktéry w Meksyku wywalezyl az
4 medale, w tym 1 zloty.

Mistrzostwa Europy. Ogélny
bilans Polakéw zamyka sie su-
ma 38 medali (14 zlotych, 11
srebrnych, 13 brazowych). Re-
kordzistka jest oczywiscie Ire-
na Szewinska, kt6ra ma na swo-
Im koncie az 3 medale (2 zlote
1 brazowy) i kilka rekordow
Swiata w biegach sprinterskich.
Co ciekawsze, zlote medale zdo-
bywali  gléwnie  lekkoatleci,
strzeley i jeden ciezarowiec (Zy-
8munt Smalcerz). Na pozostale
»kolory” zapracowali réwniez
Zzapasnicy, judowcy, saneczkarze.

Rok 1974 obfitowat w impre-
zy typu mistrzostw $§wiata i Eu-
ropy. Sportowcy z Bialym Or-
lem na koszulkach zaprezento-
Wwali sie w nich znakomicie. Bi-
lans 91 medali jest wystarcza-

jacym tego dowodem. Mozna

by im tylko zyczyé, aby za nie-
spelna dwa lata, podczas Olim-
piady w Montrealu, odnie$§li po-
dobnie piekne sukcesy. (hj)

NAJLEPSZY
POLSKI ALPEJCZYK
IAKONCZYL

KARIERE AMATORSKA

Kiedy mial 9 lat, rodzice za-
pisali go do klubu sportowego
— zakopianskiego Startu. I je-
go barwom pozostal wierny do
dnia dzisiejszego, do dnia roz-
stania sie z amatorska karierg
sportowa (chociaz oczywiScie, w
latach sluzby wojskowej repre-
zentowalt WKS Zakopane).

Andrzej Bachleda Curu$, bo o
nim tu mowa, przez 20 lat ka-
riery sportowej doszed? do wy-
jgtkowej wirtuozerii w mnarciar-
stwie alpejskim. Dzi§, majgac za-
ledwie 28, spoglada z duma w
przeszlo$é. CzterdzieS$ci razy
podczas zawodow o Puchar

Swiata: zdobywal punkty, zajmu-
Jac miejsca w pierwszych dzie-
siatkach slalomistéw czy zjaz-
dowcéw. W alpejskich mistrzo-
stwach Swiata dwukrotnie sieg-
nat po medale. Oba razy w tréj-

kombinacji alpejskiej: w 1970
I‘O.kl:l — medal brgzowy za III
miejsce, a w 1974 roku — me-

dal srebrny za wicemistrzostwo
Swiata.

Dwukrotny olimpijezyk, nie
mial jednak szcze$cia w star-
tach na Zimowych Igrzyskach
— w Grenoble w 1968 roku i w
Sapporo w 1972 roku.

Andrzej Bachleda ma wielu
przyjaci6ét wsréd narciarzy fran-
cuskich. Razem z nimi $Smigal
przez alpejskie trasy zjazdowe,
razem z nimi rywalizowal do
czolowych pozycji w konkuren-
cjach Pucharu Swiata w im-
prezach ma obu pélkulach.

Zimowe Igrzyska Olimpijskie
w Grenoble w 1968 roku — to
okres rywalizacji ze wspanialym
narciarzem francuskim, trzy-
krotnym zlotym medalistg o-
limpijskim — Jean-Claude Kil-
ly. Pézniej do przyjaciét , Alu-
sia” nalezeli (i do dzisiaj nale-
z3) Russel, Augert, Duvillard i
inni. Z nimi Andrzej Bachleda
nie zrywa zreszta kontaktu. Be-
dzie bowiem teraz jeszcze star-
towaé w specjalnych imprezach
otwartych w Alpach, w tak
zwanych slalomach réwnoleg-
tych.

Podczas uroczystoSci pozegna-
nia Andrzeja Bachledy w Pol-
skiej Federacji Sportu, kiedy to
wszyscy podkreS§lali jego wiel-
kie zastugi dla rozwoju narciar-
stwa, szczegblnie alpejskiego w
Polsce, méwiono o jego planach
na przyszlosé. Chce on bowiem
stuzyé rada i pomoca swym na-
stepcom, jako dziatacz spoleczny
Polskiego Zwigzku Narciarskie-
go, a moze i trener.

Andrzej Bachleda studiuje na
Wydziale Architektury Politech-
niki Krakowskiej. Lata startéow
zawodniczych chce teraz , Alu$S”
nadrobié wszelkie straty w na-
uce. Z profilem jego studiow
lgczy sie np. probletrq organiza-
cyjny stacji narciarskml;. :

Tak wiec mozemy by¢é spokoj-
ni, ze -— mimo zakonczenia
chlubnej kariery zawodniczej —
Andrzej Bachleda Curu$ nie zry-
wa z narciarstwem, a do$wiad-
czenia jego, zbierane od lat, be-
da teraz dobrze procentowaé(._.)

: ")

Okruchy

gy

 Sporifowe

W warszawskiej Hali
Gwardii rozpoczal sie
turniej wszystkich e-
kip koszykarskiej eks-
traklasy. Stanowi on
dalszy etap walki o ty-
tut Mistrza Polski. Jak
dotad wszystko prze-
biega zgodnie z prze-
widywaniami. Fawory-
ci zwyciezajg. Po jego
zakonczeniu damy ob-
szerny komentarz z o-
ceng przebiegu spotkan
i ich poziomu.

Pierwsza kolejka spot-
kan ekstraklasy siat-
karzy zostala zakonczo-
na. Mecze staly na zu-
pelnie dobrym poziomie
i wszystkie ekipy za-
demonstrowaty dobre
przygotowanie do se-
zonu. Warto takze od-
notowaé, iz czlonkowie
druzyny, ktéra zdobyla
najwyzsze trofeum na
Swiecie, wykazali bar-
dzo dobrag forme.

180 zawodnikéw, w tym
80 zagranicznych, sta-
nelo na starcie miedzy-
narodowych zawodéw
plywackich w Gottwal-
dowie — Polak Piotr
Dtucik startuigecy w
wyScigu na 100 m st.
motylkowym — podzie-
1li¥ drugie miejsce z
zawodnikiem gospoda-

rzy Lukaskiem.

Puchar ufundowany
przez redakcje ,,Dzien-
nika Ludowego” zna-
lazt sie tym razem w
Czechoslowacji, bowiem
reprezentant tego kra-
ju Finer wygratl dwa
wyS$cigi kolarskie na
Moczydle. Drugie miej-
sce zdobyl! Polewiak.
Wykazat on dobrg for-
me.

W Berlinie zakonczo-
no miedzynarodowe za-
wody w lyzwiarstwie
szybkim. Z Polek spi-
sala sie najlepiej Ry-
si6bwna, ktéra w wielo-
boju zajela czwarte

* miejsce. Malowicka zo-

stala sklasyfikowana na
széstym miejscu.

—
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Zobaczyiam

grob meza

(]

ie ma nic wartos-
ciowszego dla dziennikarza niz fakt, ze
jego artykul pomoégl jakiemu$ czlowieko-
wi w jego zmartwieniu. Ostatnio spot-
katla mnie wlasnie taka satysfakcja. Jed-
nego wieczoru zatelefonowala do mnie ja-
ka$§ pani méwige: ,Dzieki pani artykulo-
wi . zobaczylam gréb meza i moglam zlo-
zyé na nim kwiaty”. Bylo to wzruszajace
dla mnie i uméwilam sie z nig na spot-
kanie.

Antonina Krzeczek (gdyz nig byla mo-
ja rozmoéwezyni) pochodzi ze wsi Posag-
dza kolo Krakowa. W 1935 roku wyszla

za maz za Piotra Krzeczka z Eyszkowic
pow. Miech6éw. Byl to przystojny mezczy-
zna, dobrego charakteru i ona byla bar-
§zo szczeSliwa, ze ja wlasSnie wybral za
zone. Wkrétce urodzil sie syn Andrzej.
Wszystko zapowiadalo sie szcze§liwie. Maz
mial otrzymaé posade w Warszawie i ona
sposobila sie do tego wyjazdu. Nie zda-
zyli jednak przenie§é sie do Warszawy,
gdyz wybuchia wojna i Piotr Krzeczek
zostal w sierpniu 1939 roku zmobilizowa-
ny. Oplakiwala wojenng tulaczke swego
meza, czekala na wiadomo$é czy zyje, mo-
dlila sie o jego powré6t do domu.

W sierpniu 1940 roku przyszla od niego
kartka z Rumunii. Dzi§ poz6ilkia pocz-
towka, z ktérej kazde stlowo setki razy
powtarzata. ,,Kochana Tosiu! Zyje i jestem
zdréw, da B6g zobaczymy sie”... To byia
ostatnia kartka, potem jeszcze jaka$§ pa-
czuszke wyslal z Anglii, wiec wiedziala,
ze zyje, ale listy nie przychodzily. Dopie-
ro w 1946 roku przyszla wiadomosé z Czer-
wonego Krzyza, ze: ,Krzeczek Piotr plu-
tonowy 24 pulku ulanéw, urodzony 23
czerwca 1907 r. w ZXyszkowicach pow.
Miech6w, zgingl w dniu 16 wrze$nia 1944
roku”. :

Antonina
Krzeczek
przed
grobem
swego
meza

w Lommel.
Obok

stojq pp.:
‘Michat Stec

S
Michal Zabaryto
Fot. Y. Verbraeck

— Ale ja mimo tego listu wecigz nie
wierzylam, ze maz nie 2Zyje — moéwi An-
tonina Krzeczek. — Ludzilam sie nadzie-
ja, ze zaszla pomylka, Ze moze wrbeci je-
szcze Kkiedy$§ do mnie i do dziecka. Tym-
czasem syn doro6st, ukonczyl studia, oze-
nit sie, ma syna, na imie¢ ma Piotr, tak
jak méj maz. Ja drugi raz za maz nie
wyszlam. Moéwilam sobie: p6ki nie wiem
gdzie gréb meza, to nie wierze w jego
$mieré... Dopiero dwa lata temu przeczy-
talam ten artykul! o cmentarzu polskim
w Belgii i te rozmowe p. Steca o moim
mezu i o tym jak zgingl. Napisalam woéw-
czas list do pana Michala Steca do Gan-
dawy. Dostalam odpowiedZz i potwierdze-
nie, ze byl kolega mojego meza w tym
samym pulku i pamieta jego Smieré.

— W tym roku p. Michat Stec przysial
mi zaproszenie do Belgii, abym mogla
zobaczy¢é gréb mojego meza — ciggnie
dalej Antonina Krzeczek. — Wzielam z
Polski kwiaty i 'pojechalam pociggiem z
Warszawy wprost do Gandawy. Przyjeto
mnie tu bardzo serdecznie, widzialam sig
z wieloma bylymi Zolnierzami z dywizj@
pancernej, w ktérej i moéj maz stuzyt i
Michal Stec pokazal mi miejsce w Gan-
dawie, gdzie maz zgingl. Potem pojecha-
lam autobusem wraz z innymi mna cmen-
tarz do Lommel. Nie musze moé6wié, jak
bilo mi serce, gdy wchodzilam na ten
cmentarz. Panowie: Stec, Zabarylo i Roz-
wadowski zaprowadzili mnie do krzyza
z tabliczka Piotr Krzeczek i tak sie od-
bylo moje spotkanie z mezem po 35 la-
tach... Tego dnia na cmentarzu skladano
wienice pod pomnikiem. Byly delegacje
Polakéw z calej Belgii, byl ambasador
Polski, gubernator prowincji, konsulowie,
wojskowi. Mialam okazje uczestniczyé w
catej ceremonii, stuchaé apelu polegtych.
Byly poczty sztandarowe wielu organiza-
cji polonijnych, a dzieci sktadaly na kaz-
dym grobie kwiaty... :

Antonina Krzeczek miala wiec okazje
zobaczyé nie tylko gréb swego meza, ale
i wiele innych grob6éw polskich Zolnierzy
z dywizji pancernej i polskich lotnik6éw,
ktérzy zgineli na belgijskiej ziemi i nie
doszli do Ojczyzny. Widziala, ze kazdy
grob jest pielegnowany i na kazdym krzy-
zu jest tabliczka z nazwiskiem poleglego
Zzolnierza lub ,,$p. zolnierz nieznany”. By¢é
moze sg w Kraju takie rodziny, ktoére
nie wiedza, ze tu znajduja sie groby ich
bliskich.

Antonina Krzeczek prositla, aby za po-
Srednictwem ,,Tygodnika” podziekowaé
serdecznie zolnierzom polskim z Ganda-
wy, ktérzy sie nig tak serdecznie zaopie-
kowali i gos$cili. A szczegblnie p. Micha-
lowi Stecowi, ktéry ja zaprosit do Belgii
i jego coérce, u ktérej mieszkala. ,,Dzieki
Wam za to, ze moglam zobaczyé grob
swego meza i zlozyé na nim kwiaty choé
jeden raz w zyciu” — powiedziala.

WLADYSLAWA MAJEWSKA

Nasz Wielki Konkurs trwa!

Przelot samolotem PLL ,Lot” z Paryza do Warszawy
(i z powrotem) oraz dziesieciodniowy pobyt w Kraju —
stanowi pierwszg nagrode w naszym Wielkim Konkursie.

Kolo takiej szansy zakrzgtngé sie warto!

Nie zwlekaj wiec, Drogi Czytelniku! Jeszcze dzis ro-
zejrzyj sie wsréd krewnych, sasiadéw i przyjaciét. Do-
wiedz sie, kto z nich dotychczas nie zawarl przyjazni z
»Tygodnikiem”. Pokaz im noworoczny egzemplarz nasze-
g0 pisma, nowy i kolorowy, a na pewno i szata, 1 tres¢

zaciekawig ich.

Wskaz im koniecznie regulamin konkursu zamieszczo-

ny w tym wilasnie noworocznym numerze (z 5 stycznia,
a przedtem — w numerze $wigtecznym z 22—29 grudnia
1974) na 15 stronie, z ktérego dowiedzg sie m. in., ze
mieszkaniec Francji za 35 frankéw francuskich, a miesz-
kaniec Belgii za 330 frankéw belgijskich (tyle wynosi
roczna prenumerata

,»Tygodnika’”) moze mieé korzysé

olbrzyrnia! Po pierwsze — co tydzien do jego domu przy-
bedzie przyjaciel z wiesciami z Kraju i nowinkami z zy-
cla polonijnych kolonii, a po drugie — je$li szczescie

sie¢ do niego u$miechnie, moze odbyé wspanialg podr6z —

zwiedzi¢ Warszawe i Krakéw lub Paryz.
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&
NA CELE
SPOLECZNE

Zebrane przez przyjaciol
datki z okazji zawarcia
zwigzkéw malzenskich, o-
fiarowaly, zwyczajem fran-
cuskim, na cele spoleczne
matzenstwa: Christine Ro-
skosz — Gilles Haves i
Annick Kozlowska — Pier-
re Kijowski w Avion; Isa-

belle Dmytryszyn — Ber-
nard Lecerf w Roubaix;
Christine Bono — Pierre

Jakubczak w Wingles; Pa-

scale Bouvelle — Michat
Ciesielski w Anzin; Dany
Fruchart — Jan Zaborow-
ski w Annezin; Brigitte
Nicole — Patrick Kedzio-
ra w Béthune; Béatrice
Bataille — Ryszard Ma-

ciejewski w Noeux-les-
Mines; Nicole Czaplewska
— Dominique Francois w
Divion; Bernadette Mazur
— Henryk Mierzejewski w
Marles-les-Mines; Marti-
ne Gacka — Andrzej Pie-
rzchala w Wattrelos; Na-
dine Debruyne — Ryszard
Cichocki i Martine Du-
dziriska — Ali Aissani w
Libercourt; Patrycja Gro-
belny — Jean-Marie Goe-
maes, Elzbieta Ziolowska —
Bruno Andreoli, Janine
Perriére — Charles Wi6-
rek i Lydia Krause —
Jacques Mason w Vieux-
Condé; Anna Bozek —
Stanislaw Pilichiewicz w
Oignies; Sabine Martens —
Jacques Brzoski w Condé-
sur-Escaut; Pascale Boro-
wiak — Pierre Feret w
Saint-Amand.

&
DYPLOMY
SAMA-
RYTANSKIE

Béthune. Po pomyS$lnym .

ukoneczeniu kursu sama-
rytanskiego dyplomy qtrzy_—
mali: p. Michal Ros1eqk1,
p. Pascal Rosiecki i Béa-
trice Borowicz.

Haillicourt. W ramach
wystawy golebiarskiej, u-
rzadzonej przez stowarzy-
szenie La Victoire liczne
wyréznienia jury otrzyma-
li p. Marszal i p. Giersz.

SUKCESY
MUZYCZNE

Marles-les-Mines. W ra-
mach kwalifikujacego
konkursu w grze na akor-
deonie do pucharu euro-
pejskiego w kategorii pél—_
zawodowej medal zloty i
nagrode pierwsza otrzy_mai
p. Michal Go6rnikowski, a
w kategorii wirtuozéw p.
Jean-Claude Kostelik.

WYSTAWA
PTACTWA
KOLOROWEGO

Béthune. Wystawa ptac-
twa kolorowego, urzadzo-
na przez stowarzyszenie
hodowcow Canari-Club
cieszyla sie duzym zainte-
resowaniem. Do konkursu
zgloszono przeszilo 500 pta-
k6é6w. Najwiecej wyrdznieri
w tym konkursie w roz-
maitych kategoriach o-
trzymatl B. Witkowski, bo
dwie mnagrody gléwne ho-
norowe, dwie pierwsze, je-
dna druga i jedng piata.
Wyrbzniony zostal réwniez
w kategorii — klasa 3 —
p. R. Ciszewski.

ECHA
WALNYCH
ZEBRAN

Marles-les-Mines. Wal-
ne zebranie tutejszego sto-
warzyszenia Amicale Lai-
que wyrazilo pelne uzna-
nie p. Lewandowskiemu za
staranne prowadzenie @ fi-
nanséw stowarzyszenia,
mimo wzrostu dzialalnos-
ci w okresie sprawozdaw-
czym. Dotychczasowy za-
rzad pozostal na rok na-
stepny bez zmiany.

_Beuvrages. W walnym
zebraniu tutejszej sekcji
bylych kombatantéw ACPG
i CATM zarzad okregowy
reprezentowat Ps Zajac,
ktoéry szczegblowo omowil
zagadnienia rewindykacyj-
ne u witadz. Za szczegéblo-
wy referat i starania o re-
alizacje tych pilnych
spraw, otrzymal p. Zajac
gorgce uznanie zebranych.

Condé-sur-Escaut. W wy-
danym przez tutejszy za-
rzad miejski przyjeciu dla
b. kombatantéw i ich ro-
dzin z okazji 11 listopada
w delegacji miejskiej wzial
udziat p. Kolebacki, za-
stepca mera.

Courcelles-les-Lens. Miej-
scowe stowarzyszenie mi-
loénik6w fleszetek Les Im-
battables odbylo sie ostat-
nio swoje doroczne walne
zebranie. Zebraniu prze-
wodniczyl p. Prus po raz
ostatni, gdyz wraz z kil-
koma innymi czlonkami
zarzadu postanowit usta-
pi¢é miéjsca mlodszym. Za
dotychczasowa owocnal
dzialalno§¢é dlugoletnig o-
trzymat ustepujacy za-
rzad serdeczne podzigko-
wania ze strony zebranych.
Do nowego zarzadu zostali
wybrani m. in. p. Wincen-
ty Manka, jako zastepca
sekretarza, p. Jb6zef Lori-
ga jako skarbnik i p. Jan
Solecki, zastepca skarbni-
ka. Sportowym kapitanem
klubowym w uznaniu za-
slug zostat wybrany p. A-
dolf Prus.

Meéricourt. Do nowego
zarzadu Amicale du Per-
sonnel Communal zostala
wybrana jako administra-
tor p. Marciniakowa.

Douchy-les-Mines. A%
ramach walnego zebrania
stowarzyszenia sportowe-
go Club Omnisports tutej-
szy zarzad miejski zorga-
nizowal specjalne przyje-
cia dla wybitnych tkrwen
wego kolarza p. Roberta
Mintkiewicza. W swoim
przeméwieniu mer miasta
podkreslit wytrwalo$é p.
Mintkiewicza w cigglym
dazeniu do coraz lepszych
rezultatéw i sukceséw w
dziedzinie kolarstwa.

KACIK
HODOWCY
GOLEBI

Noyelles-Godault. Wy-
niki calorocznego kon-
kursu stowarzyszenia
L’Aile de Fer: w kategorii
golebi starszych — aux 3
premiers inscrits — p. C.
Pawlaczyk jest pierwszy, a
p. S. Pawlaczyk 6; w ka-
tegorii golebi jednorocz-
nych — aux 3 premiers —
p. C. Pawlaczyk jest 3, a
p. S. Pawlaczyk 4; w ka-
tegorii golebi mlodych: p.
H. Dudek 5, p. C. Pawla-
czyk 6. W zestawieniu o-
g6lnym wszystkich uzys-
kanych wynikéw p. C. Pa-
wlaczyk zajmuje miejsce
drugie, a p. S. Pawlaczyk
trzecie.

Bruay-sur-Escaut. Na
podstawie wynikéw tego-
rocznych konkurséw urzg-
dzanych przez stowarzy-
szenie Local Unique, czo-

lowe wyrbdznienia otrzy-
mali: p. Skierlak, p. Pa-
cholczyk i p. Minek.

e

NIECH
ZDROWO
ROSNA!

Rodziny naszych _Ro‘da—
kow powiekszyly. sie. O-
statnio urodzili sie:

SALLAUMINES: Fre-
deric Makowski. LOISON-
sous-LENS: Frédérique
Benedyczak. LENS: Chri-
stophe ~ Jasinski, Isabelle
Ptaszyk, Dawid Bablc_z,
Wirginia Batalka, Chri-
stophe Majchrowicz. HE-
NIN-BEAUMONT: Anne

Oszwald, Seeerine Nawroc-
ki. VALENCIENNES: F,‘ré—
déric Mikolajczak, Grégo-
ry Garncarek, Sullivan
Przewozny, Arnaud Bru-
czykowski, Nathalie Kula,
Elisabeth LubiaAska. BRU-
AY-en-ARTOIS: Thierry
Matuszak (Petite Synthe).
ONNAING: Fanny Smi-
gielski. HERSIN-COU-

PIGNY: Christophe Walko-
wiak, Fabienne Samorzew-
ska. LIEVIN: Sylvie Zu-
rek. LILLE: Johnny Ko-
le$nik, Borys Bielecki, A-
lain Karcz. AVION: Bru-
no Bobkiewicz.

STO LAT
DEA— &
NOWOZENCOW!

Ku radoSci Rodzin i
Przyjaciél malzenstwa za-
warli ostatnio:

AVION: Renée Brevart
i Ryszard Sledzinski. LIE-
VIN: Carletta Pegoraro i
Michat Krzewina. HER-
SIN-COUPIGNP: Marie-
José Drabik i Roger Lom-
bart. BULLY-les-MINES:
Marie-Paule Chatelain i
Bernard Rybarczyk (Lens).

VALENCIENNES: Chan-
tal Olszewska i Daniel
Swiecki. BRUAY-en-

ARTOIS: Elisabeth Hugon
i Jean-Marie Pilch.

R R
S T e R e
Z ZArOBNEI
KARTY

Z zalem donosimy, Ze o-
statnio odeszli od nas:

LESTREM: Albert Jo-
sienn, lat 78. LENS: Mar-
celi Kaminski, Celestyn
Staskowiak, lat 58. SAL-
LAUMINES: Stefania Ro-
szczyk z domu Baran, lat
72 BULLY-les-MINES:
Wiadystaw Adameczyk, lat
48, Franciszek Durski, lat
69. LIEVIN: Albert Klap-
ka, lat 89, Stanislaw Woj-
da, lat 84, Katarzyna Mor-
giel z domu Kowalska, lat
89, Anna Grzywaczyk z
domu Baraniak (Avion),
lat - 81. HENIN-BEAU-
MONT: Marcin Podgérski,
lat 82. NOYELLES-sous-
LENS: Adalbert Warcha-
towski, lat 72. DENAIN:
Marianna Nimielewska z
domu Bednarek, lat 83.
BARLIN: Franciszek Ka-
czmarek, lat 75. PECQUEN-
COURT: Stanislaw Klu-
pinski. EVIN-MALMAI-
SON: Jan Belka,. Stanisla-
wa Mroczynska z domu
Krawczak, lat 84. HOU-
DAIN: Jeanne Walkiewicz
z domu Nowak, lat 52.
MERICOURT: Antoinette
Zgrzeblak z domu Sobus,
lat 72. OIGNIES: Jan Che-
ciak. ROUBAIX: Fernande
Prudhomme z domu So-
chacka, lat 53. VERQUI-
GNEUL: Wiladystaw ROoj.
ST. ETIENNE: Ignacy Par-
czynski, lat 67. VALEN-
CIENNES: Rozalia Koral z
domu Ciszewicz, lat 78.

Rodzinom Zmarlych
skladamy serdeczne wy-
razy wspoéczucia.

i S
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Rezrviilki vanysieiie

POLSKIE MIASTA

POZIOMO: ‘1) wielka beczka,
kadZ, 3) zbocze goéry, 7) Zrédio,
zdréj albo -uzdrowisko w  Beski-
dzie Sadeckim, 8) wielbiciel, ado-
rator, 9) kroplista oznaka bardzo
ciezkiej pracy, 10) elegancja i wy-
twornosé w wubiorze, 11) pole le-
zZgce odlogiem, 14) odwzajemnie-
nie sie, rewanz, 17) drogowskaz
pocztowy mna kopercie, 19) po-
mieszczenie na towary, magazyn,
20) podwyzszenie przeznaczone na
wystepy artystobw lub koncerty,
podium, 21) orkiestra ludowa, 22)
koniska czupryna.

PIONOWO: 1) marionetka, ma-
nekin, 2) smakolyki, przysmaki,
4) obiezyswiat, wl6czega, 5) jeden
z kumoterskiej kliki, 6) biednemu
zawsze wieje w oczy, 10) zdarze-
nie wywolujgce zgorszenie i przy-
noszgce wstyd, 12) Klucznik z
,,Pana Tadeusza’ A. Mickiewicza,
13) duchowny protestancki, 14) nit-
kowaty pasozyt jelitowy, spotyka-
ny najczesciej u dzieci, 15) sufit;
powala, strop, 16) odezwa, we-
zwanie, 18) grunt skalisty, opoka.
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ELIMINATKA Z PRZYSLOWIEM

Prosimy odgadnaé 7 wyrazéw
6-literowych o0 podanych nizej
znaczeniach i ich litery wykres-
lié w odpowiednich rzedach liter
podanego rysunku. Pozostale, nie
wykreslone, litery czytane od g6-
ry poziomymi wierszami utworza
hasio zadania.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1)

glab kapusSciany, 2) tancerki re-.

wiowego baletu, 3) krétkie spod-
nie plazowe lub tenisowe, 4)
stodkie si6éwka, komplementy, po-

chlebstwa, 5) nalogowy gracz kar-
ciany, oszukujacy w grze, 6) wy-
bieg, podstep, sprytny sposéb po-
konania trudnos$ci i wyjscia z
opresji, 7) oglada towarzyska, po-
lor, dobre maniery.

Rozwiazanie prosimy nadsylaé
pod adresem redakcji w ciagu
14 dni od daty ukazania sie nu-
meru 2z dopiskiem na kopercie
»,ROZrywki umysiowe”. Wsrod

Czytelnikéw, ktoérzy mnade$la bez-
biedne rozwigzania, rozlosujemy
NAGRODY KSIAZKOWE

ROZWIAZANIE ZADAN
Z NR. 50, 51 i 52]53

SZYFROGRAM

Hej, flisacza dziatwo, hej, dalejze, dalej,
Pilyn do Gdanska tratwa po wislanej

KLUCZ POMOCNICZY: L_ech,_ fosa,
dzien, wizja, jad, halda, jez, jelen, plaj-
ta, rafa, dyg, sad, polo, $§wit, watek, Nil.

ROZETKA Z HASLEM

WOLODYJOWSKI

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) powoz, 2)
Piotr, 3) poleé, 4) proch, 5) pudlo, 6) ply-
ta, 7) pajak, 8) progi, 9) powab, 10) po-
s3g, 11) pilke, 12) polisa.

KRZYZOWKA Z PRZYSLOWIEM

ZGODA BUDUJE, NIEZGODA RUJ-
NUJE.

POZIOMO: 1 przypadek, 5) kogut, 8)
zgroza, 9) Kklajster, 11) dewastacja, 12)
kwas, 14) sierota, 15) packa, 16) cito, 17)
dzicz, 18) wierzba,20) uszy, 21) przedno-
wek, 25) akwarela, 26) asceta, 27) ikona,
28) czekolada.

PIONOWO: 1) przbéd, 2) zdrowie, 3)
przystowie, 4) kolej, 5) koja, 6) gotéwka,
7) turystyka, 10) badacz, 13) Sciernisko,
14)° szczupaki, 15) powiew, 17) drzewko,
19) zawieja, 22) rylec, 23) klasa, 24) urna.

LOGOGRYF GWIAZDKOWY

NAJMILSZE UPOMINKI

SPOD CHOINKI

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) Kkonnica,
2) kazanie, 3) klejnot, 4) karmnuk, 5)
kapitan, 6) kielnia, 7) "kwestia, 8) koszu-
la, 9) kolejka, 10) kolumna, 11) komplet,
12) konowal, 13) klamoty, 14) kanibal,
15) korniki, 16) konkury, 17) kaliber, 18)
korsarz, 19) Kiepura, 20) korowaj, 21)
kajdany, 22) koncert, 23) kucharz, 24)
korowéd, 25) kapital, 26) krynica, 27) kla-
kier, 28) kociuba.

POLSKIE MIASTA

POZIOMO: 1) peto, 3) smok, 7) wigilia,
8) parodia, 9) czad, 10) zdun, 12) suma,
14) choinka, 19) rzepa, 20) recepta, 21)
przesada, 22) kruk.

PIONOWO: 1) przepych, 2) tawerna,
4) miliard, 5) kwadrans, '6) zgoda, 11)
miech, 12) syrop, 13) miecz, 15) Herod,
16) kiper, 17) Mars, 18) kask.

SPIRALA

NAJMILSZY NA SWIECIE
KRAJ OJCOW

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) kontrast,
2) tajemnica, 3) amfilada, 4) arszenik,
5) kuzyn, 6) napas$é, 7) éwikla, 8) agen-
cja, 9) amfiteatr, 19) rusznikarz, 11) za-
gajnik, 12) koja, 13) ancymonek, 14) kiét-
nia, 15) awaria.

KOLOWKA NAWOROCZNA

WITAMY NOWY ROK!

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) serwis, 2)
sagsiad, 3) szatan, 4) strach, 5) slumsy,
6) strych, 7) szansa, 8) szkola, 9) siowik,
lé?akfltycrl' 11) szarza, 12) szkoda, 13)

B e e e st
RADIO-

WARSZAWA
e P ey R B P
PROGRAM AUDYCJI

CODZIENNYCH W JEZYKU
FRANCUSKIM

06.00—06.30 31 i 41 m
11.30—12.00 31 i 41 m
18.00—18.30 31 i 41 m
20.00—20.30 41 i 49 m
20.30—21.00 49 i 200 m
21.30—22.00 41 i 49 m

SZCZEGOLNIE

® kalendarzyk historyczny i
muzyke na dzien dobry —
7.00

® przeglad prasy Kkrajowej
— 14.00 (z wyjatkiem nie-
dziel i §wiat)

® Magazyn Informaecyjno-
Publicystyczny ,, W Polsce
i na Swiecie” — 17.30 (z
wyjatkiem niedziel i §wiat)

® program dla dzieci i milo-
dziezy — 14.30 i 19.00

ORAZ AUDYCJE

O TEMATYCE POLONIJNEJ:

® Kronika z zycia Polonii na

Swiecie — czwartek 17.30
i 00.03

® Audycja dla Polonii we
Francji i Belgii — sobota
7.00 i 17.30

® Audycja dla polonijnych
Srodowisk kombatanckich
— pigtek 17.30

® Audycja dla polonijnych
zespoléw S$Spiewaczych —

trzeci pigtek miesigca 21.30

® Koncert Zyczenn dla Roda-
kéw za granicg — czwar-
tek 17.30

RADIO-
VARSOVIE

VOUS PRESENTE LE
PROGRAMME DE SES
EMISSIONS QUOTIDIENNES
EN LANGUE FRANCAISE:

6.00— 6.30 31 i 41 m
11.30—12.00 31 i 41 m
18.00—18.30 31 i 41 m
20.00—20.30 41 i 49 m
20.30—21.00 49 i 200 m

21.30—22.00 41 i 49 m
NOUS VOUS PROPOSONS
TOUT
PARTICULIEREMENT:

® le calendrier historique et
la musique de la matinée
a 7.00 7

® nos revues de presse quo-
tidiennes a 14.00 (sauf
dimanche et fétes)

® le magazine ,,En Pologne
et dans le monde” a 17.30
(sauf dimanche et fétes)

® le programme pour les
jeunes a 14.30 et 19.00

RADIO-VARSOVIE VOUS

OFFRE EN OUTRE:

® L.a Chronique de la vie
des Polonais dans le mon-
de  — Jjeudi a 17.30 et
00.03

® I’émission pour les Polo-
nais en France et en Bel-
gique — samedi a 7.00 et
17.30

® I’émission pour les an-
ciens combattants — ven-
dredi a 17.30

® I’émission pour les en-
sembles de chant — le 3e
vendredi du mois a 21.30

® LLe Concert des Voeux —
jeudi a 17.30




lle razy
zasSiubiano Baltyk

Historycy wojskowos$ci ustalili, ze za$lubin polskich zolnierzy
z morzem bylo wiele.

Plutonowego Niewidziajle, ktéry w imieniu I Armii Wojska
Polskiego za$lubial Baltyk w Kolobrzegu, wyprzedzilo wiele od-
dzialéw i zolnierzy. W styczniu 1945 r. w godzinach rannych
doszli do Baltyku zolnierze 1 Samodzielnej Warszawskiej Bry-
gady Kawalerii, w okolicy Mrzezyna. Opis uroczystosSci zasSlubin

zawarty jest w ksigzce rozkazoéw tej jednostki: ,Dwéch ulanéw
odznaczonych w bojach, otrzymuje pierScienie. Wjezdzajag w mo-
rze, by tam wrzucié je w fale morskie na znak za$lubin. Mo-
ment byl podniosty. Dwaj bohaterscy kawalerzySci: starszy ulan
Kobylinski i kapral Suchorzewski, przy dizwiekach hymnu ,Je-
szcze Polska”, wjezdzaja na swych pieknych kasztankach w fale
morskie, by sie z mimi za$lubié na wieki”. W uroczystoSci tej
brali udzial najlepsi Zolnierze i oficerowie brygady.

Tragiczny przebieg mialo spotkanie z morzem zZolnierzy 12
pulku 4 dywizji piechoty im. Jana Kiliiskiego. 14 marca dotarli
oni do lasku na wschodnim skraju Kolobrzegu. Za lasem bylo
morze, podporucznik Jasinski wbiegt do wody i obmywal nig
twar’z. W tym momencie padly strzaly nieprzyjaciela. Ugodzony
Smiertelnie w piers oficer upadl z wyciggnietymi ramionami
W wode. Wieczorem tego samego dnia kapral Stomiany z 1.kom-

panii fizylierb6w tego pulku dokonal symbolicznego pobrania
wody z Baltyku.

O 6 dni wcze$niej, 8 marca doszli do morza Zzolnierze plutonu
ciezkich karabinéw maszynowych 16 pulku 6 dywizji piechoty
pod dowodztwem plutonowego Xazimierza Grzejka. Oto jego
relacja: ,,W forsownym marszu, wsréd cigglych walk dotarliSmy
do przedmie$é Kolobrzegu od strony poiudniowej. Nie bylo czasu
na odpoczynek, kazdemu bylo pilno zobaczy¢é morze. Z marszu
od razu przeszliSmy -do natarcia; obeszliSmy miasto od zachodu
i punktualnie o godzinie 8 min. 15 osiggneliSmy brzeg morski.
Bylem w patrolu, ktéry mial na lewym skrzydle przeczesa¢ la-
sek, niemal dotykajac brzegu. Nagle uslyszeliSmy szum morza.
Panowala wietrzna pogoda i ujrzeliSmy wzburzone fale... Wdra-
pali§my sie na wzgoérze i zatkneliSmy bialo-czerwony sztandar...”.

To wlasnie oni byli pierwsi. .

Naczelny dowédca Wojska Polskiego .gen. Rola-Zymierski i jego
zastepca gen. Marian Spychalski napisali woéweczas do dowédey
dywizji, w ktérej stuzyt Kazimierz Grzejek: ,,Dowodzona przez
was jednostka piechoty stanela w dniu 8 marca 1945 r. nad
brzegiem Baltyku, zapoczatkowujgc powré6ét Polski na prastare
polskie wybrzeze, ktéore odtad na zawsze juz bedzie w posiada-
niu polskiego narodu. W ciezkich bojach dotrzymywaliScie kroku
bohaterskiej Armii Czerwonej. Oficerowie, podoficerowie i sze-
regowi wykazali w tych bojach waleczno$§é, godna zZolnierza pol-
skiego i przysporzyli nowych lauréw slawie naszego oreza’”.

Pézniej jeszcze wielu zolnierzy polskich docieralo do Battyku,
walczac i ginge w zacieklych bojach. I nie jest wazne, kto byl
pierwszy nad morzem, wszyscy oni zdobywali zachodnie wybrze-
Zze z przekonaniem, ze te piastowskie ziemie przywracaja Macie-
rzy na zawsze, PO wielowiekowym panowaniu niemieckim.




W poblizu drogi prowadzacej ze Swiebodzic do Walbrzycha poto-
zony jest najwiekszy zamek Dolnego Slaska — Ksigz. Wzniesiony
zostal na skalnym cyplu otoczonym z trzech stron zakolem Wawozu
Pelcznicy. Ksigz — to olbrzymia budowla historyczna, ktérej po-
czatki siegajg do czas6w piastowskich. Budowla wielokrotnie prze-
budowywana i rozbudowywana. Zamek zostal zbudowany w XIII w.
przez Ksiecia Swidnickiego Bolka I Surowego. Do drugiej potowy
XIV w. byl rodows siedzibg Piastéw. Swidnickich, tytulujacych sie
,panami na Ksigzu”. Kolejno znajduje sie on w posiadaniu ksigzat
czeskich, a ostatnimi wlascicielami zamku stajg sie Hochbergowie,
ktorzy odbudowujg go. Zesp6ét zabudowan przeksztalca sie w oka-
zalg rezydencje barokowa. Zostajg wybudowane nowe skrzydia zam-
ku, a takze gléwna wieza zamkowa nakryta zostala helmem o for-
mach pseudorenesansowych. .

W okresie III Rzeszy wladze hitlerowskie konfiskujg zamek Ksigz
i przeznaczaja go na jedng z siedzib sztabu Hitlera. Roboty adap-
tacyjne rozpoczynaja sie w 1941 r. i prowadzone sg przez organiza-

cje Todta pod nadzorem SS. Gléwne roboty wykonujg wiezniowie -

filii obozu koncentracyjnego Gross-Rosen (tzw. Aussenkommando

Fiirstenstein). Z zamku wywieziona zostaje wiekszo§¢é wyposazenia,
przebudowuje sie sale nadajac im charakter koszarowy.

Po licznych dewastacjach poczynionych w trakcie tych prac za-
mek stal opustoszaly do 1956 r. W chwili obecnej prowadzone sg
prace restauratorskie i konserwacyjne na zamku i w jego otoczeniu.
Niemniej juz dzi§ duze partie taraséw zamkowych, tunele i cze$¢
zamku przygotowane sg do zwiedzania.

W parku znajdujg sie murowane bramy z pieknie kutymi krata-
mi, romantyczna kraina ,stary zamek”, budynek przy bramie do
Swiebodzic tzw. ,,domek szwajcarski”, pawilon letni, dwa zbiorniki
wodne, amfiteatr, oraz liczne drogi i $ciezki. Drzewa w parku sadzo-
ne byly na wzér angielski, najpiekniejsze sga jednak krzewy rodo-
dendronéw, kwiaty maja piekne, réznokolorowe. Zesp6t zamku Ksigz
nalezy do najwiekszych zespol6éw zabytkowych w Polsce (kubatura
samego zamku gérnego wynosi okoto 150 000 ms?).

Tekst i zdjecia: JAN ROZMARYNOWSKI




